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PEIRR

Power LEDs: The orange-yellow Power LED flashes once per second to indicate the
system is functioning properly.

Status LED: This LED should only be lighted if the broadband router is connected.

WAN LED: The green WAN port LED flashes when the WAN port is sending or receiving
data.

LAN Port LED: This green LED is always lighted when each specific LAN port is in use.

Uplink Port: The Uplink port is used to attach any additional hubs to the broadband router
in order to expand the Local Area Network (LAN).

LAN Ports 1-4: The LAN ports are used to connect devices to the local area network. The
green Link/Act LEDs flash when the specific LAN port is sending or receiving data. The
green 10/100 LEDs are lighted to indicate a speed of 100 Mbps and unlighted to indicate a
speed of 10 Mbps.

Note: When an Ethernet cable is connected to the Uplink port, only LAN ports 2, 3, and 4
can be used to connect PCs to the local area network.

PRINTER: This parallel port is used to attach a printer to the local area network.

WAN: The RJ-45 WAN port is used to connect to a broadband modem or to an Ethernet
broadband router.

COM: This serial port can be used to connect an analogue modem.

5VDC: This connection port is for the power supply of the broadband router.



Installation

Broadband Modem
Step 1. Turn off your PC or Macintosh and unplug the power cord.

Step 2. Connect one end of an Ethernet cable to your PC’s Ethernet
adapter. Connect the other end to one of the LAN ports on the
broadband router.

Step 3. Connect one end of an Ethernet cable to the WAN port on the
broadband router. Connect the other end to the LAN port on your
modem.

Step 4. Connect the power cord to the power adapter. Connect the
power adapter to the power jack on the broadband router. Plug the
power cord into a standard power outlet. The broadband router will
automatically enter the self-test phase. When it is in this phase, the
Power LED will light up for approximately five seconds, then flash three
times to indicate that the self-test operation is complete. Finally, the
Power LED will continuously flash once per second to indicate that this
product is operating normally.

Step 5. Plug in the power cord for your PC or Macintosh and turn your
computer on.

Step 6. If you want to share a printer across the network, connect the
cable from the printer to the PRINTER port on the rear of the broadband
router. Refer to section IV of the manual on the CD for instructions on
enabling the print server.

Note: After you have installed your broadband router, it is recommended
that you change the administrator password for your network. Open a
Web browser and type http://192.168.123.254 to access the
Configuration Utility. The default administrator password for your network
is admin. Log in and click Toolbox. Enter the old password and then
enter and confirm the new password. If you forget your password, refer
to the Console Mode section of the user guide on the CD.

Note: It is recommended that you write down the settings for your
broadband router for future reference. You can view the settings in the
Configuration Utility.



Analogue Modem

You can manually change the WAN type to use an analogue modem
instead of a broadband connection. Perform the following steps to
configure the broadband router for an analogue modem:

1. Detach the Ethernet cable from the broadband router. Connect the
modem cable to your analogue modem and to the COM port on the
broadband router. Make sure the modem is powered on.

2. Go to the Configuration Utility and click Primary Setup. Click Change
and select the WAN type as Dialup Network. Enter the appropriate
information for your dial-up Internet service.

3. Click Save and reboot the broadband router. Click Dial-up to initiate
a dial-up session with your ISP. The peripheral status will display
whether or not the call was successful. If the settings are correct, the
analogue modem can be used to connect to the Internet. If the
settings are not correct, you must enter in the correct values before
the modem can be used to connect to the Internet.

Note: After you have installed your broadband router, it is recommended
that you change the administrator password for your network. Open a
Web browser and type http://192.168.123.254 to access the
Configuration Utility. The default administrator password for your network
is admin. Log in and click Toolbox. Enter the old password and then
enter and confirm the new password. If you forget your password, refer
to the Console Mode section of the user guide on the CD.

Troubleshooting

| can’t connect to the broadband router.
Possible Solution:

Make sure the broadband broadband router is properly installed, the LAN
connections are okay, and the power cord is plugged in.

Possible Solution:

Make sure that your PC and the broadband router are on the same
network. Initiate the DHCP function and retrieve the IP address
automatically.



Possible Solution:

Make sure that your PC is using an IP address that is within the default
range of 192.168.123.xxx. Make sure the address of the subnet mask is
255.255.255.0. To verify these settings, click Windows Start, Settings,
then Control Panel. Double-click the Network icon, select the TCP/IP
protocol for your network, and click Properties.

If you are still unable to connect to the broadband router, refer to the ping
procedure that follows.

| can’t access the Internet through the broadband router.
Possible Solution:

Make sure the network cable and the power cord are connected
correctly. Make sure the Ethernet cable is correctly connected to the PC
and to a LAN port on the broadband router.

You can also reset the modem by unplugging it for at least three seconds
then plugging it back in. If you are still unable to access the Internet,
refer to the ping procedure that follows.

My broadband router is not communicating with my
analogue or ISDN modem.

Possible Solution:

Make sure the cables are all correctly installed. If this does not correct
the problem, open the Configuration Utility, click Toolbox, and then click
Reboot. This will restart the broadband router and then it should
communicate with your analogue or ISDN modem.

| can’t access the Internet using an analogue or ISDN
modem.
Possible Solution:

Make sure you do not have an Ethernet cable plugged into the WAN port
of the broadband router. You cannot have a modem cable and an
Ethernet cable connected at the same time.

| can’t access a printer or files that are being shared.

Possible Solution:

Check each PC and make sure that file and print sharing has been
enabled. Make sure you have the correct drivers for the printer loaded
onto each machine in the network that will use the printer.
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My broadband router is not acknowledging my printer.
Possible Solution:

Make sure the cables are all correctly installed. If this does not correct
the problem, open the Configuration Utility, click Toolbox, and then click
Reboot. This will restart the broadband router and then it should
communicate with your printer.

Troubleshooting Ping Procedure

If at any time during the ping procedure you do not receive a return
message for a successful ping, this means that the address you are
pinging has been changed and is causing a conflict. Check the address
in the configuration utility and make any necessary corrections using the
console mode. After you have made the corrections, continue with the
ping procedure.

1. Click Windows Start and then click Run. In the Run dialog box,
Windows 95, 98, and Me users should type command and click OK.
Windows NT and 2000 users should type emd and click OK.

2. Type Ping 127.0.0.1. This is your local host address and this will
ensure that the TCP/IP protocol is installed and functioning properly. If
you cannot complete this ping, disconnect the router and then repeat the
installation procedure.

3. Type Ping followed by your IP address. This will ensure that your PC
is responding to requests. If you cannot complete this ping, make sure all
the cables are properly connected and that all the correct drivers are
installed.

4. Type Ping followed by your gateway address to check the
communication with your gateway. The default gateway address is
192.168.123.254. This will ensure that you can connect to other
machines and can get to the broadband router. If you can establish
communication with the broadband router, you can access the
Administration page and configure the settings. If you cannot complete
this ping, make sure the power cord of the broadband router is plugged
in and that it is properly connected to your PC or Macintosh.

5. Type Ping followed by the outside Internet address of your
broadband router. This is the address that is provided either by your ISP
or by the outside LAN. This procedure will ensure that your broadband
router is functioning properly and allowing traffic to pass through.
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6. Type Ping followed by your known DNS server address. This will
allow you to resolve valid Internet host names to IP addresses and to
verify that you can access the Internet.

For more information about the broadband router, refer to the FAQ
section on the Installation CD.

Are You Still Having Problems?

Call U.S. Robotics’s Technical Support Department
Technical questions about U.S. Robotics products can also be answered by
technical support specialists.

In the United States:
(801) 401-1143
8:00 A.M. - 7:00 P.M. CST Monday - Friday.

USR-Walnut
528 Spanish Lane
Walnut, Ca 91789

For current support contact information, go to the following web site:
http://www.usr-emea.com

Call the Dealer Who Sold You this U.S. Robotics Product

The dealer may be able to troubleshoot the problem over the phone or may
request that you bring the product back to the store for service.

FCC Declaration of Conformity
We declare under our sole responsibility that the U.S. Robotics Broadband Router to which
this declaration relates, is in conformity with the following standards or other normative
documents:
- ANSI C63.4-1992 Methods of measurement
- Federal Communications Commission 47 CFR Part 15, subpart B

15.107 (e) Class B Conducted Limits

15.109 (g) Class B Radiated Emissions Limits
FCC Class B Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:
1. this device may not cause harmful electromagnetic interference, and
2. this device must accept any interference received including interference that may
cause undesired operations.
Radio and Television Interference
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
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reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates and uses radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna or cable input device.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The user may find the following information prepared by the Federal Communications
Commission helpful: The CIB Interference Handbook and The CIB Telephone Interference
Bulletin.

These documents are available on the Internet through the FCC Compliance and
Interference Bureau Home Page at http://www.fcc.gov/cib listed under documents. Select
CIB Interference Handbook or CIB Telephone Interference Bulletin.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

UL Listing/CUL Listing

This information technology equipment is UL-Listed and CUL-Listed for both the Canadian
and US markets respectively.

Canadian notice:

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
digital apparatus set out in the interference-causing equipment standard entitled Digital
Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux
appareils numériques de Classe B préscrites dans la norme sur le matériel brouilleur:
Appareils Numériques, NMB-003 édictée par I'lndustrie Canada.

Your warranty and repair service centre is:
Centre de guarantie et de service aprés vente:
U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PI.

Richmond, B.C. Canada V6V 2G9

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if present, are
connected together. This precaution may be particularly important in rural areas.
Caution: Users should not attempt to make electrical ground connections by themselves,
but should contact the appropriate inspection authority or an electrician, as appropriate.

CE Declaration of Conformity:

This equipment complies with the requirements relating to electromagnetic compatibility, EN 55022/A4, EN 60950, and
EN 55024. This meets the essential protection requirements of the European Council Directive 1995/5/EC on the
approximation of the laws of the member states relation to electromagnetic compatibility.

U.S. Robotics Corporation Limited Warranty

HARDWARE: U.S. Robotics warrants to the end user (“Customer”) that this hardware product will be free from defects in
workmanship and materials, under normal use and service, for the following length of time from the date of purchase from
U.S. Robotics or its authorised reseller:

Twelve (12) months

U.S. Robotics’s sole obligation under this express warranty shall be, at U.S. Robotics’s option and expense, to repair the
defective product or part, deliver to Customer an equivalent product or part to replace the defective item, or if neither of
the two foregoing options is reasonably available, U.S. Robotics may, in its sole discretion, refund to Customer the
purchase price paid for the defective product. All products that are replaced will become the property of U.S. Robotics.

9



Replacement products may be new or reconditioned. U.S. Robotics warrants any replaced or repaired product or part for
ninety (90) days from shipment, or the remainder of the initial warranty period, whichever is longer.

SOFTWARE: U.S. Robotics warrants to Customer that each software program licensed from it will perform in substantial
conformance to its program specifications, for a period of ninety (90) days from the date of purchase from U.S. Robotics
or its authorised reseller. U.S. Robotics warrants the media containing software against failure during the warranty period.
No updates are provided. U.S. Robotics’s sole obligation under this express warranty shall be, at U.S. Robotics’s option
and expense, to refund the purchase price paid by Customer for any defective software product, or to replace any
defective media with software which substantially conforms to applicable U.S. Robotics published specifications.
Customer assumes responsibility for the selection of the appropriate applications program and associated reference
materials. U.S. Robotics makes no warranty or representation that its software products will meet Customer's
requirements or work in combination with any hardware or applications software products provided by third parties, that
the operation of the software products will be uninterrupted or error free, or that all defects in the software products will be
corrected. For any third-party products listed in the U.S. Robotics software product documentation or specifications as
being compatible, U.S. Robotics will make reasonable efforts to provide compatibility, except where the noncompatibility is
caused by a “bug” or defect in the third party’s product or from use of the software product not in accordance with U.S.
Robotics/’s published specifications or User Guide.

THIS U.S. ROBOTICS PRODUCT MAY INCLUDE OR BE BUNDLED WITH THIRD-PARTY SOFTWARE, THE USE OF
WHICH IS GOVERNED BY A SEPARATE END-USER LICENSE AGREEMENT. THIS U.S. ROBOTICS WARRANTY
DOES NOT APPLY TO SUCH THIRD-PARTY SOFTWARE. FOR THE APPLICABLE WARRANTY, PLEASE REFER TO
THE END-USER LICENSE AGREEMENT GOVERNING THE USE OF SUCH SOFTWARE.

YEAR 2000 WARRANTY: In addition to the Warranty stated above, U.S. Robotics warrants that each product sold or
licensed to Customer on and after January 1, 1998 that is date sensitive will continue performing properly with regard to
such date data on and after January 1, 2000, provided that all other products used by Customer in connection or
combination with the U.S. Robotics product, including hardware, software, and firmware, accurately exchange date data
with the U.S. Robotics product.

OBTAINING WARRANTY SERVICE: Customer must contact a U.S. Robotics Corporate Service Centre or an Authorised
U.S. Robotics Service Centre within the applicable warranty period to obtain warranty service authorisation. Dated proof
of purchase from U.S. Robotics or its authorised reseller may be required. Products returned to U.S. Robotics’s Corporate
Service Centre must be pre-authorised by U.S. Robotics with a Service Repair Order (SRO) number marked on the
outside of the package, and sent prepaid and packaged appropriately for safe shipment, and it is recommended that they
be insured or sent by a method that provides for tracking of the package. The repaired or replaced item will be shipped to
Customer, at U.S. Robotic’s expense, not later than thirty (30) days after U.S. Robotics receives the defective product.
Return the product to:

In The United States:
USR-Walnut
528 Spanish Ln.
Walnut, CA 91789

U.S. Robotics shall not be responsible for any software, firmware, information, or memory data of Customer contained in,
stored on, or integrated with any products returned to U.S. Robotics for repair, whether under warranty or not.

WARRANTIES EXCLUSIVE: IF A U.S. ROBOTICS PRODUCT DOES NOT OPERATE AS WARRANTED ABOVE,
CUSTOMER’'S SOLE REMEDY FOR BREACH OF THAT WARRANTY SHALL BE REPAIR, REPLACEMENT, OR
REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S. ROBOTICS'S OPTION. TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY
LAW, THE FOREGOING WARRANTIES AND REMEDIES ARE EXCLUSIVE AND ARE IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, EITHER IN FACT OR BY OPERATION OF LAW,
STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SATISFACTORY QUALITY, CORRESPONDENCE WITH DESCRIPTION,
AND NON-INFRINGEMENT, ALL OF WHICH ARE EXPRESSLY DISCLAIMED. U.S. ROBOTICS NEITHER ASSUMES
NOR AUTHORIZES ANY OTHER PERSON TO ASSUME FOR IT ANY OTHER LIABILITY IN CONNECTION WITH THE
SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE OR USE OF ITS PRODUCTS.

U.S. ROBOTICS SHALL NOT BE LIABLE UNDER THIS WARRANTY IF ITS TESTING AND EXAMINATION DISCLOSE
THAT THE ALLEGED DEFECT OR MALFUNCTION IN THE PRODUCT DOES NOT EXIST OR WAS CAUSED BY
CUSTOMER'’S OR ANY THIRD

PERSON’S MISUSE, NEGLECT, IMPROPER INSTALLATION OR TESTING, UNAUTHORIZED ATTEMPTS TO OPEN,
REPAIR OR MODIFY THE PRODUCT, OR ANY OTHER CAUSE BEYOND THE RANGE OF THE INTENDED USE, OR
BY ACCIDENT, FIRE, LIGHTNING, OTHER HAZARDS, OR ACTS OF GOD.

LIMITATION OF LIABILITY: TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, U.S. ROBOTICS ALSO EXCLUDES FOR
ITSELF AND ITS SUPPLIERS ANY LIABILITY, WHETHER BASED IN CONTRACT OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), FOR INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, INDIRECT, SPECIAL, OR PUNITIVE DAMAGES OF ANY
KIND, OR FOR LOSS OF REVENUE OR PROFITS, LOSS OF BUSINESS, LOSS OF INFORMATION OR DATA, OR
OTHER FINANCIAL LOSS ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLATION,
MAINTENANCE, USE, PERFORMANCE, FAILURE, OR INTERRUPTION OF ITS PRODUCTS, EVEN IF U.S.
ROBOTICS OR ITS AUTHORIZED RESELLER HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES,
AND LIMITS ITS LIABILITY TO REPAIR, REPLACEMENT, OR REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S.
ROBOTICS’S OPTION. THIS DISCLAIMER OF LIABILITY FOR DAMAGES WILL NOT BE AFFECTED IF ANY REMEDY
PROVIDED HEREIN SHALL FAIL OF ITS ESSENTIAL PURPOSE.

DISCLAIMER: Some countries, states, or provinces do not allow the exclusion or limitation of implied warranties or the
limitation of incidental or consequential damages for certain products supplied to consumers, or the limitation of liability for
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personal injury, so the above limitations and exclusions may be limited in their application to you. When the implied
warranties are not allowed to be excluded in their entirety, they will be limited to the duration of the applicable written
warranty. This warranty gives you specific legal rights which may vary depending on local law.

GOVERNING LAW: This Limited Warranty shall be governed by the laws of the State of California, U.S.A. excluding its
conflicts of laws principles and excluding the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods.

This document contains materials protected by copyright. All rights are reserved. No part of this manual may be
reproduced or transmitted in any form, by any means or for any purpose without expressed written consent of its authors.
Product names appearing in this document are mentioned for identification purchases only. All trademarks, product
names or brand names appearing in this document are registered property of their respective owners.
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PEIVY

DEL Power : La diode électroluminescente (DEL) d'alimentation jaune-orange clignote une
fois par seconde pour indiquer que le systéme fonctionne correctement.

DEL Status : La DEL Status (état) ne doit étre allumée que lorsque le routeur est
connecté.

DEL WAN : La DEL verte de port WAN (réseau étendu) clignote lorsque le port transmet et
recoit des données.

DEL de port LAN : Cette DEL verte est toujours allumée lorsque chaque port LAN (réseau
local) spécifique est utilisé.

Port Uplink : Le port Uplink (montant) permet de relier des concentrateurs
supplémentaires au routeur afin d'élargir le réseau local.

Ports LAN 1 a 4 : Les ports LAN permettent de connecter les périphériques au réseau
local. Les DEL de liaison/activité vertes clignotent lorsque les ports LAN correspondants
transmettent et regoivent des données. Les DEL 10/100 vertes indiquent une vitesse de
100 Mbps lorsqu'elles sont allumées et une vitesse de 10 Mbps lorsqu'elles sont éteintes.

Remarque: Lorsqu'un cable Ethernet est connecté au port Uplink, seuls les ports LAN 2, 3
et 4 peuvent étre utilisés pour relier des PC au réseau local.

PRINTER : Le port parallele PRINTER (imprimante) permet de relier une imprimante au
réseau local.

WAN : Le port WAN RJ-45 permet de connecter le Broadband Router a un modem a large
bande ou a un routeur a large bande Ethernet.

COM : Ce port série peut étre utilisé pour connecter un modem analogique.
5VDC : Ce port permet de raccorder I'alimentation électrique au Broadband Router.
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Installation
Modem a large bande

Etape 1. Eteignez le PC ou le Macintosh et débranchez le cordon
d'alimentation.

Etape 2. Connectez I'extrémité d'un cable Ethernet & I'adaptateur
Ethernet du PC. Connectez I'autre extrémité du cable a I'un des ports
LAN du Broadband Router.

Etape 3. Connectez I'extrémité d'un cable Ethernet au port WAN du
Broadband Router. Connectez I'autre extrémité du cable au port LAN du
modem.

Etape 4. Reliez le cordon d'alimentation & I'adaptateur d'alimentation.
Branchez I'adaptateur d'alimentation dans la prise d'alimentation du
Broadband Router. Branchez le cordon d'alimentation dans une prise
murale standard. Le Broadband Router déclenche automatiquement un
autotest. Lors de I'autotest, la DEL d'alimentation s'allume pendant
environ cing secondes, puis clignote trois fois pour indiquer que l'autotest
est terminé. Par la suite, la DEL d'alimentation clignote une fois par
seconde pour indiquer que le produit fonctionne normalement.

Etape 5. Branchez le cordon d'alimentation du PC ou du Macintosh et
allumez l'ordinateur.

Etape 6. Si vous voulez partager une imprimante sur le réseau,
connectez le cable de l'imprimante au port PRINTER a l'arriere du
Broadband Router. Reportez-vous a la section IV du manuel offert sur le
CD-ROM pour obtenir les instructions d'activation du serveur
d'impression.

Remarque : Il est recommandé de modifier le mot de passe de
I'administrateur du réseau aprés l'installation du Broadband Router.
Ouvrez un navigateur Web et tapez http://192.168.123.254 pour
accéder a I'utilitaire de configuration. Le mot de passe de défaut est des
admin. Connectez-vous au systéme et cliquer sur Toolbox (boite a
outils). Tapez I'ancien mot de passe et puis re-tapez le nouveau mot de
passe et confirmez-le. Si vous avez oublié le mot de passe, reportez-
vous a la section Mode console du guide de I'utilisateur inclus sur le CD-
ROM.

Remarque : Il est recommandé de noter les paramétres du Broadband
Router pour références ultérieures. L'utilitaire de configuration permet
d'afficher ces paramétres.
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Modem analogique

Il est possible de modifier manuellement le type de réseau étendu afin
de pouvoir utiliser un modem analogique au lieu d'une connexion a large
bande. Pour configurer le Broadband Router pour un modem
analogique, procédez comme suit.

1. Débranchez le cable Ethernet du Broadband Router. Connectez le
cable du modem analogique au port COM du Broadband Router.
Assurez-vous que le modem est sous tension.

2. Accédez a I'utilitaire de configuration et cliquez sur Primary Setup
(configuration principale). Cliquez sur Change (modifier) et
sélectionnez le type de réseau étendu Dialup Network (accés
réseau a distance). Entrez les informations appropriées pour le
service Internet commuté.

3. Cliquez sur Save (enregistrer) et réamorcez le Broadband Router.
Cliquez sur Dial-up (acces a distance) pour ouvrir une session
d'acces a distance avec le fournisseur de services Internet. L'état du
périphérique indique si la communication est établie ou non. Si les
parametres sont corrects, la connexion a Internet peut étre établie
par le modem analogique. Si les parameétres ne sont pas corrects,
vous devez entrer les valeurs appropriées avant que la connexion a
Internet puisse étre établie par le modem analogique.

Remarque : Il est recommandé de modifier le mot de passe de
I'administrateur du réseau aprés l'installation du Broadband Router.
Ouvrez un navigateur Web et tapez http://192.168.123.254 pour
accéder a l'utilitaire de configuration. Le mot de passe de défaut est des
admin. Connectez-vous au systéme et cliquer sur Toolbox (boite a
outils). Tapez I'ancien mot de passe et puis re-tapez le nouveau mot de
passe et confirmez-le. Si vous avez oublié le mot de passe, reportez-
vous a la section Mode console du guide de I'utilisateur inclus sur le CD-
ROM.

Dépannage
Je ne peux pas accéder au Broadband Router.

Solution possible :

Assurez-vous que le Broadband Router est bien installé, qu'il est
correctement connecté au réseau local et que le cordon d'alimentation
est bien branché.

Solution possible :

Assurez-vous que le PC et le Broadband Router font partie du méme
réseau. Démarrez la fonction DHCP et extrayez automatiquement
l'adresse IP.
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Solution possible :

Assurez-vous que l'adresse IP utilisée par le PC respecte la plage par
défaut 192.168.123.xxx. Assurez-vous que l'adresse du masque de
sous-réseau est 255.255.255.0. Pour vérifier ces paramétres, cliquez sur
Démarrer, Paramétres, puis sur Panneau de configuration. Cliquez
deux fois sur I'icbne Réseau, sélectionnez le protocole TCP/IP pour le
réseau, puis cliquez sur Propriétés.

Si vous ne parvenez toujours pas a accéder au Broadband Router,
reportez-vous a la procédure d'utilisation de la commande Ping
présentée ci-aprés.

Je ne peux pas accéder a Internet a I'aide du Broadband Router.

Solution possible :

Assurez-vous que le cable réseau et le cordon d'alimentation sont bien
connectés. Assurez-vous que le cable Ethernet est correctement
connecté au PC et au port LAN du Broadband Router.

Vous pouvez également réinitialiser le modem en le débranchant
pendant au moins trois secondes avant de le rebrancher. Si vous ne
parvenez toujours pas a accéder a Internet, reportez-vous a la procédure
d'utilisation de la commande Ping présentée ci-apres.

Il n'y a pas de communication entre le Broadband Router et le
modem analogique ou le modem RNIS.

Solution possible :

Assurez-vous que les cables sont bien installés. Si le probléme persiste,
ouvrez I'utilitaire de configuration, cliquez sur Toolbox (boite a outils),
puis sur Reboot (réamorcer). Cette intervention permet de redémarrer le
Broadband Router. La communication entre le routeur et le modem
analogique ou le modem RNIS devrait étre rétablie.

Je ne peux pas accéder a Internet a I'aide du modem analogique ou
du modem RNIS.

Solution possible :

Assurez-vous qu'aucun cable Ethernet n'est branché dans le port WAN
du Broadband Router. Les cables de modem et les cables Ethernet ne
peuvent pas étre utilisés simultanément.

Je ne peux pas accéder a une imprimante ou a des fichiers
partagés.

Solution possible :

Assurez-vous que le partage de fichiers et d'imprimantes est activé pour
chaque PC. Assurez-vous que les pilotes appropriés sont chargés dans
chaque ordinateur du réseau qui doit utiliser I'imprimante.
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Le Broadband Router ne reconnait pas l'imprimante.

Solution possible :

Assurez-vous que les cables sont bien installés. Si le probléme persiste,
ouvrez I'utilitaire de configuration, cliquez sur Toolbox (boite a outils),
puis sur Reboot (réamorcer). Cette intervention permet de redémarrer le
Broadband Router. La communication entre le routeur et I'imprimante
devrait étre rétablie.

Dépannage - Procédure d'utilisation de la
commande Ping

Pendant cette procédure, si I'envoi d'une requéte Ping n'entraine pas de
message de retour, I'adresse que vous interrogez a été modifiée et
cause un conflit. Vérifiez I'adresse dans I'utilitaire de configuration et
utilisez le mode console pour apporter les modifications nécessaires.
Poursuivez ensuite la procédure.

1. Cliquez sur Démarrer, puis sur Exécuter. Sous Windows 95, 98 ou
Me, tapez command dans la boite de dialogue Exécuter, puis
cliqguez sur OK. Sous Windows NT ou 2000, tapez ecmd, puis cliquez
sur OK.

2. Tapez Ping 127.0.0.1. Cette intervention envoie une requéte Ping a
I'adresse Internet locale, ce qui permet de vérifier si le protocole
TCPI/IP est installé et s'il fonctionne correctement. Si cette
intervention ne peut étre complétée, déconnectez le routeur, puis
recommencez la procédure d'installation.

3. Tapez Ping suivi de votre adresse |IP. Cette intervention permet de
vérifier si le PC répond aux demandes. Si cette intervention ne peut
étre complétée, assurez-vous que les cables sont bien connectés et
que tous les pilotes appropriés sont installés.

4. Tapez Ping suivi de I'adresse de votre passerelle pour vérifier la
communication avec la passerelle. L'adresse de passerelle par
défaut est 192.168.123.254. Cette intervention permet de vérifier si
vous pouvez accéder a d'autres machines et joindre le Broadband
Router. Si vous parvenez a établir une communication avec le
Broadband Router, vous pouvez accéder a la page Administration et
configurer les paramétres. Si cette intervention ne peut étre
complétée, assurez-vous que le cordon d'alimentation du Broadband
Router est branché et qu'il est bien connecté au PC ou au
Macintosh.

5. Tapez Ping suivi de I'adresse Internet extérieure de votre Broadband
Router. Cette adresse est fournie par le fournisseur de services
Internet ou par le réseau local extérieur. Cette intervention permet de
vérifier si le Broadband Router fonctionne correctement et s'il permet
le passage des données.
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6. Tapez Ping suivi de I'adresse connue de votre serveur DNS. Cette
intervention permet de traduire les noms Internet valides en
adresses IP et de vérifier si vous pouvez accéder a Internet.

Pour obtenir de plus amples informations sur le Broadband Router,

reportez-vous a la Foire aux questions incluse sur le CD-ROM.

Avez-vous toujours des problémes ?

Appelez le service d’assistance technique de U.S. Robotics.

Les spécialistes du service d'assistance technique peuvent répondre aux
questions techniques sur les produits U.S. Robotics.

Au France :

0803-070-693

Au Belgique :

0702-33546

de 8 h a 19 h HNC (heure normale du Centre), du lundi au vendredi.

Pour obtenir des informations a jour sur I'assistance technique, visitez le
site Web suivant :

http://www.usr-emea.com

Appelez le fournisseur qui vous a vendu le produit U.S. Robotics.

Le fournisseur peut étre en mesure de vous dépanner par téléphone ou
peut vous demander de rapporter le produit au magasin pour effectuer
une réparation.

Déclaration de conformité a la réglementation de la FCC

Nous déclarons, sous notre seule responsabilité, que le routeur U.S. Robotics Broadband Router auquel cette déclaration
s'applique est conforme aux normes ou autres documents normatifs suivants :
* ANSI C63.4-1992 Méthodes de mesure
« Federal Communications Commission 47 CFR Section 15, Sous-section B
15.107 (e) Limites sur les émissions par conduction de classe B
15.109 (g) Limites sur les émissions par rayonnement de classe B

FCC Class B Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. this device may not cause harmful electromagnetic interference, and

2. this device must accept any interference received including interference that may cause undesired operations.
Radio and Television Interference

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates and uses radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna or cable input device.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The user may find the following information prepared by the Federal Communications Commission helpful: The CIB
Interference Handbook and The CIB Telephone Interference Bulletin.

These documents are available on the Internet through the FCC Compliance and Interference Bureau Home Page at
http://www.fcc.gov/cib listed under documents. Select CIB Interference Handbook or CIB Telephone Interference
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Bulletin.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

Inscription UL/Inscription ULC
Ce matériel informatique est inscrit aux registres UL et ULC pour les marchés canadien et américain respectivement.
Avis pour le Canada :

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus set out in the
interference-causing equipment standard entitled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de classe B
prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur : "Appareils Numériques", NMB-003 édictée par Industrie Canada.
Your warranty and repair service center is:

Centre de garantie et de service aprés-vente :

U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PI.

Richmond, B.C. Canada V6V 2G9

Pour sa propre protection, I'utilisateur doit s'assurer que tous les fils de mise a la terre de la source d'énergie électrique,
des lignes téléphoniques et des canalisations d'eau métalliques, s'il y en a, sont raccordés ensemble. Cette précaution
est particuliérement importante dans les régions rurales.

Attention : L'utilisateur ne doit pas tenter de faire ces raccordements lui-méme. Il doit avoir recours a un service
d'inspection approprié ou a un électricien, selon le cas.

Déclaration de conformité a la réglementation du CE

Cet équipement est conforme aux exigences relatives a la compatibilité électromagnétique, EN 55022/A4, EN 60950 et
EN 55024. Ceci respecte les exigences de protection essentielles de la directive du Conseil européen 1995/5/EC sur le
rapprochement des |égislations des états membres en matiére de compatibilité électromagnétique.

Garantie limitée de U.S. Robotics Corporation

MATERIEL : U.S. Robotics garantit & I'utilisateur final (« Acheteur ») que ce produit est exempt de défaut de main-
d'oeuvre et de matériel, dans des conditions normales d'utilisation et de réparation, pour la durée suivante, a partir de la
date d'achat auprés de U.S. Robotics ou de son représentant agréé :

Douze (12) mois

La seule obligation de U.S. Robotics sous cette garantie expresse sera, a sa discrétion et a ses frais, soit de réparer le
produit ou la piéce défectueuse, soit de fournir a I'Acheteur un produit équivalent ou une piece équivalente en
remplacement de I'objet défectueux, ou, si aucune des deux options précédentes n'est réalisable, de rembourser a
I'Acheteur, a sa seule discrétion, le prix payé pour I'acquisition du produit défectueux. Tous les produits remplacés
deviennent la propriété de U.S. Robotics. Les produits de remplacement peuvent étre neufs ou remis en état. U.S.
Robotics garantit tout produit ou toute piece remplacé ou réparé pendant la plus longue des deux périodes suivantes :
quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date d'expédition ou jusqu'a la fin de la période initiale de garantie.

LOGICIEL : U.S. Robotics garantit a I'Acheteur que chaque logiciel sous sa licence fonctionnera en conformité
substantielle avec ses spécifications nominales, pendant une période de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date
d'achat auprés de U.S. Robotics ou de son dépositaire agréé. U.S. Robotics garantit le support du logiciel contre toute
défaillance pendant la période de la garantie. Les mises a jour ne sont pas incluses. La seule obligation de U.S. Robotics
sous cette garantie expresse sera, a sa discrétion et a ses frais, soit de rembourser le prix d'achat payé par I'Acheteur
pour tout produit logiciel défectueux, soit de remplacer tout support défectueux par un logiciel en conformité substantielle
avec les spécifications applicables publiées par U.S. Robotics. La responsabilité du choix des programmes d'applications
appropriés et du matériel de référence associé incombe a I'Acheteur. U.S. Robotics ne donne aucune garantie et ne fait
pas valoir que ses produits logiciels correspondront aux besoins de I'Acheteur, qu'ils fonctionneront en association avec
tout matériel ou logiciel d'application fourni par des tiers, qu'ils fonctionneront sans interruption ou sans erreur, ou que
tous les défauts des produits logiciels seront corrigés. U.S. Robotics fera des efforts raisonnables pour assurer la
compatibilité avec tous les produits de tiers mentionnés dans la documentation ou les spécifications du logiciel de U.S.
Robotics comme étant compatibles, sauf si I'incompatibilité est provoquée par un "bogue" ou défaut dans le produit de
tiers ou par une utilisation du logiciel non conforme au Guide de I'utilisateur ou aux spécifications publiées par U.S.
Robotics.

IL EST POSSIBLE QUE CE PRODUIT U.S. ROBOTICS COMPRENNE UN LOGICIEL DE TIERS OU SOIT LIVRE AVEC
UN TEL LOGICIEL, DONT L'UTILISATION EST REGIE PAR UNE CONVENTION DE DROITS D'UTILISATEUR FINAL
SEPAREE. LA PRESENTE GARANTIE DONNEE PAR U.S. ROBOTICS NE COUVRE PAS LES LOGICIELS DE TIERS
MENTIONNES PLUS HAUT. POUR LA GARANTIE APPLICABLE, VEUILLEZ VOUS REPORTER A LA CONVENTION
DE DROITS D'UTILISATEUR FINAL REGISSANT L'UTILISATION DE CES LOGICIELS.

GARANTIE DE CONFORMITE A L'AN 2000 : Outre la garantie énoncée ci-dessus, U.S. Robotics garantit que chacun de
ses produits vendus ou licenciés a I'Acheteur le et aprés le 1% janvier 1998 et qui utilise la date continuera de fonctionner
correctement, en ce qui concerne les données datées, le et aprés le 1% janvier 2000, a condition que tous les autres
produits, matériels, logiciels et micrologiciels, utilisés par I'Acheteur en connexion ou en combinaison avec le produit U.S.
Robotics, échangent avec précision les données relatives aux dates avec le produit U.S. Robotics.

OBTENTION DU SERVICE DE GARANTIE : L'Acheteur doit s'adresser a un centre de service de U.S. Robotics ou a un
centre de service agréé par U.S. Robotics pendant la période de garantie en vigueur pour obtenir I'autorisation de
bénéficier du service de garantie. La présentation d'une preuve d'achat datée fournie par U.S. Robotics ou son
dépositaire agréé peut étre exigée. Les retours au centre de service de U.S. Robotics doivent étre préautorisés par U.S.
Robotics avec un numéro de commande de réparation de service (SRO) indiqué sur I'emballage du colis ; les produits
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doivent étre expédiés port payé et étre emballés de maniére adéquate pour assurer leur transport en toute sécurité. Il est
recommandé d'assurer le paquet ou de I'envoyer d'une maniére qui permette de suivre I'acheminement du colis. L'article
remplacé ou réparé sera expédié a I'Acheteur, aux frais de U.S. Robotics, au plus tard trente (30) jours apres la date de
réception par U.S. Robotics du produit défectueux. Renvoyez le produit a I'adresse suivante :

Aux Etats-Unis :

USR-Walnut
528 Spanish Ln.
Walnut, CA 91789

U.S. Robotics n'assume aucune responsabilité quant aux logiciels, micrologiciels, informations ou données en mémoire
appartenant a I'Acheteur et contenus, mémorisés ou intégrés dans tout produit retourné a U.S. Robotics a des fins de
réparation, aussi bien dans le cadre de la garantie que hors garantie.
GARANTIES EXCLUSIVES : S| UN PRODUIT U.S. ROBOTICS NE FONCTIONNE PAS CONFORMEMENT A LA
GARANTIE CI-DESSUS, LE SEUL RECOURS DE L'ACHETEUR POUR MANQUEMENT A CETTE GARANTIE SE
LIMITERA, AU CHOIX DE U.S. ROBOTICS, A LA REPARATION, AU REMPLACEMENT OU AU REMBOURSEMENT
DU PRIX PAYE POUR L'ACQUISITION DU PRODUIT. DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, LES
GARANTIES ET LES RECOURS PRECEDENTS SONT EXCLUSIFS DE TOUTES AUTRES GARANTIES,
DISPOSITIONS OU CONDITIONS, EXPRESSES OU IMPLICITES, QUE CE SOIT EN FAIT OU EN VERTU DE LOI, DE
REGLEMENT OU AUTRE, Y COMPRIS LES GARANTIES, DISPOSITIONS OU CONDITIONS A L'EGARD DE LA
QUALITE MARCHANDE OU DE L'APTITUDE A UNE FIN PARTICULIERE, DE QUALITE SATISFAISANTE, DE
CONFORMITE A LA DESCRIPTION ET DE NON-CONTREFAGON, QUI SONT TOUTES EXPRESSEMENT EXCLUES.
U.S. ROBOTICS N'ASSUME PAS NI N'AUTORISE AUCUNE PERSONNE A ASSUMER EN SON NOM TOUTE AUTRE
RESPONSABILITE EN RAPPORT AVEC LA VENTE, L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN OU L'USAGE DE SES
PRODUITS.
U.S. ROBOTICS NE POURRA ETRE TENUE RESPONSABLE AU TITRE DE LA PRESENTE GARANTIE SI LES
ESSAIS ET LES EXAMENS EFFECTUES PAR SES SOINS REVELENT QUE LE DEFAUT OU LE MAUVAIS
FONCTIONNEMENT ALLEGUE DU PRODUIT N'EXISTE PAS OU RESULTE DE L'USAGE IMPROPRE, DE LA
MANIPULATION NEGLIGENTE, DE L'INSTALLATION OU D'ESSAIS INADEQUATS, DE TENTATIVES NON
AUTORISEES D'OUVRIR, DE REPARER OU DE MODIFIER LE PRODUIT, PAR L'ACHETEUR OU PAR UN TIERS, OU
DE TOUTE AUTRE CAUSE DEPASSANT L'USAGE PREVU, OU ENCORE D'UN ACCIDENT, D'UN INCENDIE, DE LA
FOUDRE, OU D'AUTRES RISQUES OU CAS FORTUITS.
LIMITATION DE LA RESPONSABILITE : DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, U.S. ROBOTICS EXCLUT
EGALEMENT SA RESPONSABILITE AINSI QUE CELLE DE SES FOURNISSEURS, QUE CE SOIT EN MATIERE
CONTRACTUELLE OU DELICTUELLE (Y COMPRIS POUR NEGLIGENCE), POUR TOUT DOMMAGE INDIRECT,
ACCESSOIRE, SPECIAL OU PUNITIF, OU POUR TOUTE PERTE DE PRODUITS D'EXPLOITATION OU DE PROFITS,
MANQUE A GAGNER, PERTE D'INFORMATIONS OU DE DONNEES, OU TOUT AUTRE PREJUDICE FINANCIER
DECOULANT DE LA VENTE, L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, L'USAGE, LE FONCTIONNEMENT, LA DEFAILLANCE
OU L'INTERRUPTION DE SES PRODUITS, OU LIE A CEUX-CI, MEME S| U.S. ROBOTICS OU SON DEPOSITAIRE
AGREE ONT ETE AVISES DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES, ET LIMITE SA RESPONSABILITE, A SON
CHOIX, A LA REPARATION, AU REMPLACEMENT OU AU REMBOURSEMENT DU PRIX PAYE POUR
L'ACQUISITION DU PRODUIT. LA PRESENTE EXONERATION DE RESPONSABILITE POUR DOMMAGES NE SERA
PAS AFFECTEE S| TOUTE REPARATION FOURNIE EN VERTU DES PRESENTES NE REPOND PAS A SON
PRINCIPAL OBJET.

EXCLUSION : Certains pays, états ou provinces n'autorisent pas I'exclusion ni la limitation des garanties implicites ni la
limitation de responsabilité pour dommages indirects ou accessoires de certains produits fournis aux consommateurs, ni
la limitation de responsabilité pour dommages corporels. Dans de tels cas, les limitations et exclusions décrites ci-dessus
peuvent avoir une application restreinte. Dans les cas ou les garanties implicites ne peuvent étre intégralement exclues,
elles seront limitées a la durée de la garantie écrite en vigueur. La présente garantie vous confére des droits Iégaux
spécifiques qui peuvent varier selon la loi locale en vigueur.

LOI APPLICABLE : La présente Garantie limitée sera régie par les lois de I'Etat de Californie, Etats-Unis, & I'exclusion de
ses principes régissant les conflits de lois, ainsi que de la Convention des Nations Unies relative a la vente internationale
de marchandises.

Ce document renferme des renseignements protégés par la loi sur le droit d'auteur. Tous droits réservés. La reproduction
ou la transmission en tout ou en partie de ce manuel sous quelque forme que ce soit et par quelque moyen que se soit
est interdite sans 'autorisation écrite de ses auteurs. Les noms de produit figurant dans ce document sont utilisés a des
fins d'identification seulement. Les marques de commerce, les noms de produit et les noms commerciaux figurant dans ce
document appartiennent a leur propriétaire respectif.
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PEIVY

Power-LED (Netzanzeige): Die orangegelbe Netzanzeige leuchte einmal pro Sekunde, um
zu signalisieren, dass das System korrekt funktioniert.

Status-LED (Statusanzeige): Diese Anzeige sollte nur aufleuchten, wenn der
Breitbandrouter angeschlossen ist.

WAN-LED (WAN-Anzeige): Die griine Anzeige fir den WAN-Anschluss leuchtet auf, wenn
Uber den WAN-Anschluss Daten gesendet oder empfangen werden.

LAN-LED (LAN-Anschluss-Anzeige): Diese griine Anzeige leuchtet immer auf, wenn ein
bestimmter LAN-Anschluss in Verwendung ist.

Uplink-Anschluss: Uber den Uplink-Anschluss werden alle zusétzlichen Hubs zur
Erweiterung des LAN mit dem Breitbandrouter verbunden.

LAN-Anschliisse 1-4: Die LAN-Anschlisse werden verwendet, um Gerate mit dem
lokalen Netzwerk zu verbinden. Die griine Link/Act-LED (Verbindungsanzeige) blinkt, wenn
Uber einen LAN-Anschluss Daten gesendet oder empfangen werden. Wenn die griine
10/100-LED aufleuchtet, werden Daten mit einer Geschwindigkeit von 100 Mbit/s
Ubertragen. Leuchtet diese Anzeige nicht auf, werden die Daten mit einer Geschwindigkeit
von 10 Mbit/s Ubertragen.

Hinweis: Wird ein Ethernet-Kabel am Uplink-Anschluss angeschlossen, kénnen die LAN-
Anschlisse 2, 3 und 4 zur Verbindung von PCs mit dem LAN verwendet werden.

PRINTER (Drucker): Uber diesen parallelen Anschluss wird ein Drucker mit dem LAN
verbunden.

WAN: Der RJ-45-WAN-Anschluss wird fur die Verbindung mit einem Breitbandmodem oder
einem Ethernet-Breitbandrouter verwendet.

COM: Dieser serielle Anschluss kann fiir die Verbindung mit einem Analogmodem
verwendet werden.

5VDC: An dieser Buchse wird das mit dem Breitbandrouter gelieferte Netzteil
angeschlossen.
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Installation
Breitbandmodem

Schritt 1. Schalten Sie lhren PC oder Macintosh-Computer aus, und
ziehen Sie das Stromkabel aus der Steckdose.

Schritt 2. Schlielen Sie das eine Ende des Ethernet-Kabels am
Ethernet-Adapter des PC an. Verbinden Sie das andere Kabelende mit
einem der LAN-Anschlisse oder mit dem Breitbandrouter.

Schritt 3. Schlielen Sie das eine Ende eines Ethernet-Kabels am WAN-
Anschluss des Breitbandrouters an. SchlielRen Sie das andere
Kabelende am LAN-Anschluss des Modems an.

Schritt 4. SchlieRen Sie das Stromkabel am Netzteil an. SchlieRen Sie
das Netzteil an der Netzbuchse des Breitbandrouters an. Stecken Sie
das Stromkabel in eine Steckdose. Der Breitbandrouter fihrt
automatisch einen Selbsttest aus. In dieser Phase leuchtet die
Netzanzeige zirka flinf Sekunden lang auf und blinkt daraufhin dreimal,
um zu signalisieren, dass der Selbsttest abgeschlossen ist.
Anschlielend leuchtet die Netzanzeige im normalen Betriebszustand
fortlaufend einmal pro Sekunde auf.

Schritt 5. Stecken Sie das Stromkabel Ihres PC oder Macintosh-
Computers in die Steckdose, und schalten Sie den Computer ein.

Schritt 6. Wenn Sie einen Drucker zur gemeinsamen Nutzung im
Netzwerk zur Verfugung stellen mdchten, schlieRen Sie das
Druckerkabel auf der Rickseite des Breitbandrouters am Anschluss
PRINTER an. Im Abschnitt IV Konsolenmodus des auf der CD
gespeicherten Handbuchs finden Sie Anweisungen zum Aktivieren des
Druckservers.

Hinweis: Nach der Installation des Breitbandrouters sollten Sie das
Administratorkennwort fiir den Netzwerkzugriff andern. Offnen Sie einen
Webbrowser, und geben Sie http://192.168.123.254 ein, um auf das
Konfigurationsdienstprogramm zuzugreifen. Das Rickstellung Kennwort
ist admin. Melden Sie sich an, und klicken Sie auf "Toolbox". Geben Sie
Ihr altes Kennwort ein. Geben Sie dann lhr neues Kennwort ein, und
bestatigen Sie es.Wenn Sie Ihr Kennwort vergessen sollten, schlagen
Sie im Benutzerhandbuch im Abschnitt Gber den Konsolenmodus nach.

Hinweis: Sie sollten sich die Einstellungen fiir den Breitbandrouter

notieren. Sie kdnnen die Einstellungen im Konfigurationsdienstprogramm
anzeigen.
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Analogmodem

Sie kénnen den WAN-Typ manuell andern, um anstatt einer
Breitbandverbindung ein analoges Modem zu verwenden. Fihren Sie die
folgenden Schritte aus, um den Breitbandrouter fir ein analoges Modem
zu konfigurieren:

1. Ziehen Sie das Ethernet-Kabel aus dem Breitbandrouter. Schliel3en
Sie das Modemkabel am Analogmodem und am COM-Anschluss
des Breitbandrouters an. Schalten Sie das Modem ein.

2. Kilicken Sie im Konfigurationsdienstprogramm (Configuration Utility)
auf Primary Setup (Priméares Setup). Klicken Sie auf Change
(Andern), und wahlen Sie als WAN-Typ Dialup Network (DFU-
Netzwerk) aus. Geben Sie die zum Herstellen einer DFU-Verbindung
erforderlichen Informationen ein.

3. Klicken Sie auf Save (Speichern), und starten Sie den
Breitbandrouter neu. Klicken Sie auf Dial-up (DFU), um eine DFU-
Verbindung zum Dienstanbieter herzustellen. Der Peripheriestatus
wird unabhangig davon angezeigt, ob eine Verbindung hergestellt
wurde oder nicht. Sind die Einstellungen korrekt, kann mit dem
analogen Modem eine Verbindung zum Internet hergestellt werden.
Sind die Einstellungen falsch, miissen Sie zuerst die korrekten Werte
eingeben, um mit dem Modem eine Internetverbindung herstellen zu
koénnen.

Hinweis: Nach der Installation des Breitbandrouters sollten Sie das
Administratorkennwort fiir den Netzwerkzugriff &ndern. Offnen Sie
einen Webbrowser, und geben Sie http://192.168.123.254 ein, um
auf das Konfigurationsdienstprogramm zuzugreifen. Das
Ruckstellung Kennwort ist admin. Melden Sie sich an, und klicken
Sie auf "Toolbox". Geben Sie lhr altes Kennwort ein. Geben Sie
dann lhr neues Kennwort ein, und bestatigen Sie es.Wenn Sie |hr
Kennwort vergessen sollten, schlagen Sie im Benutzerhandbuch im
Abschnitt Uber den Konsolenmodus nach.

Fehlerbehebung

Ich kann keine Verbindung zum Breitbandrouter
herstellen.

Lésungsvorschlag:

Uberpriifen Sie, ob der Breitbandrouter korrekt installiert ist, die LAN
Verbindungen nicht unterbrochen sind, und das Stromkabel
angeschlossen ist.
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Lésungsvorschlag:

Stellen Sie sicher, dass sich der PC und der Breitbandrouter im selben
Netzwerk befinden. Initiieren Sie die DHCP-Funktion, und rufen Sie die
IP-Adresse automatisch ab.

Lésungsvorschlag:

Vergewissern Sie sich, dass Ihr PC eine im Standardbereich von
192.168.123.xxx liegende IP-Adresse verwendet. 255.255.255.0 muss
fur die Subnetzmaske verwendet werden. Zum Bestéatigen dieser
Einstellungen klicken Sie unter Windows auf Start, Einstellungen und
Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf das Symbol Netzwerk,
wahlen Sie das TCP/IP-Protokoll fur Ihr Netzwerk, und klicken Sie auf
Eigenschaften.

Wenn Sie weiterhin keine Verbindung zum Breitbandrouter herstellen
koénnen, fuhren Sie wie unten beschrieben den Befehl ping aus.

Ich kann liber den Breitbandrouter keine Verbindung
zum Internet herstellen.

Lésungsvorschlag:

Uberpriifen Sie, ob das Netzwerkkabel und das Stromkabel korrekt
eingesteckt ist. Vergewissern Sie sich, dass das Ethernet-Kabel
vorschriftsmaiig am PC und am LAN-Anschluss des Breitbandrouters
angeschlossen ist.

Sie kénnen ein Modem auch zurucksetzen, indem Sie es mindestens
drei Sekunden lang vom Stromnetz trennen und dann wieder daran
anschlieBen. Wenn Sie weiterhin keine Verbindung zum Internet
herstellen kénnen, fiihren Sie wie unten beschrieben den Befehl ping
aus.

Mein Breitbandrouter kommuniziert nicht mit meinem
Analog- oder ISDN-Modem.

Lésungsvorschlag:

Uberpriifen Sie, ob alle Kabel korrekt installiert sind. Wird das Problem
hierdurch nicht behoben, 6ffnen Sie das Konfigurationsdienstprogramm,
klicken Sie auf Toolbox (Tools), und klicken Sie auf Reboot (Neustart).
Hierdurch wird der Breitbandrouter neu gestartet, woraufhin der Router
mit Ihrem Analog- oder ISDN-Modem kommunizieren sollte.

Ich kann mit einem Analog- oder ISDN-Modem keine
Verbindung zum Internet herstellen.

Losungsvorschlag:

Stellen Sie sicher, dass am WAN-Anschluss des Breitbandrouters kein
Ethernet-Kabel angeschlossen ist. Ein Modem- und ein Ethernet-Kabel
darfen nicht gleichzeitig angeschlossen sein.
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Ich kann auf einen freigegebenen Drucker und
freigegebene Dateien nicht zugreifen.

Lésungsvorschlag:

Stellen Sie sicher, dass auf allen PCs die Datei- und Druckerfreigabe
aktiviert ist. Uberpriifen Sie, ob auf allen Netzwerkcomputern, die den
Drucker verwenden, die korrekten Treiber installiert sind.

Mein Breitbandrouter erkennt den Drucker nicht.

Losungsvorschlag:

Uberpriifen Sie, ob alle Kabel korrekt installiert sind. Wird das Problem
hierdurch nicht behoben, 6ffnen Sie das Konfigurationsdienstprogramm,
klicken Sie auf Toolbox (Tools), und klicken Sie auf Reboot (Neustart).
Hierdurch wird der Breitbandrouter neu gestartet, woraufhin der Router
den Drucker erkennen sollte.

Behebung von Problemen wahrend des Ping-
Vorgangs

Wenn der Ping-Vorgang nicht erfolgreich ausgefiihrt wird, und Sie keine
Antwort erhalten, wurde die Adresse, die Sie mit dem Befehl ping
erreichen wollten, geéndert. Uberpriifen Sie die Adresse im
Konfigurationsdienstprogramm, und fiihren Sie im Konsolenmodus die
notwendigen Anderungen durch. Nachdem Sie die Korrekturen
vorgenommen haben, fahren Sie mit dem Ping-Vorgang fort.

1. Klicken Sie unter Windows auf Start und dann auf Ausfiihren. Unter
Windows 95, 98 und Me geben Sie ins Dialogfeld Ausfiihren den
Befehl command ein. Klicken Sie anschlieRend auf OK. Unter
Windows NT und 2000 geben Sie emd ein, und klicken Sie auf OK.

2. Geben Sie ping 127.0.00,1 ein. Hierbei handelt es sich um die
Adresse des lokalen Hosts, und hiermit wird Gberprift, ob das
TCP/IP-Protokoll installiert ist und korrekt funktioniert. Kann der
Ping-Vorgang nicht vollstandig ausgefiihrt werden, trennen Sie die
Verbindung zum Router, und wiederholen Sie die Installation.

3. Geben Sie ping und lhre IP-Adresse ein. Auf diese Weise wird
sichergestellt, dass der PC auf Anfragen antwortet. Kann der Ping-
Vorgang nicht vollstdndig ausgeflhrt werden, Gberprifen Sie, ob alle
Kabel korrekt angeschlossen und alle Treiber installiert sind.

4. Geben Sie ping und die Gateway-Adresse ein, um die
Kommunikation mit dem Gateway zu Uberprifen. Die Standard-
Gateway-Adresse lautet 192.168.123.254. Hierdurch wird Gberpriift,
ob Sie zum anderen Computer eine Verbindung herstellen und den
Breitbandrouter erreichen kénnen. Wenn Sie eine Verbindung zum
Breitbandrouter herstellen kénnen, kénnen Sie auch auf die
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Administrationsseite zugreifen und die Einstellungen konfigurieren.
Kann dieser Ping-Vorgang nicht ausgefiihrt werden, Uberprifen Sie,
ob das Stromkabel des Breitbandrouters am Stromnetz und am PC
oder Macintosh angeschlossen ist.

5. Geben Sie ping und die Internetadresse des Breitbandrouters ein.
Diese Adresse erhalten Sie entweder vom Internetdienstanbieter
oder vom Administrator des externen LAN. Mit diesem Vorgang
stellen Sie sicher, dass der Breitbandrouter korrekt funktioniert und
Daten Ubertragen werden.

6. Geben Sie ping und die Adresse des DNS-Servers ein. Hiermit wird
die Auflésung giltiger Internethostnamen zu IP-Adressen ermoglicht
und Uberprift, ob Sie eine Internetverbindung herstellen kdnnen.

Weitere Informationen tber den Breitbandrouter finden Sie auf der

Installations-CD im Abschnitt ,Haufig gestellte Fragen®.

Treten weiterhin Probleme auf?

Rufen Sie den technischen Support von U.S. Robotics an.

Technische Fragen zu U.S. Robotics-Modems werden dort von Experten
beantwortet.

In Deutschland:
0180-567-1548
Montag bis Freitag 8.00 bis 19.00 Uhr CST.

Aktuelle Kontaktinformationen fiir den technischen Support finden Sie
auf folgender Website:

http://www.usr-emea.com

Wenden Sie sich an den Handler, von dem Sie dieses U.S. Robotics-
Produkt erworben haben.

Der Handler kann das Problem eventuell telefonisch 16sen, oder er bittet
Sie, das Produkt zur Reparatur zurlickzubringen.

FCC-Erklarung zur Einhaltung von Richtlinien:

Wir bestatigen auf eigene Verantwortung, dass der U.S. Robotics Broadband Router, auf den sich diese Erkléarung
bezieht, die folgenden Standards und Normen erfillt:
« ANSI C63.4-1992 Methods of measurement
« Federal Communications Commission 47 CFR Teil 15, Unterabschnitt B
15.107 (e), Klasse B, Grenzwerte fir leitungsgebundene Emissionen
15.109 (g), Klasse B, Grenzwerte fiir abgestrahlte Emissionen

FCC Class B Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. this device may not cause harmful electromagnetic interference, and

2. this device must accept any interference received including interference that may cause undesired operations.
Radio and Television Interference

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates and uses radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna or cable input device.

. Increase the separation between the equipment and receiver.
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. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The user may find the following information prepared by the Federal Communications Commission helpful: The CIB
Interference Handbook and The CIB Telephone Interference Bulletin.

These documents are available on the Internet through the FCC Compliance and Interference Bureau Home Page at
http://www.fcc.gov/cib listed under documents. Select CIB Interference Handbook or CIB Telephone Interference
Bulletin.

Vorsicht: Veranderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich durch die firr die Konformitat zusténdige Stelle
genehmigt sind, kénnten die Berechtigung des Benutzers zum Betreiben des Geréates ungltig machen.

UL-/CUL-Registrierung
Dieses IT-Gerat ist sowohl fiir den US- als auch kanadischen Markt UL- bzw. CUL-registriert.

Canadian notice:

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus set out in the
interference-causing equipment standard entitled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B
préscrites dans la norme sur le matériel brouilleur: Appareils Numériques, NMB-003 édictée par I'Industrie Canada.

Your warranty and repair service center is:
Centre de guarantie et de service aprés vente:

U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PI.

Richmond, B.C. Canada V6V 2G9

Die Benutzer sollten zu ihrer eigenen Sicherheit sicherstellen, dass Stromleitungen, Telefonleitungen und falls vorhanden
auch die internen metallenen Wasserleitungen gemeinsam geerdet sind. Diese Vorsichtsmainahme kann besonders in
landlichen Gebieten wichtig sein.

Vorsicht: Die Benutzer diirfen Elektrogeréate nicht selbst erden, sondern eine entsprechende Organisation oder einen
Elektriker damit beauftragen.

CE-Erkldrung zur Einhaltung von Richtlinien:

Dieses Gerét erfilllt die Richtlinien EN 55022/A4, EN 60950 und EN 55024 bezlglich der elektromagnetischen
Kompatibilitat. Die Schutzanforderung der EC-Richtlinie 1995/5/EC, die sich auf die Gesetze zur elektromagnetischen
Kompatibilitat der entsprechenden Mitgliedslander bezieht, werden erfiillt.

Eingeschrankte Garantie der U.S. Robotics Corporation

HARDWARE: U.S. Robotics garantiert dem Endbenutzer ("Kunde"), dass dieses Hardwareprodukt bei normaler
Verwendung ab dem Datum des Kaufs bei U.S. Robotics oder einem autorisierten Handler Uber den folgenden Zeitraum
keine Verarbeitungs- und Materialfehler aufweist:

Zwolf (12) Monate

Die Verpflichtung von U.S. Robotics im Rahmen dieser ausdriicklichen Garantie beschrankt sich nach Ermessen von U.S.
Robotics darauf, das defekte Produkt oder Teil auf eigene Kosten zu reparieren, durch ein gleichwertiges Produkt oder
Teil zu ersetzen oder, falls keine dieser Optionen durchfiihrbar ist, dem Kunden nach eigenem Ermessen den Kaufpreis
fiir das defekte Produkt zuriickzuerstatten. Samtliche ersetzten Produkte wechseln in den Besitz von U.S. Robotics. U.S.
Robotics gewahrt auf jedes ersetzte oder reparierte Produkt oder Teil eine Garantie von neunzig (90) Tagen ab Versand
oder die Restlaufzeit der urspriinglichen Garantiezeit, je nachdem, welche langer ist.

SOFTWARE: U.S. Robotics gewéhrt dem Kunden, dass jedes unter Lizenz zur Verfligung gestellte Softwareprogramm
Uber einen Zeitraum von neunzig (90) Tagen ab dem Datum des Kaufs bei U.S. Robotics oder einem autorisierten
Handler gemaR seiner Programmspezifikationen funktioniert. U.S. Robotics gewahrleistet, dass das Speichermedium, auf
dem die Software gespeichert ist, wahrend des festgelegten Garantiezeitraums nicht versagt. Es werden keine Updates
zur Verfugung gestellt. Die Verpflichtung von U.S. Robotics beschrankt sich im Rahmen dieser ausdriicklichen Garantie
darauf, nach eigenem Ermessen den vom Kunden fiir ein mangelhaftes Softwareprodukt gezahlten Kaufpreis
zuriickzuerstatten oder fehlerhafte Speichermedien durch Software zu ersetzen, die im wesentlichen gemag den von U.S.
Robotics angegebenen Spezifikationen funktioniert. Der Kunde tibernimmt die Verantwortung fiir die Auswahl des
geeigneten Anwendungsprogramms und des zugehdrigen Referenzmaterials. U.S. Robotics garantiert nicht, dass seine
Softwareprodukte die Anforderungen des Kunden erfiillen oder in Kombination mit Hardware oder Anwendungssoftware
Dritter funktionieren, sowie dass die Softwareprodukte ununterbrochen bzw. fehlerfrei arbeiten und dass alle Mangel der
Softwareprodukte beseitigt werden. U.S. Robotics versucht in angemessenem Rahmen, die Kompatibilitat von Produkten
sicherzustellen, die in der Dokumentation zum Softwareprodukt oder in den Spezifikationen von U.S. Robotics als
kompatibel aufgelistet sind. Dies gilt nicht, wenn die Nichtkompatibilitat durch einen Fehler im Produkt des Drittanbieters
verursacht wurde oder das Softwareprodukt nicht entsprechend den Spezifikationen oder im Handbuch enthaltenen
Anweisungen von U.S. Robotics verwendet wurde.

DIESES U.S. ROBOTICS-PRODUKT KANN SOFTWARE VON DRITTANBIETERN BEINHALTEN (BZW. MIT SOLCHER
GEBUNDELT SEIN), DEREN VERWENDUNG DURCH EINEN SEPARATEN LIZENZVERTRAG GEREGELT WIRD.
DIESE U.S. ROBOTICS-GARANTIE GILT NICHT FUR DIESE SOFTWARE VON DRITTANBIETERN. DIE GULTIGE
GARANTIE IST IM ENDNUTZER-LIZENZVERTRAG ENTHALTEN, DER DIE BENUTZUNG DIESER SOFTWARE
REGELT.

JAHR 2000-KOMPATIBILITAT: Zusatzlich zu der oben beschriebenen Garantie garantiert U.S. Robotics die
ordnungsgemafe weitere Funktion aller dem Kunden am oder nach dem 1. Januar 1998 verkauften oder lizenzierten
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Produkte im Hinblick auf datumsempfindliche Daten am und nach dem 1. Januar 2000. Hierzu wird vorausgesetzt, dass
alle weiteren vom Kunden in Verbindung oder in Kombination mit dem U.S. Robotics-Produkt genutzten Produkte,
einschlieBlich Hardware, Software und Firmware, die korrekten Datumsdaten mit dem U.S. Robotics-Produkt
austauschen.
WARNEHMUNG DES GARANTIEANSPRUCHS: Der Kunde muss sich zur Wahrnehmung seines Garantieanspruchs
innerhalb des Garantiezeitraums mit einem Firmen-Servicecenter von U.S. Robotics oder einem autorisierten U.S.
Robotics-Servicecenter von in Verbindung setzen. Hierzu wird von U.S. Robotics oder einem autorisierten Handler
eventuell ein datierter Kaufnachweis verlangt. An das Firmen-Servicecenter von U.S. Robotics zurlickgeschickte Produkte
missen auf der Verpackungsaufienseite mit einer von U.S. Robotics erteilten SRO-Nummer versehen, ausreichend
frankiert und sicher verpackt sein. Der Abschluss einer Transportversicherung sowie die Wahl einer Versandmethode, die
die Riickverfolgung des Paketes ermdglicht, werden empfohlen. Das reparierte oder ersetzte Teil wird auf Kosten von
U.S. Robotics nicht spater als dreiRig (30) Tage nach Eingang des defekten Produkts bei U.S. Robotics an den Kunden
zuriickgeschickt Senden Sie das Produkt an folgende Adresse:
In den USA:
USR-Walnut
528 Spanish Ln.
Walnut, CA 91789, USA
U.S. Robotics ist nicht fiir Software, Firmware, Informationen oder gespeicherte Daten des Kunden verantwortlich, die auf
Produkten gespeichert bzw. in Produkten integriert sind, die unabhangig von bestehenden Garantieanspriichen an U.S.
Robotics zuriickgesendet werden.
AUSSCHLIESSLICHE GARANTIEN: FALLS EIN U.S. ROBOTICS-PRODUKT NICHT DIE OBEN BESCHRIEBENEN
LEISTUNGEN ERFULLT, BESCHRANKT SICH DER ANSPRUCH DES KUNDEN BEI GARANTIEVERLETZUNGEN
NACH ERMESSEN VON U.S. ROBOTICS AUSSCHLIESSLICH AUF DIE REPARATUR, DEN PRODUKTERSATZ
ODER DIE RUCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES. DIE ERWAHNTEN GARANTIEN UND GARANTIEANSPRUCHE
GELTEN AUSSCHLIESSLICH UND AN STELLE ALLER SONSTIGEN GARANTIEN, RICHTLINIEN ODER
BEDINGUNGEN, AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIESSLICH AUF TATSACHEN BERUHEND
ODER KRAFT GESETZES, GESETZLICH VORGESCHRIEBER ODER BELIEBIGER ANDERER GARANTIEN,
EINSCHLIESSLICH GARANTIEN, RICHTLINIEN ODER BEDINGUNGEN FUR DIE MARKTFAHIGKEIT, EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ZUFRIEDENSTELLENDER QUALITAT, UBEREINSTIMMUNG MIT DER
PRODUKTBESCHREIBUNG UND NICHTVERLETZUNG, DIE AUSDRUCKLICH AUSGESCHLOSSEN WERDEN. U.S.
ROBOTICS UBERNIMMT IN BEZUG AUF DEN VERKAUF, DIE INSTALLATION, WARTUNG ODER DEN GEBRAUCH
VON U.S. ROBOTICS-PRODUKTEN KEINE WEITERE HAFTUNG, UND U.S. ROBOTICS BEVOLLMACHTIGT AUCH
KEINE ANDEREN PERSONEN ANSTELLE VON U.S. ROBOTICS ZUR UBERNAHME DER HAFTUNG.
U.S. ROBOTICS IST IM RAHMEN DIESER GARANTIE VON HAFTUNG AUSGESCHLOSSEN, WENN AUFGRUND
VON TESTS UND PRUFUNGEN HERVORGEHT, DASS DER BEHAUPTETE DEFEKT ODER DIE FEHLFUNKTION
NICHT BESTEHT ODER SEITENS DES KUNDEN ODER EINES DRITTEN DURCH MISSBRAUCH, FAHRLASSIGKEIT,
UNSACHGEMASSE INSTALLATION ODER UNVORSCHRIFTSMASSIGES TESTEN, UNBEFUGTES OFFNEN,
REPARATUR ODER ANDERN DES PRODUKTES ODER AUS ANDEREN GRUNDEN NICHT IM RAHMEN DER
VORGESEHEN VERWENDUNG ODER DURCH UNFALL, FEUER, BLITZSCHLAG, ANDERE GEFAHRENQUELLEN
ODER HOHERE GEWALT VERURSACHT WURDE.
HAFTUNGSBEGRENZUNG: U.S. ROBOTICS SCHLIESST FERNER FUR SICH UND SEINE ZULIEFERER IM
GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN JEDE HAFTUNG FUR ZUFALLIGE SCHADEN, FOLGESCHADEN, INDIREKTE,
BESONDERE ODER STRAFE EINSCHLIESSENDE SCHADEN JEDER ART ODER FUR EINNAHME- BZW.
GEWINNVERLUSTE, GESCHAFTSVERLUSTE, INFORMATIONS- ODER DATENVERLUSTE ODER SONSTIGE
DURCH VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG, GEBRAUCH, LEISTUNG, AUSFALL ODER BETRIEBSSTORUNG
SEINER PRODUKTE AUSGELOSTE VERLUSTE AUS, SELBST WENN U.S. ROBOTICS ODER DER AUTORISIERTE
HANDLER AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE, UNABHANGIG DAVON, OB
VERTRAGSBEHAFTET ODER PER SCHADENERSATZRECHT (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT), UND
BESCHRANKT DIE HAFTUNG NACH ERMESSEN VON U.S. ROBOTICS AUF DIE REPARATUR ODER DEN ERSATZ
DES PRODUKTS ODER DIE RUCKERSTATTUNG DES BEZAHLTEN KAUFPREISES. FALLS HIER VORGESEHENE
GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE IHREN VORGESEHENEN WESENTLICHEN ZWECK NICHT ERFULLEN
SOLLTEN, HAT DIES KEINE AUSWIRKUNG AUF DIESE VERZICHTERKLARUNG.
HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Einige Lander, Staaten oder Provinzen gestatten keine Beschréankung oder Begrenzung
konkludenter Gewahrleistungen oder die Beschrankung zufalliger Schaden oder Folgeschéden fiir bestimmte, an
Verbraucher gelieferte Produkte oder die Haftungsbegrenzung fiir Personenschéden, wodurch die oben genannten
Beschrankungen und Ausschliisse eventuell nur in begrenztem Umfang fiir Sie gelten. Falls die konkludenten Garantien
in ihrer Gesamtheit nicht ausgeschlossen werden dirfen, sind diese auf die Dauer der anwendbaren, schriftlichen
Garantie beschrankt. Diese Garantie gewahrt lhnen spezielle Rechte, die sich von Land zu Land unterscheiden kénnen.
ANWENDBARES RECHT: Diese beschrénkte Garantie unterliegt den Gesetzen des Staates Kalifornien, USA, unter
Ausschluss von geltenden Richtlinien fiir internationales Privatrecht und dem Abkommen der Vereinten Nationen ber
Vertrage fiir den internationalen Warenverkauf.
Dieses Dokument enthélt urheberrechtlich geschiitzte Informationen. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses
Handbuchs darf in irgendeiner Form, mit irgendwelchen Mitteln zu irgendeinem Zweck ohne ausdriickliche schriftliche
Genehmigung der Autoren vervielfaltigt oder Ubertragen werden. Die in diesem Dokument enthaltenen Produktnamen
sind nur zu Identifikationszwecken aufgefiihrt. Alle in diesem Dokument enthaltenen Warenzeichen, Produkt- und
Markennamen sind registriert und in Besitz der entsprechenden Hersteller.
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PEIVY

LED Power (Alimentazione): il LED Power (Alimentazione) di colore arancione lampeggia
per indicare che il sistema funziona correttamente.

LED Status (Stato): questo LED si accende solo se il router € collegato.

LED WAN: il LED WAN di colore verde lampeggia quando sulla porta WAN vengono inviati
o ricevuti dati.

LED della porta LAN: questo LED di colore verde si accende sempre quando viene
utilizzata una delle porte LAN.

Porta Uplink: la porta Uplink viene utilizzata per collegare altri hub al router a larga banda
per espandere la rete locale (LAN, Local Area Network).

Porte LAN 1-4: le porte LAN vengono utilizzate per collegare i dispositivi alla rete locale. |
LED Link/Act (Collegamento/Attivita) lampeggiano quando su una determinata porta LAN
vengono inviati o ricevuti dati. | LED 10/100 di colore verde si accendono quando la
velocita di trasmissione & pari a 100 Mbps e si spengono quando la velocita & pari a 10
Mbps.

Nota: quando alla porta Uplink & collegato un cavo Ethernet, & possibile utilizzare solo le
porte LAN 2, 3 e 4 per collegare i PC alla rete locale.

PRINTER (STAMPANTE): questa porta parallela viene utilizzata per collegare una
stampante alla rete locale.

WAN: |a porta RJ-45 WAN viene utilizzata per collegare un modem a larga banda a un
router a larga banda Ethernet.

COM: questa porta seriale viene utilizzata per collegare un modem analogico.
5VDC: questa porta di connessione € riservata all'alimentatore del router a larga banda.
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Installazione
Modem a larga banda

Passo 1. Spegnere il PC o Macintosh e scollegare il cavo di
alimentazione.

Passo 2. Collegare un'estremita del cavo Ethernet alla scheda Ethernet
del PC. Collegare l'altra estremita a una delle porte LAN del router a
larga banda.

Passo 3. Collegare un'estremita del cavo Ethernet alla porta WAN del
router a larga banda. Collegare I'altra estremita alla porta LAN del
modem.

Passo 4. Collegare il cavo di alimentazione al rispettivo adattatore.
Collegare I'adattatore alla rispettiva presa sul router a larga banda.
Inserire il cavo di alimentazione in una presa di corrente standard. Viene
avviato automaticamente I'autotest del router. In questa fase, il LED
Power (Alimentazione) si accende per circa cinque secondi, quindi
lampeggia tre volte per indicare che l'autotest € stato completato. Infine,
il LED lampeggia in maniera continua per indicare che il prodotto
funziona normalmente.

Passo 5. Collegare il cavo di alimentazione del PC o del Macintosh e
accendere il computer.

Passo 6. Per condividere una stampante sulla rete, collegare il cavo
dalla stampante alla porta PRINTER sul retro del router. Per ulteriori
istruzioni sull'attivazione del server di stampa, consultare la sezione IV
del manuale contenuto nel CD.

Nota: Dopo aver installato il router a larga banda, si consiglia di
modificare la password dell'amministratore di rete. Per accedere all'utilita
di configurazione, aprire un browser Web e digitare
http://192.168.123.254. La parola d'accesso di difetto € admin.
Effettuare il login e fare clic su "Toolbox". Immettere la vecchia password
e poi immettere e confermare quella nuova. Se si dimentica la password,
consultare la sezione Modalita console della guida per I'utente contenuta
nel CD.

Nota: si consiglia di annotare le impostazioni del router a larga banda

per riferimenti futuri. E possibile visualizzare le impostazioni nell'utilita di
configurazione.
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Modem analogico

Per utilizzare un modem analogico invece di una connessione a larga
banda, & possibile modificare manualmente il tipo di WAN. Per
configurare il router a larga banda per un modem analogico, attenersi
alla procedura illustrata di seguito.

1. Staccare il cavo Ethernet dal router a larga banda. Collegare il cavo
del modem al modem analogico e alla porta COM del router.
Verificare che il modem sia acceso.

2. Aprire Configuration Utility (Utilita di configurazione) e fare clic su
Primary Setup (Installazione principale). Fare clic su Change
(Modifica) e selezionare il tipo di WAN come Dialup Network
(Connessione remota). Immettere le informazioni appropriate
relative al servizio Internet di accesso remoto.

3. Fare clic su Save (Salva) e riavviare il router. Fare clic su Dial-up
(Accesso remoto) per inizializzare una sessione di accesso remoto
con il provider di servizi Internet. Lo stato della periferica indica se la
chiamata ha avuto esito positivo. Se le impostazioni sono corrette, &
possibile utilizzare il modem analogico per la connessione a Internet.
Se le impostazioni sono errate, prima di poter utilizzare il modem per
la connessione a Internet, & necessario immettere i valori corretti.

Nota: Dopo aver installato il router a larga banda, si consiglia di
modificare la password dell'amministratore di rete. Per accedere all'utilita
di configurazione, aprire un browser Web e digitare
http://192.168.123.254. La parola d'accesso di difetto € admin.
Effettuare il login e fare clic su "Toolbox". Immettere la vecchia password
e poi immettere e confermare quella nuova. Se si dimentica la password,
consultare la sezione Modalita console della guida per I'utente contenuta
nel CD.

Risoluzione di problemi
Impossibile connettersi al router.

Soluzione possibile
Verificare che il router e le connessioni LAN siano state installate
correttamente e che il cavo di alimentazione sia collegato.

Soluzione possibile
Verificare che il PC e il router siano sulla stessa rete. Inizializzare la
funzione DHCP e recuperare automaticamente l'indirizzo IP.

Soluzione possibile
Verificare che l'indirizzo IP utilizzato sia compreso nell'intervallo
predefinito di 192.168.123.xxx. Verificare che l'indirizzo della subnet
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mask sia 255.255.255.0. Per verificare queste impostazioni, fare clic su
Start, Impostazioni, quindi su Pannello di controllo. Fare doppio clic
sull'icona Rete, selezionare il protocollo TCP/IP della rete e fare clic su
Proprieta.

Se non si riesce ancora a stabilire la connessione al router, vedere la
procedura ping illustrata piu avanti.

Impossibile accedere a Internet tramite il router.

Soluzione possibile

Verificare che il cavo di rete e il cavo di alimentazione siano collegati
correttamente. Verificare che il cavo Ethernet sia collegato correttamente
al PC e alla porta LAN del router.

Per reimpostare il modem, scollegarlo per almeno tre secondi, quindi
collegarlo di nuovo. Se non si riesce ancora ad accedere a Internet,
vedere la procedura ping illustrata pit avanti.

Il router non comunica con il modem analogico o ISDN.

Soluzione possibile

Verificare che i cavi siano installati correttamente. Se il problema
persiste, aprire I'utilita di configurazione, fare clic su Toolbox (Casella
degli strumenti), quindi su Reboot (Riavvia). Il router viene riavviato e si
dovrebbe ristabilire la comunicazione con il modem analogico o ISDN.

Impossibile accedere a Internet con il modem analogico
o ISDN.

Soluzione possibile

Verificare che alla porta WAN del router non sia collegato un cavo
Ethernet. Non & possibile collegare contemporaneamente un cavo
modem e un cavo Ethernet.

Impossibile accedere alla stampante o ai file condivisi.

Soluzione possibile

Verificare su ciascun PC che la funzione di condivisione di file e
stampanti sia stata attivata. Verificare di avere caricato i driver corretti
della stampante su ciascun computer presente sulla rete.

Il router non riconosce la stampante.

Soluzione possibile

Verificare che i cavi siano installati correttamente. Se il problema
persiste, aprire I'utilita di configurazione, fare clic su Toolbox (Casella
degli strumenti), quindi su Reboot (Riavvia). Il router viene riavviato e si
dovrebbe ristabilire la comunicazione con la stampante.
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Procedura Ping per la risoluzione dei problemi

Se durante la procedura ping non viene visualizzato un messaggio
indicante I'esito positivo del test, I'indirizzo su cui viene effettuato il ping &
stato modificato e sta causando un conflitto. Verificare I'indirizzo
nell'utilita di configurazione e apportare le correzioni necessarie in
modalita console. Dopo aver apportato le correzioni, continuare la
procedura ping.

1. Fare clic sul pulsante Start di Windows e scegliere Esegui. Nella
finestra di dialogo Esegui di Windows 95, 98 e Me, digitare
command e fare clic su OK. In Windows NT e 2000, digitare cmd e
fare clic su OK.

2. Digitare Ping 127.0.0.1, l'indirizzo dell'host locale che consente di
verificare che il protocollo TCP/IP sia installato e funzioni
correttamente. Se non & possibile completare il test ping, scollegare
il router e ripetere la procedura d'installazione.

3. Digitare Ping seguito dall'indirizzo IP. Cid consente di verificare se |l
PC sta rispondendo alle richieste. Se non & possibile completare il
test ping, verificare che tutti i cavi siano collegati correttamente e che
tutti i driver installati siano quelli corretti.

4. Per verificare la comunicazione con il gateway, digitare Ping seguito
dall'indirizzo gateway. L'indirizzo gateway predefinito &
192.168.123.254. Cid consente di verificare la possibilita di
connettersi ad altri computer e al router. Se la comunicazione con il
router viene stabilita correttamente, & possibile accedere alla pagina
di amministrazione e configurare le impostazioni. Se non & possibile
completare questo test ping, verificare che il cavo di alimentazione
del router sia collegato correttamente al PC o al Macintosh.

5. Digitare Ping seguito dall'indirizzo Internet esterno del router.
Questo indirizzo viene fornito dal provider o dalla rete LAN esterna.
Questa procedura permette di verificare che il router funzioni
correttamente e consenta il passaggio del traffico.

6. Digitare Ping seguito dall'indirizzo del server DNS noto. Cio consente
di convertire i nomi di host Internet validi in indirizzi IP e di verificare
l'accesso a Internet.

Per ulteriori informazioni, consultare la sezione FAQ (Frequently Asked

Questions) contenuta nel CD d'installazione.

Si continuano a riscontrare dei problemi di funzionamento?

Rivolgersi al reparto di assistenza tecnica U.S. Robotics

Gli specialisti addetti all'assistenza sono in grado di rispondere a quesiti
di natura tecnica circa i prodotti U.S. Robotics.

Negli Italia:
0848-809-903
8.00 - 19.00 CST da lunedi al venerdi
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Per informazioni aggiornate su come contattare I'assistenza tecnica,
visitare il sito web:

http://www.usr-emea.com

Rivolgersi al rivenditore presso il quale il prodotto U.S. Robotics € stato
acquistato.

Il rivenditore pud essere in grado di individuare la causa del problema al
telefono oppure pud invitare I'utente a riportare il modem al negozio per
eventuali operazioni di assistenza tecnica.

Dichiarazione di conformita FCC

Si dichiara che il router a larga banda U.S. Robotics, a cui si riferisce questa dichiarazione, & conforme ai seguenti
standard o ad altra documentazione normativa rilevante.
* Metodi di misurazione ANSI C63.4-1992 « Federal Communications Commission 47 CFR Parte 15, Sottosezione B
15.107 (e) Class B Conducted Limits
15.109 (g) Class B Radiated Emissions Limits

FCC Class B Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. this device may not cause harmful electromagnetic interference, and

2. this device must accept any interference received including interference that may cause undesired operations.
Radio and Television Interference

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates and uses radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna or cable input device.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The user may find the following information prepared by the Federal Communications Commission helpful: The CIB
Interference Handbook and The CIB Telephone Interference Bulletin.

These documents are available on the Internet through the FCC Compliance and Interference Bureau Home Page at
http://www.fcc.gov/cib listed under documents. Select CIB Interference Handbook or CIB Telephone Interference
Bulletin.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

UL Listing/CUL Listing

Questo apparecchio informatico (Information Technology Equipment) riporta i marchi UL e CUL, rispettivamente destinati
al mercato degli Stati Uniti e a quello del Canada.

Canadian notice:
This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus set out in the
interference-causing equipment standard entitled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B
préscrites dans la norme sur le matériel brouilleur: Appareils Numériques, NMB-003 édictée par I'Industrie Canada.
Your warranty and repair service center is:

Centre de guarantie et de service aprés vente:

U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PI.

Richmond, B.C. Canada V6V 2G9

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility, telephone lines,
and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution may be particularly important
in rural areas.

Caution: Users should not attempt to make electrical ground connections by themselves, but should contact the
appropriate inspection authority or an electrician, as appropriate.

Dichiarazione di conformita nell'UE.

Questo apparecchio & conforme ai requisiti relativi alla compatibilita elettromagnetica, EN 55022/A4, EN 60950 e EN
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55024. Cio soddisfa i requisiti fondamentali di protezione indicati nella direttiva del Consiglio d'Europa 1995/5/EC
sull'adeguamento delle leggi nazionali degli Stati membri alla normativa comunitaria in relazione alla compatibilita
elettromagnetica.

Garanzia limitata U.S. Robotics Corporation

HARDWARE U.S. Robotics garantisce all'utente finale ("Cliente") che i suoi prodotti hardware sono esenti da difetti di
fabbricazione e materiali, in normali condizioni di uso e servizio, per il seguente periodo di tempo a partire dalla data di
acquisto presso U.S. Robotics o un rivenditore autorizzato:

dodici (12) mesi

Nel rispetto dei termini della presente garanzia espressa, U.S. Robotics si impegna, a propria discrezione e a proprie
spese, a riparare il prodotto o componente difettoso, fornire al Cliente un prodotto o componente equivalente in
sostituzione dell’articolo difettoso, oppure, qualora le due suddette opzioni non siano possibili, rimborsare al Cliente il
prezzo di acquisto pagato per il prodotto difettoso. Tutti i prodotti sostituiti diventano di proprieta di U.S.Robotics. | prodotti
sostitutivi possono essere nuovi o revisionati. U.S. Robotics garantisce qualsiasi prodotto o componente sostituito o
riparato per novanta (90) giorni a partire dalla data di consegna o per il periodo di garanzia iniziale residuo, se superiore a
90 giorni.
SOFTWARE U.S. Robotics garantisce che i programmi software concessi in licenza funzioneranno in conformita con le
relative specifiche per un periodo di novanta (90) giorni a partire dalla data di acquisto presso U.S. Robotics o un
rivenditore autorizzato. U.S. Robotics garantisce i supporti contenenti il software contro eventuali danneggiamenti durante
il periodo di garanzia. Non sono previsti aggiornamenti. L’unico obbligo di U.S. Robotics secondo i termini della presente
garanzia espressa prevede (a discrezione di U.S. Robotics) il rimborso del prezzo di acquisto pagato dal Cliente per
qualsiasi prodotto software difettoso o la sostituzione di eventuali supporti difettosi con software sostanzialmente
conforme alle specifiche pubblicate da U.S. Robotics. Il Cliente & responsabile della scelta dei programmi applicativi
adeguati e del relativo materiale di riferimento. U.S. Robotics non garantisce né afferma che il software sara rispondente
alle necessita del Cliente o funzionera in combinazione con qualsiasi prodotto hardware o software applicativo di altre
case, né che il funzionamento del software sara ininterrotto ed esente da errori o che tutti i difetti dei prodotti software
verranno corretti. Per tutti i prodotti di altre case indicati come compatibili nella documentazione o nelle specifiche dei
prodotti software, U.S. Robotics fara quanto possibile per garantire la compatibilita, fatta eccezione per i casi in cui
'incompatibilita sia dovuta a un “difetto” del prodotto di un’altra casa o per i casi in cui il software non sia stato utilizzato in
conformita alle specifiche pubblicate di U.S. Robotics o alla guida per I'utente.
QUESTO PRODOTTO U.S. ROBOTICS PUO INCLUDERE SOFTWARE DI TERZI OPPURE FARNE PARTE; L'USO DI
TALI SOFTWARE E REGOLATO DA UN DISTINTO CONTRATTO DI LICENZA PER L'UTENTE FINALE. LA
PRESENTE GARANZIA U.S. ROBOTICS NON S| APPLICA A TALI PRODOTTI SOFTWARE DI ALTRE CASE. FARE
RIFERIMENTO AL CONTRATTO DI LICENZA PER L'UTENTE FINALE CHE REGOLA L'USO DI TALE PRODOTTO
SOFTWARE PER LA RELATIVA GARANZIA.
GARANZIA ANNO 2000 Oltre alla garanzia di cui sopra, U.S. Robotics garantisce che tutti i prodotti U.S. Robotics
venduti o concessi in licenza a Clienti a partire dal 1° gennaio 1998 che fanno uso delle date di calendario continueranno
a gestire correttamente le informazioni delle date anche dopo il 1° gennaio 2000, a condizione che tutti gli altri prodotti
usati dal Cliente in combinazione con i prodotti U.S. Robotics, ivi compresi hardware, software e firmware, condividano
correttamente i dati relativi alle date con i prodotti U.S. Robotics.
SERIZIO DI GARANZIA Il Cliente deve rivolgersi a un centro di assistenza aziendale U.S. Robotics o a un centro di
assistenza U.S. Robotics autorizzato entro il periodo di garanzia applicabile per ricevere I'autorizzazione al servizio in
garanzia. Puo essere richiesto di comprovare la data dell'acquisto presso U.S. Robotics o un rivenditore autorizzato. |
prodotti restituiti al centro di assistenza aziendale U.S. Robotics devono essere preventivamente autorizzati da U.S.
Robotics con un numero SRO (Ordine riparazione in assistenza) da riportare all’esterno della confezione, che dovra
essere imballata adeguatamente e inviata con spese postali pagate, possibilmente assicurando la spedizione. L'articolo
riparato o sostituito verra rispedito al Cliente a spese di U.S. Robotics entro e non oltre trenta (30) giorni dalla ricezione
del prodotto difettoso. Restituire il prodotto a:
Negli Stati Uniti:
USR-Walnut
528 Spanish Ln.
Walnut, CA 91789
U.S. Robotics non & responsabile per software, firmware, informazioni o dati in memoria del cliente contenuti, memorizzati
o integrati in qualsiasi prodotto restituitogli per riparazione, indipendentemente dalla validita della garanzia.
ESCLUSIVA DELLE GARANZIE SE UN PRODOTTO U. S. ROBOTICS NON FUNZIONA COME DA GARANZIA,
L'UNICO RIMEDIO ACCESSIBILE AL CLIENTE PER MANCATO RISPETTO DELLA GARANZIA CONSISTE NELLA
RIPARAZIONE, NELLA SOSTITUZIONE O NEL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO PAGATO, A DISCREZIONE
DI U. S. ROBOTICS. NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LE SUDDETTE GARANZIE E | SUDDETTI RIMEDI
SONO ESCLUSIVI E SOSTITUISCONO TUTTE LE ALTRE GARANZIE O CONDIZIONI, ESPRESSE O IMPLICITE, DI
FATTO O Al SENSI DELLA LEGGE, STATUTARIE O DI ALTRA NATURA, COMPRESE LE GARANZIE O LE
CONDIZIONI DI COMMERCIABILITA, IDONEITA A SCOPI PARTICOLARI, QUALITA SODDISFACENTE,
CORRISPONDENZA ALLA DESCRIZIONE E NON VIOLAZIONE, RISPETTO ALLE QUALI SI DECLINA OGNI
RESPONSABILITA. U.S. ROBOTICS NON S| ASSUME NE AUTORIZZA ALTRE PERSONE AD ASSUMERE PER SUO
CONTO ULTERIOR| RESPONSABILITA IN RELAZIONE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA
MANUTENZIONE O ALL'USO DEI PROPRI PRODOTTI.
U.S. ROBOTICS NON SARA RESPONSABILE Al FINI DELLA PRESENTE GARANZIA QUALORA | CONTROLLI E LE
VERIFICHE DIMOSTRINO CHE IL DIFETTO LAMENTATO NEL PRODOTTO NON ESISTE O E STATO CAUSATO DA
ABUSO, NEGLIGENZA, INSTALLAZIONI O COLLAUDO IMPROPRI, INTERVENTI DI RIPARAZIONE O MODIFICA
NON AUTORIZZATI, DA PARTE DEL CLIENTE O TERZI, OPPURE DA ALTRE CAUSE CHE VANNO OLTRE L'USO
PREVISTO DEL PRODOTTO, OPPURE DA INCIDENTI, INCENDI, FULMINI O ALTRI EVENTI PERICOLOSI.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA FATTE SALVE LE DISPOSIZIONI PREVISTE DALLA LEGGE, U.S. ROBOTICS E |
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SUOI FORNITORI NON POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI, PER INADEMPIMENTO O ATTO ILLECITO,
COMPRESA LA NEGLIGENZA, DI QUALSIASI DANNO CONSEQUENZIALE, INDIRETTO, SPECIFICO O PUNITIVO DI
QUALSIASI TIPO O DELLA PERDITA DI INTROITI, PROFITTI O AFFARI, DELLA PERDITA DI INFORMAZIONI O DATI
O DI ALTRE PERDITE FINANZIARIE DOVUTE O COLLEGATE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA
MANUTENZIONE, ALL'USO, ALLE PRESTAZIONI, AL GUASTO O ALLINTERRUZIONE DI SERVIZIO DEI SUOI
PRODOTTI, ANCHE QUALORA U.S. ROBOTICS O UNO DEI SUOI RIVENDITORI AUTORIZZATI SIA STATA
AVVERTITA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. LA RESPONSABILITA DI U.S. ROBOTICS E LIMITATA ALLA
RIPARAZIONE, ALLA SOSTITUZIONE O AL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO DEL PRODOTTO, A SUA
DISCREZIONE. QUESTA LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA PER DANNI NON VIENE MODIFICATA QUALORA |
RIMEDI DESCRITTI NON CONSEGUANO IL LORO SCOPO FONDAMENTALE.

NEGAZIONE DI RESPONSABILITA Alcuni Paesi o regioni non autorizzano I'esclusione o la limitazione delle garanzie
implicite o la limitazione dei danni incidentali o emergenti per certi prodotti forniti ai consumatori o la limitazione della
responsabilita per danni fisici, pertanto le suddette limitazioni potrebbero non essere applicabili al caso specifico. Nei casi
in cui non sia consentito escludere del tutto le garanzie implicite, le stesse saranno limitate alla durata della garanzia
scritta applicabile. Questa garanzia conferisce all'acquirente diritti legali specifici che potranno variare in base alle leggi
locali in vigore.

LEGGE APPLICABILE La presente Garanzia Limitata sara regolata dalle leggi dello stato della California, Stati Uniti,
esclusi i relativi conflitti sui principi di legge e I'applicazione della Convenzione delle Nazioni Unite sui Contratti per la
Vendita Internazionale di Beni.

Questo documento contiene materiali tutelati dal diritto d'autore. Tutti i diritti riservati. Questo manuale non pud essere né
parzialmente né interamente riprodotto o trasmesso in alcuna forma o con alcun mezzo o per alcuno scopo senza
l'autorizzazione scritta degli autori. | nomi dei prodotti contenuti nel documento vengono indicati solo a scopo
identificativo. Tutti i marchi registrati, i nomi di prodotti o nomi commerciali presenti nel documento sono proprieta
registrata dei rispettivi proprietari.

36



PEIVY

Voedingslichtjes: Het oranje-gele voedingslichtje brandt eenmaal per seconde om aan te
geven dat het systeem naar behoren werkt.

Status-lichtje: Dit lichtje brandt alleen wanneer de broadband-router verbinding heeft.

WAN-lichtje: Het groene lichtje voor de WAN-poort knippert wanneer via de WAN-poort
gegevens verzonden of ontvangen worden.

LAN-lichtje: Dit groene lichtje brandt altijd wanneer een bepaalde poort van de LAN in
gebruik is.

Uplink-poort: De Uplink-poort wordt gebruikt voor het aansluiten van eventuele extra hubs
op de broadband-router voor het verder uitbreiden van de LAN (Local Area Network).

LAN-poorten 1 t/m 4: De LAN-poorten worden gebruikt voor het aansluiten van apparaten
op het plaatselijke netwerk (de LAN). De groene lichtjes van de diverse LAN-poorten
(Link/Act) knipperen wanneer via een bepaalde poort gegevens verzonden of ontvangen
worden. De groene 10/100-lichtjes branden om een snelheid van 100 Mbps aan te geven
en zijn uit als gegevens met een snelheid van 10 Mbps verzonden worden.

Opmerking: Wanneer er een Ethernet-kabel op de Uplink-poort aangesloten is, kunnen
alleen LAN-poort 2, 3 en 4 gebruikt worden voor het aansluiten van PC’s op de LAN.

PRINTER: Deze parallelle poort wordt gebruikt voor het aansluiten van een printer op de
LAN.

WAN: De WAN-poort ( RJ-45) wordt gebruikt voor het aansluiten op een broadband-
modem of op een Ethernet broadband-router.

COM: Deze seriéle poort kan gebruikt worden voor het aansluiten van een analoge
modem.

5VDC (gelijkstroom): Deze ingang dient voor de voeding van de broadband-router.
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Installatie
Broadband-modem

Stap 1. Schakel uw PC of Macintosh uit en verwijder de voedingsstekker
uit het stopcontact.

Stap 2. Sluit het ene uiteinde van een Ethernet-kabel aan op de
Ethernet-adapter van de computer. Sluit het andere uiteinde aan op een
van de LAN-poorten van de broadband-router.

Stap 3. Sluit het ene uiteinde van een Ethernet-kabel aan op de WAN-
poort van de broadband-router. Sluit het andere uiteinde aan op de LAN-
poort van uw modem.

Stap 4. Sluit de voedingskabel aan op de voedingsadapter. Sluit de
voedingsadapter aan op de voedingsaansluiting van de broadband-
router. Sluit het netsnoer aan op een gewoon stopcontact. De
broadband-router start automatisch een zelftestfase. Tijdens deze fase
brandt het voedingslichtje ongeveer vijf seconden en knippert vervolgens
driemaal om aan te geven dat de zelftest klaar is. Tenslotte blijft het
voedingslichtje eenmaal per seconde knipperen om aan te geven dat het
apparaat normaal werkt.

Stap 5. Steek het netsnoer van uw PC of uw Macintosh in een
stopcontact en schakel de computer in.

Stap 6. Als u een printer via het netwerk met anderen wilt delen, sluit u
de kabel van de printer aan op de poort PRINTER op de achterkant van
de broadband-router. Raadpleeg sectie IV van de handleiding op de CD-
ROM voor instructies over het activeren van de printserver.

Opmerking: Na het installeren van de broadband-router wordt
aanbevolen dat u het wachtwoord van de beheerder voor het netwerk
verandert. Open een webbrowser en typ http://192.168.123.254 om naar
het configuratiehulpprogramma (Confuration Utility) te gaan. Naar de
wanprestatie bewindsvoerder wachtwoord voor uw netwerk zit admin.
Log in en klik op Toolbox. Voer het oude wachtwoord in. Voer daarna
het nieuwe wachtwoord in en bevestig het. Als u uw wachtwoord
vergeten hebt, raadpleegt u de sectie Console Mode (Paneelmodus) van
de gebruikershandleiding op de CD-ROM.

Opmerking: Het wordt aanbevolen om de instellingen voor uw

broadband-router te noteren voor toekomstig gebruik. De instellingen
kunnen in het Configuration Utility bekeken worden.
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Analoge modem

Het WAN-type kan handmatig worden aangepast voor gebruik van een
analoog modem in plaats van een broadband-verbinding. Voer de
volgende stappen uit om de broadband-router te configureren voor een
analoog modem:

1. Maak de Ethernet-kabel los van de broadband-router. Sluit de
modemkabel aan op uw analoge modem en op de COM-poort van
de broadband-router. Zorg dat de modem ingeschakeld is.

2. Ga naar het Configuration Utility (configuratiehulpprogramma) en klik
op Primary Setup (primaire setup). Klik op Change (Veranderen) en
selecteer voor WAN-type Dial-up Network (Externe toegang). Geef
de gewenste informatie op voor de externe toegang voor uw internet-
service.

3. Klik op Save (Opslaan) en schakel de broadband-router uit en
opnieuw in. Klik op Dial-up (Externe toegang) om een internet-
sessie met uw internetprovider te starten. De status van het
randapparaat wordt weergegeven ongeacht of het tot stand brengen
van de verbinding lukt of niet. Als de instellingen correct zijn, kan de
analoge modem gebruikt worden voor verbinding met het internet.
Als de instellingen niet correct zijn, dient u de juiste waarden op te
geven alvorens de modem gebruikt kan worden voor verbinding met
het internet.

Opmerking: Na het installeren van de broadband-router wordt
aanbevolen dat u het wachtwoord van de beheerder voor het netwerk
verandert. Open een webbrowser en typ http://192.168.123.254 om naar
het configuratiehulpprogramma (Confuration Utility) te gaan. Naar de
wanprestatie bewindsvoerder wachtwoord voor uw netwerk zit admin.
Log in en klik op Toolbox. Voer het oude wachtwoord in. Voer daarna
het nieuwe wachtwoord in en bevestig het. Als u uw wachtwoord
vergeten hebt, raadpleegt u de sectie Console Mode (Paneelmodus) van
de gebruikershandleiding op de CD-ROM.

Problemen oplossen

Ik kan geen verbinding met de broadband-router tot
stand brengen.
Mogelijke oplossing:

Zorg dat de broadband-router correct geinstalleerd is, dat de LAN-
aansluitingen in orde zijn en dat de voedingskabel aangesloten is.

Mogelijke oplossing:
Zorg dat uw PC en de broadband-router op hetzelfde netwerk zijn. Start
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de DHCP-functie en haal automatisch het IP-adres op.

Mogelijke oplossing:

Zorg dat de PC een IP-adres gebruikt dat binnen het standaard bereik
van 192.168.123.xxx valt. Zorg dat het adres van het subnet-masker is
ingesteld op 255.255.255.0. Als u deze instellingen wilt controleren, gaat
u in Windows naar Start, Instellingen en vervolgens
Configuratiescherm. Dubbelklik op het pictogram Netwerk, selecteer
het TCP/IP-protocol voor uw netwerk en klik op Eigenschappen.

Als u hierna nog steeds problemen ondervindt met het verbinden met de
broadband-router, raadpleegt u de hierna volgende ping-procedure.

Ik krijg geen verbinding met het internet via de
broadband-router.

Mogelijke oplossing:

Zorg dat de netwerkkabel en het netsnoer goed zijn aangesloten. Zorg
dat de Ethernet-kabel goed op de PC en op een LAN-poort van de
broadband-router is aangesloten.

U kunt tevens de reset-functie van de modem gebruiken door de stekker
van de modem uit het stopcontact te verwijderen en opnieuw in te

steken. Als u hierna nog steeds geen toegang krijgt met het internet,
raadpleegt u de hierna volgende ping-procedure.

Mijn broadband-router heeft geen communicatie met
mijn analoge modem of ISDN-modem.

Mogelijke oplossing:

Zorg dat de kabels juist geinstalleerd zijn. Als het probleem hierdoor niet
opgelost wordt, opent u het Configuration Utility
(Configuratiehulpprogramma), klikt u op Toolbox (Werkset) en klikt u
vervolgens op Reboot (Opnieuw starten). Op deze manier wordt de
broadband-router opnieuw gestart en moet de communicatie met uw
analoge modem of ISDN-modem hersteld worden.

Ik krijg geen verbinding met het internet via mijn
analoge modem of ISDN-modem.

Mogelijke oplossing:

Zorg dat er niet per ongeluk een Ethernet-kabel is aangesloten op de
WAN-poort van de broadband-router. Het is niet mogelijk om een
modemkabel en een Ethernet-kabel tegelijk aan te sluiten.

Ik heb geen toegang tot de printer of tot bestanden die
gedeeld worden.

Mogelijke oplossing:
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Controleer iedere PC en zorg dat het delen van bestanden en
afdrukmogelijkheden (File and Print Sharing) ingeschakeld is. Zorg dat
de juiste drivers voor de printer geinstalleerd zijn op iedere computer van
het netwerk die van de printer gebruik moet maken.

Mijn broadband-router kan de printer niet detecteren.

Mogelijke oplossing:

Zorg dat de kabels juist geinstalleerd zijn. Als het probleem hierdoor niet
opgelost wordt, opent u het Configuration Utility
(Configuratiehulpprogramma), klikt u op Toolbox (Werkset) en klikt u
vervolgens op Reboot (Opnieuw starten). Op deze manier wordt de
broadband-router opnieuw gestart en moet de communicatie met uw
printer hersteld worden.

Ping-procedure voor het oplossen van
problemen

Als u tijdens de ping-procedure geen antwoord ontvangt dat het pingen
gelukt is, houdt dit in dat het adres dat u wilt pingen veranderd is of een
conflict veroorzaakt. Controleer het adres in het
configuratiehulpprogramma en breng via gebruik van de Console Mode
(paneelmodus) de nodige correcties aan. Ga na het aanbrengen van
deze correcties verder met de ping-procedure.

1. Kilik in Windows op Start en vervolgens op Uitvoeren. Als u
Windows 95, Windows 98 of Windows Me gebruikt, typt u in het
dialoogvenster Uitvoeren het woord command en klikt u op OK. Als
u Windows NT of Windows 2000 gebruikt, typt u emd en klikt u op
OK.

2. Typ Ping 127.0.0.1. Dit is het adres van de lokale host-computer en
garandeert dat het TCP/IP-protocol correct geinstalleerd is en naar
behoren werkt. Als deze ping niet beantwoord wordt, koppelt u de
router los en herhaalt u de installatieprocedure.

3. Typ Ping gevolgd door uw IP-adres. Op deze manier weet u zeker
dat er door uw PC op verzoeken wordt gereageerd. Als u op deze
ping geen antwoord krijgt, dient u te controleren of alle kabels goed
aangesloten zijn en dat de juiste drivers geinstalleerd zijn.

4. Typ Ping gevolgd door het adres van uw gateway om de
communicatie met uw gateway te controleren. Het standaard
gateway-adres is 192.168.123.254. Op deze manier weet u zeker
dat u met andere computers verbinding kunt krijgen, en met de
broadband-router. Als u verbinding kunt krijgen met de broadband-
router, hebt u toegang tot de pagina Administration en kunt u de
instellingen configureren. Als u op deze ping geen antwoord krijgt,
dient u te zorgen dat het netsnoer van de broadband-router
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ingestoken is en dat het apparaat stevig op de PC of de Macintosh
aangesloten is.

5. Typ Ping gevolgd door het externe internet-adres van uw
broadband-router. Dit is het adres dat wordt geleverd door uw
internetprovider of door de externe LAN. Door deze procedure te
volgen weet u zeker dat uw broadband-router naar behoren werkt en
dat hij netwerkverkeer ontvangt en doorzendt.

6. Typ Ping gevolgd door het adres van uw bekende DNS-server. Op
deze manier kunt u geldige internet-host-namen omzetten in IP-
adressen en controleren of u verbinding hebt met het internet.

Raadpleeg voor verdere informatie over de broadband-router het

gedeelte met de Veelvoorkomende vragen (VVV) op de Installatie-CD.

Hebt u nog steeds problemen?

Bel de Technische ondersteuning van U.S. Robotics.
Technische vragen over producten van U.S. Robotics kunnen verder
tevens beantwoord worden door de specialisten voor Technische
ondersteuning.

In de Nederlands:
0900-202-5857
Maandag t/m vrijdag 08:00 - 19:00 (Central Standard Time).

Bezoek de volgende website voor actuele informatie over
telefoonnummers voor de Technische ondersteuning:

http://www.usr-emea.com

Bel de leverancier waar u het product van U.S. Robotics hebt
aangeschaft

Deze kan u misschien via de telefoon helpen of kan u vragen om anders
de modem terug naar de winkel te brengen.

Verklaring van conformiteit m.b.t. de FCC
Bij deze verklaart U.S. Robotics algeheel verantwoordelijk te zijn dat de Broadband-router van U.S. Robotics waarop deze
verklaring betrekking heeft, conformeert aan de volgende standaarden en overige classificaties:
* ANSI C63.4 — Metingsmethodes van 1992
« Federal Communications Commission 47 CFR Deel 15, subdeel B
15.107 (e) Klasse B Conducted Limits
15.109 (g) Klasse B Radiated Emissions Limits

FCC-verklaring m.b.t. Klasse B

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. this device may not cause harmful electromagnetic interference, and

2. this device must accept any interference received including interference that may cause undesired operations.

Radio and Television Interference

Note: Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen voor een elektronisch apparaat
van Klasse B, conform Deel 15 van de FCC-voorschriften. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
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communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna or cable input device.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The user may find the following information prepared by the Federal Communications Commission helpful: The CIB
Interference Handbook and The CIB Telephone Interference Bulletin.

These documents are available on the Internet through the FCC Compliance and Interference Bureau Home Page at
http://www.fcc.gov/cib listed under documents. Select CIB Interference Handbook or CIB Telephone Interference
Bulletin.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

UL Listing/CUL Listing
Deze communicatieapparatuur is goedgekeurd volgens UL en C-UL voor zowel de Verenigde Staten als Canada.
Canadian notice:

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus set out in the
interference-causing equipment standard entitled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B
préscrites dans la norme sur le matériel brouilleur: Appareils Numériques, NMB-003 édictée par I'Industrie Canada.
Your warranty and repair service center is:

Centre de guarantie et de service aprés vente:

U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PI.

Richmond, B.C. Canada V6V 2G9

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility, telephone lines,
and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution may be particularly important
in rural areas.

Caution: Users should not attempt to make electrical ground connections by themselves, but should contact the
appropriate inspection authority or an electrician, as appropriate.

Overeenkomstverklaring voor het CE-merk

Deze apparatuur voldoet aan de eisen m.b.t. elektromagnetische storing EN 55022/A4, EN 60950 en EN 55024. Hierbij
wordt voldaan aan de wezenlijke beschermingsvereisten van de Europese Richtlijn 1995/5/EC in grote lijnen
overeenstemmend met de wetgeving van de lidstaten met betrekking tot elektromagnetische storing.

Beperkte garantie van U.S. Robotics Corporation

APPARATUUR: U.S. Robotics garandeert aan de eindgebruiker (de “Klant”) dat dit apparaat bij normaal gebruik en
normale service vrij is van materiaal- en fabrikagefouten gedurende de hierna vermelde periode vanaf de datum van
aankoop bij U.S. Robotics of een erkende leverancier van U.S. Robotics:

Twaalf (12) maanden

De enige verplichting die U.S. Robotics onder deze garantie heeft, is het product of onderdeel naar goeddunken en op
kosten van U.S. Robotics te repareren, een equivalent product of onderdeel te leveren ter vervanging van het defecte
product of onderdeel. Indien geen van beide voorgenoemde opties naar redelijkheid beschikbaar is, kan U.S. Robotics
besluiten het aankoopbedrag dat voor het product werd betaald, te vergoeden. U.S. Robotics garandeert alle vervangen
of herstelde producten of onderdelen gedurende negentig (90) dagen vanaf de datum van verzending of de resterende tijd
van de oorspronkelijke garantieperiode, indien deze periode langer is.

SOFTWARE: U.S. Robotics garandeert aan de Klant dat ieder softwareprogramma dat onder licentie wordt verstrekt, in
grote lijnen zal werken volgens de programmaspecificaties gedurende een periode van negentig (90) dagen vanaf de
datum van aankoop bij U.S. Robotics of bij een erkende leverancier van U.S. Robotics. Bijwerkingen worden niet
geleverd. De enige verplichting die U.S. Robotics onder deze garantie heeft, is het bedrag dat door de klant voor een
defect softwareproduct werd betaald te vergoeden, dan wel de defecte media waarop de software is opgenomen te
vervangen door software die voldoet aan de door U.S. Robotics gepubliceerde specificaties. De klant aanvaardt
verantwoordelijkheid voor de keuze van de juiste applicatie en het bijpehorende naslagmateriaal. U.S. Robotics
garandeert noch beweert dat haar softwareproducten voldoen aan de eisen die door de Klant worden gesteld of zullen
werken met hardware en/of applicaties van derden, dat de softwareproducten ononderbroken en foutloos zullen
functioneren of dat alle gebreken in de softwareproducten zullen worden verholpen. Voor alle producten van derden
waarvan in de productdocumentatie van U.S. Robotics-software wordt vermeld dat ze compatibel zijn, zal U.S. Robotics
doen wat redelijkerwijs mogelijk is om deze compatibiliteit te leveren, tenzij de incompatibiliteit het gevolg is van een
"bug", een defect in het product van derden of gebruik van het softwareproduct in strijd met de door U.S. Robotics
gepubliceerde specificaties op de handleiding.

DIT PRODUCT VAN U.S. ROBOTICS MAG SOFTWARE VAN DERDEN BEVATTEN OF DAARBIJ INBEGREPEN
WORDEN. HET GEBRUIK HIERVAN IS ONDERHEVIG AAN EEN AFZONDERLIJKE LICENTIEOVEREENKOMST
VOOR EINDGEBRUIKERS. DEZE GARANTIE VAN U.S. ROBOTICS IS NIET VAN TOEPASSING OP DERGELIJKE
SOFTWARE VAN DERDEN. ZIE DE LICENTIEOVEREENKOMST VOOR EINDGEBRUIKERS VOOR DE GARANTIE
DIE OP HET GEBRUIK VAN ZULKE SOFTWARE VAN TOEPASSING IS.

GARANTIE JAAR 2000: Naast de hierboven vermelde garanties, garandeert U.S. Robotics dat elk datumafhankelijk

43



product dat wordt verkocht of waarop een licentie wordt verleend aan een klant op of na 1 januari 1998, correct zal blijven
functioneren met betrekking tot datumgegevens op en na 1 januari 2000, op voorwaarde dat alle andere producten die
door de klant worden gebruikt in combinatie met het U.S. Robotics-product, waaronder apparatuur, programmatuur en
firmware, nauwkeurig datumgegevens uitwisselen met het U.S. Robotics-product.
SERVICE TIJDENS DE GARANTIEPERIODE: Voor de aanvraag van garantieservice neemt de klant binnen de geldende
garantieperiode contact op met een Corporate Service Center van U.S. Robotics of een erkend Service Center van U.S.
Robotics. Mogelijk wordt verzocht om een aankoopbewijs van U.S. Robotics of een erkende leverancier van U.S.
Robotics met vermelding van de aankoopdatum. Producten die worden teruggezonden naar het Corporate Service Center
van U.S. Robotics moeten aan de buitenkant van het pakket worden voorzien van een door U.S. Robotics opgegeven
nummer waarmee toestemming voor de terugzending wordt verleend (Service Repair Order (SRO)-nummer) en
voldoende gefrankeerd en veilig verpakt worden verzonden. Het is raadzaam de zending te verzekeren of te verzenden
volgens een methode waarbij het pakket kan worden getraceerd. Het herstelde of vervangen artikel wordt op kosten van
U.S. Robotics teruggezonden naar de klant, uiterlijk dertig (30) dagen na ontvangst van het defecte product door U.S.
Robotics. Retourneer het product aan:
In de Verenigde Staten:
USR-Walnut
528 Spanish Lane
Walnut, CA 91789
U.S. Robotics is niet verantwoordelijk voor programmatuur, firmware, informatie of geheugengegevens van de klant die
zich bevinden in, zijn opgeslagen op, of zijn geintegreerd in producten die ter reparatie zijn teruggezonden naar U.S.
Robotics, ongeacht de geldende garantie.
EXCLUSIEVE GARANTIE: WANNEER EEN PRODUCT VAN U.S. ROBOTICS NIET FUNCTIONEERT ZOALS
HIERBOVEN GEGARANDEERD, BLIJFT DE AANSPRAKELIJKHEID VAN U.S. ROBOTICS BEPERKT TOT HET, NAAR
EIGEN KEUZE, HERSTELLEN, VERVANGEN OF TERUGBETALEN VAN DE AANKOOPPRIJS VAN HET PRODUCT.
VOOR ZOVER WETTELIJK IS TOEGESTAAN SLUITEN DE VOORGAANDE GARANTIES, RECHTEN EN
VOORWAARDEN ANDERE GARANTIES, RECHTEN EN VOORWAARDEN UIT, HETZIJ EXPLICIET OF IMPLICIET,
MET INBEGRIP VAN GARANTIES OF VOORWAARDEN MET BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID,
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, TOEREIKENDE KWALITEIT, CONFORMITEIT MET
OMSCHRIJVINGEN EN INTEGRITEIT, EN KOMEN ZE HIERVOOR IN DE PLAATS.
DE AANSPRAKELIJKHEID VAN U.S. ROBOTICS VOLGENS DEZE GARANTIE VERVALT INDIEN NA TESTEN EN
ONDERZOEK BLIJKT DAT HET DEFECT OF HET NIET CORRECT FUNCTIONEREN VAN HET PRODUCT NIET
BESTAAT OF DOOR DE KLANT OF EEN ANDERE PERSOON WERD VEROORZAAKT TEN GEVOLGE VAN ONJUIST
GEBRUIK, ONACHTZAAMHEID, ONJUISTE INSTALLATIE EN TESTS, NIET TOEGESTANE POGINGEN OM HET
PRODUCT TE OPENEN, REPAREREN OF WIJZIGEN OF ENIGE ANDERE OORZAAK BUITEN HET KADER VAN
BEDOELD GEBRUIK, OF TEN GEVOLGE VAN EEN ONGELUK, BRAND, BLIKSEM OF ANDERE UIZONDERLIJKE
OMSTANDIGHEDEN OF OVERMACHT.
BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID: VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN SLUITEN U.S. ROBOTICS EN
DE ERKENDE LEVERANCIERS VAN U.S. ROBOTICS ELKE AANSPRAKELIJKHEID UIT, OP GROND VAN
WANPRESTATIE ALSMEDE ONRECHTMATIGE DAAD, VOOR INCIDENTELE SCHADE DAN WEL GEVOLGSCHADE,
INDIRECTE OF SPECIALE SCHADE, SCHADE DOOR UITBETALING VAN SCHADEVERGOEDING, OF VOOR
OMZET- EN WINSTDERVING, BEDRIJFSVERLIES, VERLIES VAN INFORMATIE OF GEGEVENS OF ANDERE
FINANCIELE VERLIEZEN DIE VOORTKOMEN UIT OF BETREKKING HEBBEN OP DE VERKOOP, DE INSTALLATIE,
HET ONDERHOUD, HET GEBRUIK, DE PRESTATIES, DE STORING OF DE ONDERBROKEN WERKING VAN HAAR
PRODUCTEN, ZELFS ALS U.S. ROBOTICS OF HAAR LEVERANCIER VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE
SCHADE OP DE HOOGTE IS GESTELD, EN BLIJFT DE AANSPRAKELIJKHEID BEPERKT TOT DE REPARATIE, DE
VERVANGING OF DE TERUGBETALING VAN DE AANKOOPPRIJS VAN HET PRODUCT, NAAR KEUZE VAN U.S.
ROBOTICS. Deze beperkte aansprakelijkheid voor schade blijft van kracht indien het rechtsmiddel ontoereikend blijkt
voor het eigenlijke doel
AFWIJZING: In sommige landen of rechtsgebieden is het niet toegestaan impliciete garantie of aansprakelijkheid te
beperken of uit te sluiten voor persoonlijk letsel of voor incidentele schade of gevolgschade voor bepaalde
consumentengoederen. De bovenstaande beperkingen en uitsluitingen zijn daarom mogelijk niet op u van toepassing.
Wanneer impliciete garanties in uw rechtsgebied niet mogen worden uitgesloten, zijn ze beperkt tot de duur van de
betreffende schriftelijke garantie. Deze garantie geeft u specifieke rechten die kunnen verschillen per toepasselijk recht.
GELDEND RECHT: Deze beperkte garantie is onderworpen aan de wetgeving van de staat Californié, U.S.A., met
uitzondering van bepalingen die in strijd met de wet worden geacht en met uitsluiting van Het Weens Koopverdrag 1980
(CISG).

Dit document bevat informatie die beschermd wordt door het auteursrecht. Alle rechten zijn voorbehouden. Geen enkel
deel van deze handleiding mag verveelvuldigd of verzonden worden in welke vorm en voor welk doel dan ook zonder de
uitdrukkelijke schriftelijke toestemming van de schrijvers. Namen van producten die in dit document verschijnen, worden
uitsluitend verstrekt voor het doel van identificatie. Alle handelsmerken en namen van producten en merken in dit
document zijn het geregistreerde eigendom van de respectievelijke eigenaars
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PEIVY

LED Power (Alimentacion): El LED Power amarillo anaranjado parpadea una vez por
segundo para indicar que el sistema funciona correctamente.

LED Status (Estado): Este LED sdlo debe iluminarse si el broadband router esta
conectado.

LED WAN: EI LED verde del puerto WAN parpadea cuando el puerto WAN esta enviando
o recibiendo datos.

LED de puerto LAN: Este LED verde siempre esta iluminado cuando el puerto LAN
correspondiente esta en uso.

Puerto Uplink (Enlace ascendente): El puerto Uplink sirve para conectar concentradores
adicionales al broadband router para ampliar la red de area local (LAN).

Puertos LAN 1-4: Los puertos LAN sirven para conectar dispositivos a la red de area
local. Los LED verdes Link/Act (Conexién/Actividad) parpadean cuando el puerto LAN
correspondiente esta enviando o recibiendo datos. Los LED 10/100 se iluminan cuando
indican una velocidad de 100 Mbps y no se iluminan cuando indican una velocidad de 10
Mbps.

Nota: Cuando un cable Ethernet esta conectado al puerto Uplink (Enlace ascendente),
sélo pueden utilizarse los puertos LAN 2, 3 y 4 para conectar ordenadores a la red de area
local.

PRINTER (IMPRESORA): Este puerto paralelo sirve para conectar una impresora a la red
de area local.

WAN: El puerto WAN RJ-45 sirve para conectarse a un médem de banda ancha o a un
router Ethernet de banda ancha.

COM: Este puerto serie puede emplearse para conectarse a un médem analdgico.

5VDC (5 V CC): Este puerto de conexion esta destinado a la fuente de alimentacion del
broadband router.
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Instalacion
Moédem de banda ancha

Paso 1. Apague su PC o Macintosh y desenchufe el cable de
alimentacion.

Paso 2. Conecte un extremo de un cable Ethernet al adaptador Ethernet
del PC. Conecte el otro extremo a uno de los puertos LAN del
broadband router.

Paso 3. Conecte un extremo de un cable Ethernet al puerto WAN del
broadband router. Conecte el otro extremo al puerto LAN del mdédem.

Paso 4. Conecte el cable de alimentacion al adaptador de alimentacion.
Conecte el adaptador de alimentacién al conector de alimentacion del
broadband router. Enchufe el cable de alimentacién a una toma de
corriente estandar. El broadband router entrara automaticamente en la
fase de autoprueba. Cuando se encuentra en esta fase, el LED Power
(Alimentacién) se ilumina durante unos cinco segundos y después
parpadea tres veces para indicar que ha finalizado la operacion de
autoprueba. Finalmente, el LED Power ira parpadeando continuamente
una vez por segundo para indicar que este producto funciona
normalmente.

Paso 5. Enchufe el cable de alimentacién del PC o Macintosh y
encienda el ordenador.

Paso 6. Si desea compartir una impresora en la red, conecte el cable de
la impresora al puerto PRINTER (IMPRESORA) que se encuentra en la
parte posterior del broadband router. Consulte en la seccién |V del
manual que hay en el CD-ROM las instrucciones para habilitar el
servidor de impresion.

Nota: Después de haber instalado el broadband router, se recomienda
que cambie la contrasena del administrador de la red. Abra un
navegador Web y escriba http://192.168.123.254 para acceder a la
Configuration Utility (Utilidad de configuracion). El por defecto
contrasena esta admin. Haga el Log In y después clic en Toolbox.
Tecleé la contrasefia predeterminada (admin) y después teclée y
confirme la nueva contrasefia. Si ha olvidado su contrasefia, consulte la
seccion “Modo de consola” de la guia del usuario que hay en el CD-
ROM.

Nota: Es recomendable que anote los valores del broadband router para
futuras consultas. Puede ver los valores en la Configuration Utility.
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Médem analégico

Se puede cambiar manualmente el tipo de WAN para utilizar un médem
analdgico en lugar de una conexion de banda ancha. Siga estas
instrucciones para configurar el broadband router para un médem
analégico:

1. Desconecte el cable Ethernet del broadband router. Conecte el
cable del médem al médem analdgico y al puerto COM del
broadband router. Asegurese de que el médem esté encendido.

2. Vaya a la Configuration Utility (Utilidad de configuracién) y haga clic
en Primary Setup (Configuracién primaria). Haga clic en Change
(Cambiar) y seleccione el tipo de WAN como Dialup Network
(Conexion telefénica a redes). Especifique la informacién pertinente
para el servicio de Internet por via telefénica.

3. Haga clic en Save (Guardar) y reinicie el broadband router. Haga
clic en Dial-up (Marcar) para iniciar una sesion telefénica con su
proveedor de Internet. El estado del periférico indicara si la llamada
se ha realizado correctamente o no. Si los valores son correctos, el
modem analégico puede utilizarse para conectarse a Internet. Si los
valores no son correctos, debera especificar los valores correctos
con el fin de que el médem pueda utilizarse para conectarse a
Internet.

Nota: Después de haber instalado el broadband router, se recomienda
que cambie la contrasena del administrador de la red. Abra un
navegador Web y escriba http://192.168.123.254 para acceder a la
Configuration Utility (Utilidad de configuracidn). El por defecto
contrasena esta admin. Haga el Log In y después clic en Toolbox.
Tecleé la contrasefia predeterminada (admin) y después teclée y
confirme la nueva contrasefna. Si ha olvidado su contrasefia, consulte la
seccion “Modo de consola” de la guia del usuario que hay en el CD-
ROM.

Solucién de problemas
No puedo conectarme al broadband router.

Solucion probable:

Asegurese de que el broadband router esté bien instalado, las
conexiones LAN sean correctas y el cable de alimentacién esté
enchufado.

Solucién probable:
Asegurese de que el PC y el broadband router se encuentren en la
misma red. Inicie la funcion DHCP y recupere automaticamente la
direccion IP.
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Solucion probable:

Asegurese de que el PC utilice una direccién IP que se encuentre dentro
del intervalo predeterminado 192.168.123.xxx. Asegurese de que la
direccion de la mascara de subred sea 255.255.255.0. Para comprobar
estos valores, haga clic en Inicio de Windows, Configuracién y, a
continuacion, en Panel de control. Haga doble clic en el icono Red,
seleccione el protocolo TCP/IP de su red y haga clic en Propiedades.

Si aun no puede conectarse al broadband router, consulte el
procedimiento de ping que se encuentra mas adelante.

No puedo acceder a Internet mediante el broadband router.

Solucién probable:

Asegurese de que el cable de red y el cable de alimentacion estén bien
conectados. Asegurese de que el cable Ethernet esté bien conectado al
PC y a un puerto LAN del broadband router.

También puede restablecer el médem desenchufandolo durante tres
segundos como minimo y enchufandolo de nuevo. Si alin no puede
acceder a Internet, consulte el procedimiento de ping que se encuentra
mas adelante.

El broadband router no se comunica con mi médem analégico o
RDSI.

Solucién probable:

Asegurese de que todos los cables estén bien instalados. Si no se
corrige el problema, abra la Configuration Utility (Utilidad de
configuracioén), haga clic en Toolbox (Caja de herramientas) y, a
continuacion, en Reboot (Reiniciar). De este modo se reinicia el
broadband router y ahora éste deberia comunicarse con su médem
analdgico o RDSI.

No puedo acceder a Internet mediante un médem analégico o RDSI.

Solucion probable:

Asegurese de no tener ningun cable Ethernet conectado al puerto WAN
del broadband router. No se puede tener conectados al mismo tiempo
un cable de médem y un cable Ethernet.

No puedo acceder a una impresora compartida o a archivos
compartidos.

Solucién probable:

Compruebe cada PC y asegurese de que esté habilitado el uso
compartido de archivos e impresoras. Asegurese de tener cargados los
controladores correctos de la impresora en cada maquina de la red que
vaya a utilizar la impresora.
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El broadband router no reconoce la impresora.

Solucion probable:

Asegurese de que todos los cables estén bien instalados. Si no se
corrige el problema, abra la Configuration Utility (Utilidad de
configuracioén), haga clic en Toolbox (Caja de herramientas) y, a
continuacion, en Reboot (Reiniciar). De este modo se reinicia el
broadband router y ahora éste deberia comunicarse con su impresora.

Procedimiento de ping para la solucién de problemas

Si en algun momento del procedimiento de ping no recibe un mensaje
de respuesta que indique que el ping se ha realizado correctamente,
significa que la direccién a la que realiza el ping ha cambiado y causa un
conflicto. Compruebe la direccién en la Configuration Utility (Utilidad de
configuracion) y efectue las correcciones que sean necesarias utilizando
el modo de consola. Después de haber efectuado las correcciones,
contintie con el procedimiento de ping.

1. Haga clic en Inicio de Windows y en Ejecutar. En el cuadro de
dialogo Ejecutar, los usuarios de Windows 95, 98 y Me deben
escribir command y hacer clic en Aceptar. Los usuarios de
Windows NT y 2000 deben escribir cmd y hacer clic en Aceptar.

2. Escriba Ping 127.0.0.1. Esta es la direccion del host local y sirve
para asegurarse de que el protocolo TCP/IP esta bien instalado y
funciona correctamente. Si no puede completar este ping,
desconecte el router y repita el procedimiento de instalacion.

3. Escriba Ping seguido de su direccién IP. De este modo se asegura
de que su PC responde a las solicitudes. Si no puede completar este
ping, asegurese de que todos los cables estén bien conectados y de
que estén instalados todos los controladores correctos.

4. Escriba Ping seguido de su direccion de puerta de enlace para
comprobar la comunicacion con su puerta de enlace. La direccién
predeterminada de la puerta de enlace es 192.168.123.254. De este
modo se asegurara de que puede conectarse a otras maquinas y de
que puede llegar al broadband router. Si puede establecer
comunicacién con el broadband router, podra acceder a la pagina
Administration (Administracién) y configurar los valores. Si no puede
completar este ping, asegurese de que el cable de alimentacién del
broadband router esté enchufado y esté bien conectado a su PC o
Macintosh.

5. Escriba Ping seguido de la direccién externa de Internet del
broadband router. Se trata de la direccién que le proporciona su
proveedor de Internet o la LAN externa. Con este procedimiento se
asegurara de que el broadband router funciona correctamente y
permite el paso del trafico.
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6. Escriba Ping seguido de su direccién de servidor DNS conocida. De
este modo podra descomponer nombres validos de hosts de Internet
en direcciones IP y comprobar si puede acceder a Internet.

Para obtener mas informacion sobre el broadband router, consulte la

seccion “Preguntas mas frecuentes” del CD-ROM de instalacion.

¢ Sigue teniendo problemas?

Llame al departamento de Asistencia técnica de U.S. Robotics
Los especialistas del servicio de asistencia técnica también podran
responder a cuestiones técnicas sobre los productos de U.S. Robotics.

En Espana:

902-117-964

8:00 h - 19:00 h CST (hora central estandar de EE.UU.), de lunes a
viernes.

Para obtener informacién de contacto actual para recibir asistencia,
dirijase al siguiente sitio Web:

http://www.usr-emea.com

Llame al distribuidor que le vendié este producto de U.S. Robotics
Puede que su distribuidor pueda solucionar el problema por teléfono o
puede que le pida que le traiga el producto a la tienda para revisarlo.

Declaracion de conformidad con FCC

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el U.S. Robotics Broadband Router al que se refiere esta
declaracion es conforme a las siguientes normas u otros documentos normativos:
« ANSI C63.4-1992 Methods of measurement
« Federal Communications Commission 47 CFR Part 15, subpart B
15.107 (e) Class B Conducted Limits
15.109 (g) Class B Radiated Emissions Limits

FCC Class B Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. this device may not cause harmful electromagnetic interference, and

2. this device must accept any interference received including interference that may cause undesired operations.
Radio and Television Interference

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates and uses radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna or cable input device.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The user may find the following information prepared by the Federal Communications Commission helpful: The CIB
Interference Handbook and The CIB Telephone Interference Bulletin.

These documents are available on the Internet through the FCC Compliance and Interference Bureau Home Page at
http://www.fecc.gov/cib listed under documents. Select CIB Interference Handbook or CIB Telephone Interference
Bulletin.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
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authority to operate this equipment.
Registro UL/Registro CUL

Este equipo de tecnologia de la informacion esta registrado en UL y CUL para el mercado de EE.UU. y para el de
Canada respectivamente.
Canadian notice:

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus set out in the
interference-causing equipment standard entitled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B
préscrites dans la norme sur le materiel brouilleur: Appareils Numériques, NMB-003 édictée par I'Industrie Canada.
Your warranty and repair service center is:

Centre de guarantie et de service aprés vente:

U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PI.

Richmond, B.C. Canada V6V 2G9

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility, telephone lines,
and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution may be particularly important
in rural areas.

Caution: Users should not attempt to make electrical ground connections by themselves, but should contact the
appropriate inspection authority or an electrician, as appropriate.

Declaracién de conformidad con CE:

Este equipo cumple con los requisitos relativos a la compatibilidad electromagnética, EN 55022/A4, EN 60950 y EN
55024. De este modo se cumple con los requisitos esenciales de proteccion de la directiva del Consejo Europeo
1995/5/EC sobre la aproximacion de las leyes de los estados miembros relativas a la compatibilidad electromagnética.

Garantia limitada de U.S. Robotics Corporation

HARDWARE: U.S. Robotics garantiza al usuario final (“Cliente”) que este producto de hardware estara libre de defectos
de fabricacién y de materiales, en condiciones de uso y servicio normales, durante el siguiente periodo de tiempo a partir
de la fecha de compra a U.S. Robotics o0 a su distribuidor autorizado:

Doce (12) meses

La Unica obligacién de U.S. Robotics bajo esta garantia expresa sera, segun su criterio y a su cargo, reparar el producto
o la pieza defectuosos, entregar al Cliente un producto o una pieza equivalente para sustituir el elemento defectuoso o, si
ninguna de las dos opciones anteriores es factible, U.S. Robotics puede, seguin su exclusivo criterio, reembolsar al
Cliente el importe pagado por el producto defectuoso. Todos los productos que se sustituyan pasaran a ser propiedad de
U.S. Robotics. Los productos utilizados para la sustitucién pueden ser nuevos o reparados. U.S. Robotics garantiza todo
producto o pieza sustituido o reparado durante noventa (90) dias a partir del envio o el tiempo restante del periodo de
garantia inicial, si éste es superior a noventa (90) dias.

SOFTWARE: U.S. Robotics garantiza al Cliente que todo programa de software bajo licencia de U.S. Robotics funcionara
ajustandose realmente a las especificaciones de su programa durante un periodo de noventa (90) dias a partir de la
fecha de compra a U.S. Robotics o a un distribuidor autorizado. Durante el periodo de garantia U.S. Robotics garantiza
contra fallos los medios que contienen el software. No se suministran actualizaciones. La unica obligacién de U.S.
Robotics bajo esta garantia expresa sera, segun el criterio y a cargo de U.S. Robotics, reembolsar el importe pagado por
el Cliente por la compra de todo producto de software defectuoso, o sustituir todo medio defectuoso por un software que
se ajuste realmente a las especificaciones aplicables publicadas por U.S. Robotics. El Cliente asume la responsabilidad
de la seleccion del programa de aplicaciones apropiado y de los materiales de referencia vinculados al mismo. U.S.
Robotics no garantiza ni afirma que sus productos de software cumplan con los requisitos del Cliente o funcionen en
combinacién con cualquier producto de hardware o de software de aplicacion suministrado por terceros, que el
funcionamiento de los productos de software sea ininterrumpido o esté exento de errores, o que se corrijan todos los
defectos en los programas de software. Para los productos de terceros enumerados como compatibles en la
documentacion o en las especificaciones de productos de software de U.S. Robotics, U.S. Robotics hara todo lo posible
para ofrecer compatibilidad, excepto cuando la incompatibilidad sea provocada por un error o un defecto en el producto
del tercero, o por el uso de un software que no se ajuste a las especificaciones o a la Guia del usuario publicadas por
U.S. Robotics.

ESTE PRODUCTO DE U.S. ROBOTICS PUEDE INCLUIR SOFTWARE DE TERCEROS O ESTAR INCLUIDO EN
ESTE, Y SU USO ESTARA REGIDO POR UN ACUERDO DE LICENCIA DE USUARIO FINAL POR SEPARADO. ESTA
GARANTIA DE U.S. ROBOTICS NO SE APLICA A DICHO SOFTWARE DE TERCEROS. PARA LA GARANTIA
APLICABLE, REMITASE AL ACUERDO DE LICENCIA DE USUARIO FINAL QUE RIGE EL USO DE DICHO
SOFTWARE.

GARANTIA EFECTO ANO 2000: Ademas de la Garantia estipulada anteriormente, U.S. Robotics garantiza que todo
producto vendido o autorizado bajo licencia al Cliente a partir del 1 de enero de 1998 que pueda verse afectado por la
fecha continuara funcionando correctamente en lo que respecta a esos datos de fecha a partir del 1 de enero de 2000,
siempre que todos los demas productos utilizados por el Cliente en conexién o en combinacion con el producto de U.S.
Robotics, incluidos el hardware, el software y el firmware, intercambien con exactitud los datos de la fecha con el
producto de U.S. Robotics.

OBTENCION DE ASISTENCIA EN GARANTIA: Para obtener la autorizacién de asistencia en garantia, el Cliente debe
contactar con un Centro de reparaciones de U.S. Robotics o un Centro de reparaciones autorizado por U.S. Robotics
dentro del periodo de aplicacion de la garantia. Puede exigirse la prueba de compra donde aparezca la fecha entregada
por U.S. Robotics o su distribuidor autorizado. Los productos devueltos al Centro de reparaciones de U.S. Robotics
deben ser previamente autorizados por U.S. Robotics con un nimero de Pedido de reparacion de asistencia (SRO)
marcado en la parte externa del paquete, enviados mediante franqueo pagado y adecuadamente embalados para que el
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envio resulte seguro; se recomienda que el paquete esté asegurado o que se envie por un método que permita el
seguimiento de su envio. El elemento reparado o sustituido se enviara al Cliente, a cargo de U.S. Robotics, en un plazo
no mayor a treinta (30) dias a partir de la fecha en que U.S. Robotics reciba el producto defectuoso. El producto debe
devolverse a:
En EE.UU.:
USR-Walnut
528 Spanish Ln.
Walnut, CA 91789
U.S. Robotics no se responsabilizara de ningun dato de software, firmware, informaciéon o memoria del Cliente que se
encuentre o esté almacenado o integrado en algun producto devuelto a U.S. Robotics para su reparacion, tanto si esta en
garantia como si no lo esta.
INVALIDACION DE LA GARANTIA: S| UN PRODUCTO DE U.S. ROBOTICS NO FUNCIONA COMO SE GARANTIZA
ARRIBA, LA UNICA SOLUCION DEL CLIENTE POR EL INCUMPLIMIENTO DE ESTA GARANTIA SERA LA
REPARACION, LA SUSTITUCION O EL REEMBOLSO DEL IMPORTE PAGADO POR SU COMPRA, SEGUN
CRITERIO DE U.S. ROBOTICS. HASTA EL MAXIMO RECONOCIDO POR LA LEY, LAS GARANTIAS Y LAS
SOLUCIONES ANTERIORES SON EXCLUSIVAS Y REEMPLAZAN A TODAS LAS DEMAS GARANTIAS, TERMINOS O
CONDICIONES, EXPRESOS O IMPLICITOS, YA SEAN DE HECHO O POR APLICACION DE LA LEY, OBLIGATORIOS
O DE OTRA INDOLE, INCLUIDOS GARANTIAS, TERMINOS O CONDICIONES DE COMERCIALIZACION, IDONEIDAD
PARA UN FIN DETERMINADO, CALIDAD SATISFACTORIA, CORRESPONDENCIA CON LA DESCRIPCION Y NO
INCUMPLIMIENTO, A TODO LO CUAL SE RENUNCIA EXPRESAMENTE. U.S. ROBOTICS NO ASUME NI AUTORIZA
A NINGUNA OTRA PERSONA PARA QUE ASUMA EN SU NOMBRE NINGUNA OTRA RESPONSABILIDAD EN
RELACION CON LA VENTA, LA INSTALACION Y EL MANTENIMIENTO O USO DE SUS PRODUCTOS.
U.S. ROBOTICS NO SERA RESPONSABLE BAJO ESTA GARANTIA SI LAS PRUEBAS Y REVISIONES REVELAN
QUE EL PRESUNTO DEFECTO O MAL FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO NO EXISTE O FUE PROVOCADO POR
MAL USO, NEGLIGENCIA, INSTALACION O PRUEBAS INCORRECTAS, INTENTOS NO AUTORIZADOS DE ABRIR,
REPARAR O MODIFICAR EL PRODUCTO POR PARTE DEL CLIENTE O DE TERCEROS, O POR CUALQUIER OTRA
CAUSA QUE EXCEDA EL ALCANCE DEL USO DESEADO, O POR ACCIDENTE, INCENDIO, LA ACCION DE UN
RAYO, OTROS PELIGROS O CAUSAS FORTUITAS.
LIMITACION DE RESPONSABILIDAD: HASTA EL MAXIMO RECONOCIDO POR LA LEY, U.S. ROBOTICS NO
ACEPTA NI EN SU NOMBRE NI EN EL DE SUS PROVEEDORES NINGUNA RESPONSABILIDAD, YA SEA BASADA
EN UN CONTRATO O EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA NEGLIGENCIA), POR DANOS ACCIDENTALES,
RESULTANTES, INDIRECTOS, ESPECIALES O GRAVOSOS DE CUALQUIER INDOLE, O POR PERDIDA DE
INGRESOS O BENEFICIOS, PERDIDA DE CLIENTES, PERDIDA DE INFORMACIONES O DATOS, U OTRA PERDIDA
ECONOMICA QUE SURJA O ESTE EN CONEXION CON LA VENTA, LA INSTALACION, EL MANTENIMIENTO, EL
USO, EL FUNCIONAMIENTO, LOS DEFECTOS O LA INTERRUPCION DE SUS PRODUCTOS, AUNQUE SE HAYA
ADVERTIDO A U.S. ROBOTICS O A SU DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS, Y
LIMITA SU RESPONSABILIDAD A REPARAR, SUSTITUIR O REEMBOLSAR EL IMPORTE PAGADO POR LA
COMPRA, SEGUN EL CRITERIO DE U.S. ROBOTICS. ESTA RENUNCIA DE RESPONSABILIDAD POR DANOS NO
RESULTARA AFECTADA SI ALGUNA SOLUCION OFRECIDA AQUi NO CUMPLE CON SU OBJETIVO ESENCIAL.
RENUNCIA: Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusién o limitacion de las garantias implicitas o la
limitacion por dafios accidentales o consecuentes para ciertos productos suministrados a los consumidores o la limitacion
de responsabilidad por dafios personales, de manera que las limitaciones y exclusiones anteriores pueden estar limitadas
en su aplicacion, dependera de cada caso. Cuando no esté permitida la exclusién de las garantias implicitas en su
totalidad, estaran limitadas a la duracion de la garantia escrita aplicable. Esta garantia le otorga derechos legales
especificos que pueden variar dependiendo de la ley local.
JURISDICCION: Esta Garantia limitada se regira por las leyes del Estado de California, EE.UU., con exclusién de sus
conflictos de principios legales y de la Convencién de Naciones Unidas sobre Contratos para la Venta Internacional de
Bienes.
Este documento contiene materiales protegidos por copyright. Reservados todos los derechos. Queda prohibida la
reproduccion o la transmision de cualquier parte de este manual, de cualquier forma, por cualquier medio o para
cualquier fin, sin el consentimiento expreso y por escrito de sus autores. Los nombres de productos que aparecen en
este documento sélo se mencionan con fines identificativos. Todas las marcas comerciales, nombres de productos o
nombres de marcas que aparecen en este documento son propiedad registrada de sus propietarios respectivos
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PEIRR

LEDs Power: O LED Power cor de laranja-amarelo pisca uma vez por segundo para
indicar que o sistema esta a funcionar correctamente.

LED Status: Este LED deve acender-se apenas se o router de banda larga estiver ligado.

LED WAN: O LED verde da porta WAN pisca quando a porta WAN esta a enviar ou
receber dados.

LED LAN Port: Este LED verde esta sempre aceso quando cada porta LAN especifica
esta a ser utilizada.

Uplink Port: A porta de ligagéo ascendente (Porta uplink) é utilizada para ligar quaisquer
hubs adicionais ao router de banda larga, de modo a expandir a Rede Local (LAN).

Portas LAN 1 a 4: As portas LAN sao utilizadas para ligar dispositivos a rede local. Os
LEDs verdes Link/Act piscam quando a porta LAN especifica esta a enviar ou receber
dados. Os LEDs verdes 10/100 acendem-se para indicar uma velocidade de 100 Mbps e
apagam-se para indicar uma velocidade de 10 Mbps.

Nota: Quando ha um cabo Ethernet ligado a porta Uplink, s6 podem ser utilizadas as
portas LAN 2, 3 e 4 para ligar PCs a rede local.

PRINTER: Esta porta paralela é utilizada para ligar uma impressora a rede local.

WAN: A porta WAN RJ-45 é utilizada para ligar um modem de banda larga ou um router
de banda larga de Ethernet.

COM: Esta porta série pode ser utilizada para ligar um modem analégico.

5VDC: Esta porta de ligacao é utilizada para a fonte de alimentag&o do router de banda
larga.
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Instalacao
Modem de banda larga

Passo 1. Desligue o PC ou Macintosh e desligue o cabo de
alimentagao.

Passo 2. Ligue uma extremidade de um cabo Ethernet ao adaptador de
Ethernet do PC. Ligue a outra extremidade a uma das portas LAN do
router de banda larga.

Passo 3. Ligue uma extremidade de um cabo Ethernet a porta WAN do
router de banda larga. Ligue a outra extremidade a porta LAN no
modem.

Passo 4. Ligue o cabo de alimentagéo ao transformador. Ligue o
transformador a tomada eléctrica do router de banda larga. Ligue o cabo
de alimentag&o a uma tomada eléctrica normal. O router de banda larga
entra automaticamente na fase de autoteste. Nesta fase, o LED Power
acende-se durante cerca de cinco segundos e, depois, pisca trés vezes
para indicar que a operacao de autoteste esta concluida. Por fim, o LED
Power pisca continuamente, uma vez por segundo, para indicar que o
produto esta a funcionar normalmente.

Passo 5. Ligue o cabo de alimentagéo do PC ou Macintosh e ligue o
computador.

Passo 6. Para partilhar uma impressora na rede, ligue o cabo da
impressora a porta PRINTER na parte de tras do router de banda larga.
Consulte a secgéo IV do manual no CD para obter instrugdes de
activagao do servidor de impressao.

Nota: Uma vez instalado o router de banda larga, € aconselhavel alterar
a palavra-passe de administrador da rede. Abra um browser de Web e
introduza http://192.168.123.254 para abrir o Configuration Utility. O
assumido senha é admin. Faga o login e clique em Toolbox. Digite a
senha antiga, e entdo entre e confirme a senha nova. Se se esquecer da
palavra-passe, consulte a sec¢ao Modo de consola do manual do
utilizador no CD.

Nota: tome nota das definicdes do router de banda larga para consulta
futura. Pode ver as definicbes no Configuration Utility.

Modem analégico

Pode alterar manualmente o tipo de WAN para utilizar um modem

analégico em vez de uma ligagao de banda larga. Execute os passos

seguintes para configurar o router de banda larga para um modem
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analdgico:

1. Desligue o cabo Ethernet do router de banda larga. Ligue o cabo do
modem ao modem analégico e a porta COM do router de banda
larga. Certifique-se de que o modem esta ligado.

2. Abra o Configuration Utility (Utilitario de configuragéo) e faga clique
em Primary Setup (Configuragao principal). Faga clique em
Change (Alterar) e seleccione o tipo de WAN Dialup Network
(Acesso telefénico a rede). Introduza as informagdes adequadas
para o servigo de acesso telefénico a Internet.

3. Faca clique em Save (Guardar) e reinicie o router de banda larga.
Clique em Dial-up para iniciar a sessao de acesso telefénico com o
ISP. O estado do periférico indica se a chamada foi ou ndo bem
sucedida. Se as definigbes estiverem correctas, 0 modem analdgico
pode ser utilizado para estabelecer ligacao a Internet. Se ndo
estiverem correctas, € necessario introduzir os valores correctos
para poder utilizar o modem para estabelecer ligagao a Internet.

Nota: Uma vez instalado o router de banda larga, é aconselhavel alterar
a palavra-passe de administrador da rede. Abra um browser de Web e
introduza http://192.168.123.254 para abrir o Configuration Utility. O
assumido senha é admin. Faga o login e clique em Toolbox. Digite a
senha antiga, e entdo entre e confirme a senha nova. Se se esquecer da
palavra-passe, consulte a sec¢ao Modo de consola do manual do
utilizador no CD.

Resolugao de problemas
Nao consigo estabelecer a ligagao ao router de banda larga.

Solugao possivel:
Verifique se o router de banda larga esta instalado correctamente, se as
ligagdes da LAN estdo OK e se o cabo de alimentagao esta ligado.

Solugao possivel:
Verifique se o PC e o router de banda larga estdo na mesma rede. Inicie
a fungado DHCP e obtenha o endereco IP automaticamente.

Solugao possivel:

Verifique se o PC esta a utilizar um endereco IP incluido no intervalo
padrao de 192.168.123.xxx. Verifique se o endereco da mascara de
subrede é 255.255.255.0. Para verificar estas definigdes, faga clique em
Iniciar, Definicdes e Painel de controlo no Windows. Faga duplo
clique no icone Rede, seleccione o protocolo TCP/IP da rede e faca
cligue em Propriedades.

Se ainda nao conseguir estabelecer a ligagdo ao router de banda larga,
consulte o procedimento de ping abaixo.
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Nao consigo aceder a Internet através do router de banda larga.

Solugao possivel:

Verifique se o cabo da rede e o cabo de alimentagéo estio ligados
correctamente. Verifique se o cabo Ethernet esta ligado correctamente
ao PC e a porta LAN do router de banda larga.

Também pode repor o modem, desligando-o durante pelo menos trés
segundos e ligando-o novamente. Se ainda n&o conseguir estabelecer a
ligagdo a Internet, consulte o procedimento de ping abaixo.

O meu router de banda larga router nao esta a comunicar com meu
modem analégico ou RDIS.

Solugao possivel:

Verifique se os cabos estao instalados correctamente. Se o problema
nao ficar resolvido, abra o Configuration Utility, faga clique em Toolbox e
seleccione Reboot. Este procedimento reiniciara o router de banda
larga, que devera, em seguida, conseguir comunicar com o modem
analégico ou RDIS.

Nao consigo aceder a Internet utilizando um modem analégico ou
RDIS.

Solugao possivel:

Verifique se ndo ha um cabo Ethernet ligado a porta WAN do router de
banda larga. Nao é possivel ter um cabo de modem e um cabo Ethernet
ligados ao mesmo tempo.

Nao consigo aceder a uma impressora ou a ficheiros que estao a
ser partilhados.

Solugao possivel:

Verifique cada PC e certifique-se de que a partilha de ficheiros e
impresséo foi activada. Certifique-se de que foram carregados os
controladores de impressora correctos em todos os computadores da
rede que vao utilizar a impressora.

O meu router de banda larga nao reconhece a minha impressora.

Solugao possivel:

Verifique se os cabos estéo instalados correctamente. Se o problema
nao ficar resolvido, abra o Configuration Utility, faca clique em Toolbox e
seleccione Reboot. Este procedimento reinicia o router de banda larga,
que devera, em seguida, conseguir comunicar com a impressora.

Procedimento de Ping para a resolucao de
problemas
Se, a qualquer momento do procedimento ping, ndo receber uma
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mensagem de resposta de um ping bem sucedido, significa que o
enderecgo no qual esta a efectuar o ping foi alterado e esta a provocar
um conflito. Verifique o enderego no utilitario de configuragéo e efectue
as correcgdes necessarias, utilizando o modo de consola. Uma vez
efectuadas as correcgdes, continue o procedimento de ping.

1. Faca clique em Iniciar e em Executar, no Windows. Na caixa de
dialogo Executar, os utilizadores do Windows 95, 98 e Me devem
escrever command e fazer clique em OK. Os utilizadores do
Windows NT e 2000 devem escrever cmd e fazer clique em OK.

2. Escreva Ping 127.0.0.1. Este é o enderego de sistema anfitrido local
e é verificado se o protocolo TCP/IP esta instalado e a funcionar
correctamente. Se nao for possivel efectuar o ping, desligue o router
e repita o procedimento de instalagao.

3. Escreva Ping seguido do endereco IP. Este procedimento verifica se
o PC esta a responder aos pedidos. Se nao conseguir efectuar este
ping, certifique-se de que todos os cabos estao devidamente ligados
e que estao instalados todos os controladores correctos.

4. Escreva Ping seguido do enderecgo da porta de ligagao, para
verificar a comunicagédo com a porta de ligacdo. O enderecgo padrao
da porta de ligagao é 192.168.123.254. Este procedimento verifica
se é possivel estabelecer uma ligagdo a outras maquinas e
comunicar com o router de banda larga. Se conseguir estabelecer
uma comunicagado com o router de banda larga, é possivel aceder a
pagina de administragdo e configurar as definicdes. Se ndo
conseguir efectuar o ping, certifique-se de que o cabo de
alimentacgao do router de banda larga esta ligado e se esta
correctamente ligado ao PC ou Macintosh.

5. Escreva Ping seguido do endereco de Internet externo do router de
banda larga. Este é o endereco fornecido pelo ISP ou pela LAN
externa. Este procedimento verifica se o router de banda larga esta
a funcionar correctamente e se esta a permitir a passagem do
trafego.

6. Escreva Ping seguido do enderego do servidor DNS conhecido. Isso
permite converter nomes de sistema anfitrido de Internet validos em
enderecos IP e verificar a possibilidade de acesso a Internet.

Para mais informagdes sobre o router de banda larga, consulte a secgao

Perguntas frequentes no CD de instalagao.

Ainda tem problemas?

Contacte o Departamento de Assisténcia Técnica da U.S. Robotics
As perguntas de caracter técnico, relativas aos produtos da U.S.
Robotics também podem ser respondidas por técnicos especialistas.

Em Portugal:
021-415-4034
Das 8:00 as 19:00 CST, de segunda a sexta-feira.
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Para obter informagbes de contacto da assisténcia actuais, visite o
seguinte site da Web:

http://www.usr-emea.com

Contacte o vendedor a quem adquiriu este produto U.S. Robotics

E possivel que o vendedor consiga resolver o problema por telefone;
sendo, podera pedir-lhe para levar o produto a loja para ser reparado.
FCC Declaration of Conformity

We declare under our sole responsibility that the U.S. Robotics Broadband Router to which this declaration relates, is in
conformity with the following standards or other normative documents:
« ANSI C63.4-1992 Methods of measurement
» Federal Communications Commission 47 CFR Part 15, subpart B
15.107 (e) Class B Conducted Limits
15.109 (g) Class B Radiated Emissions Limits

FCC Class B Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. this device may not cause harmful electromagnetic interference, and

2. this device must accept any interference received including interference that may cause undesired operations.
Radio and Television Interference

Nota: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates and uses radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna or cable input device.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The user may find the following information prepared by the Federal Communications Commission helpful: The CIB
Interference Handbook and The CIB Telephone Interference Bulletin.

These documents are available on the Internet through the FCC Compliance and Interference Bureau Home Page at
http://www.fcc.gov/cib listed under documents. Select CIB Interference Handbook or CIB Telephone Interference
Bulletin.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

UL Listing/CUL Listing

This information technology equipment is UL-Listed and CUL-Listed for both the Canadian and US markets respectively.
Canadian notice:

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus set out in the
interference-causing equipment standard entitled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B
préscrites dans la norme sur le materiel brouilleur: Appareils Numériques, NMB-003 édictée par I'Ilndustrie Canada.

Your warranty and repair service center is:
Centre de guarantie et de service aprés vente:
U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PI.
Richmond, B.C. Canada V6V 2G9

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility, telephone lines,
and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution may be particularly important
in rural areas.

Caution: Users should not attempt to make electrical ground connections by themselves, but should contact the
appropriate inspection authority or an electrician, as appropriate.

Declaragao de conformidade CE:

Este equipamento encontra-se em conformidade com os requisitos relacionados com a compatibilidade electromagnética
EN 55022/A4, EN 60950 e EN 55024. Estas normas satisfazem os requisitos de protecgao essenciais da Directiva do
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Conselho Europeu 1995/5/EC relativa a aproximagao das leis dos Estados Membros no que diz respeito a
compatibilidade electromagnética.

Garantia Limitada da U.S. Robotics Corporation

HARDWARE: A U.S. Robotics garante ao utilizador final ("Cliente") que, em condi¢des normais de utilizagéo e
manutengao, este produto de hardware estara isento de defeitos de médo-de-obra e material durante o seguinte periodo
de tempo a contar da data de aquisi¢do a U.S. Robotics ou a um revendedor autorizado:

Doze (12) meses

A Unica obrigagdo da U.S. Robotics ao abrigo desta garantia expressa consistira, segundo o critério da U.S. Robotics e
as suas expensas, na reparagdo da peca ou produto defeituoso, na entrega ao Cliente de uma pega ou produto
equivalente para substituir o artigo defeituoso, ou se nenhuma das duas opg¢des acima for razoavelmente viavel, podera
a U.S. Robotics, segundo o seu Unico e exclusivo critério, reembolsar o Cliente do valor pago pela aquisi¢cdo do produto
defeituoso. Todos os produtos substituidos tornar-se-do propriedade da U.S. Robotics. Os produtos de substituicdo
podem ser novos ou recondicionados. Para todos os produtos ou pegas substituidos ou reparados, a U.S. Robotics
oferece uma garantia de noventa (90) dias a contar da data de entrega, ou o periodo restante da garantia inicial, o que
for mais longo.

SOFTWARE: A U.S. Robotics garante ao Cliente que todos os programas de software por ela licenciados funcionaréo de
acordo com as respectivas especificagdes, por um periodo de noventa (90) dias a contar da data de aquisi¢cdo a U.S.
Robotics ou a um revendedor autorizado desta. A U.S. Robotics garante o correcto funcionamento do suporte de dados
que contém o software durante o periodo da garantia. N&o s&o fornecidas actualizagdes. A Unica obrigagao da U.S.
Robotics consistira, segundo o critério da U.S. Robotics e as suas expensas, em reembolsar o Cliente do valor de
aquisi¢do de qualquer produto de software defeituoso ou em substituir qualquer suporte de dados defeituoso com
software que esteja em conformidade com as especificagdes aplicaveis publicadas pela U.S. Robotics. O Cliente
responsabiliza-se pela selecgéo das aplicagdes apropriadas e pelos materiais de consulta associados. A U.S. Robotics
ndo da qualquer garantia nem efectua qualquer representagéo de que os seus produtos de software satisfarao os
requisitos do cliente ou funcionardo em conjunto com quaisquer produtos de hardware ou software fornecidos por
terceiros, que a operagao dos produtos de software sera ininterrupta ou isenta de erros, ou que todos os defeitos
existentes nos produtos de software serdo corrigidos. No que diz respeito aos produtos de terceiros identificados como
compativeis na documentagdo ou nas especificagdes do produto de software da U.S. Robotics, a U.S. Robotics
desenvolvera esforgos razoaveis no sentido de proporcionar a referida compatibilidade, a excepgédo dos casos em que a
incompatibilidade for causada por um "bug" ou defeito no produto do outro fabricante ou por uma utilizagéo do software
que ndo esteja que ndo esteja em conformidade com as especificagdes publicadas ou com o Manual do Utilizador da
U.S. Robotics.
ESTE PRODUTO U.S. ROBOTICS PODE INCLUIR OU SER FORNECIDO COM SOFTWARE DE TERCEIROS. NESTE
CASO, A SUA UTILIZAGAO E REGULAMENTADA POR UM ACORDO DE LICENCIAMENTO SEPARADO. ESTA
GARANTIA U.S. ROBOTICS NAO SE APLICA AO SOFTWARE DE TERCEIROS. NO CASO DA GARANTIA
APLICAVEL, CONSULTE, POR FAVOR, O ACORDO DE LICENCIAMENTO DE UTILIZADOR FINAL QUE REGULA A
UTILIZAGAO DO SOFTWARE.
GARANTIA DO ANO 2000: Para além da Garantia acima declarada, a U.S. Robotics garante que todos os produtos
sensiveis a data, vendidos ou licenciados ao cliente a partir de 1 de Janeiro de 1998, inclusive, continuaréo a funcionar
correctamente no que diz respeito aos dados de data ap6s 1 de Janeiro de 2000 inclusive, desde que os outros produtos
utilizados pelo Cliente em combinagé@o com o produto da U.S. Robotics, incluindo hardware, software e firmware,
comuniquem informagdes de data correctas ao produto da U.S. Robotics.
OBTENGCAO DO SERVIGCO DE GARANTIA: O Cliente deve contactar o Centro de Assisténcia da U.S. Robotics ou um
Centro de Assisténcia Autorizado da U.S. Robotics, dentro do periodo de garantia aplicavel, para obter autorizagéo de
servigo de garantia. Pode ser necessaria uma prova de compra com a data de aquisi¢do da U.S. Robotics ou do
revendedor autorizado. Os produtos devolvidos ao Centro de Assisténcia da U.S. Robotics devem ser pré-autorizados
pela U.S. Robotics com um nimero de ordem de reparagéo de servigo (SRO) inscrito no exterior da embalagem e
enviados, previamente pagos e devidamente acondicionados para um transporte seguro, recomendando-se também que
faga um seguro para os mesmos ou os envie utilizando um método que permita o rastreio. O artigo reparado ou
substituido sera enviado para o Cliente, sendo os custos suportados pela U.S. Robotics, ndo mais de trinta (30) dias
apos a recepgao do produto defeituoso pela U.S. Robotics. Devolva o produto a:
Nos Estados Unidos:
USR-Walnut
528 Spanish Ln.
Walnut, CA 91789
A U.S. Robotics nao se responsabiliza por qualquer software, firmware, informacdes ou dados de meméria do Cliente
contidos, armazenados ou integrados em quaisquer produtos devolvidos & U.S. Robotics para reparagéo, quer se
encontrem ou n&o dentro da garantia.
GARANTIAS EXCLUSIVAS: SE UM PRODUTO U.S. ROBOTICS NAO FUNCIONAR COMO GARANTIDO ACIMA, O
UNICO RECURSO DO CLIENTE EM CASO DE VIOLAGAO DESTA GARANTIA, SERA A REPARAGAO, A
SUBSTITUIGAO OU O REEMBOLSO DO VALOR PAGO PELA AQUISICAO, SEGUNDO O CRITERIO DA U.S.
ROBOTICS. NA MEDIDA EM QUE FOR PERMITIDO PELA LEGISLAGAO LOCAL, OS RECURSOS E GARANTIAS
ACIMA DESCRITOS SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, TERMOS OU
CONDIGOES, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, SEJAM DE FACTO OU POR INSTRUMENTO LEGAL, ESTATUTARIAS
OU DE OUTRA FORMA, INCLUINDO GARANTIAS, TERMOS OU CONDIGOES DE COMERCIALIZAGAO,
ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM, QUALIDADE SATISFATORIA, CORRESPONDENCIA A DESCRIGAO E
NAO VIOLAGAO, OS QUAIS SAO TODOS RENUNCIADOS EXPRESSAMENTE. A U.S. ROBOTICS TAMBEM NAO
ASSUME NEM AUTORIZA NENHUMA PESSOA A ASSUMIR POR ELA QUALQUER OUTRA RESPONSABILIDADE
RELACIONADA COM A VENDA, INSTALAGAO, MANUTENGAO OU UTILIZAGAO DOS SEUS PRODUTOS.

A U.S. ROBOTICS NAO SERA RESPONSAVEL AO ABRIGO DESTA GARANTIA SE OS TESTES E EXAMES
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COMPROVAREM QUE O ALEGADO DEFEITO DO PRODUTO NAO EXISTE OU FOI CAUSADO POR MA
UTILIZAGAO, NEGLIGENCIA, INSTALAGAO OU TESTES INADEQUADOS, TENTATIVAS NAO AUTORIZADAS DE
ABRIR, REPARAR OU MODIFICAR O PRODUTO POR PARTE DO UTILIZADOR OU DE TERCEIROS, OU POR
QUALQUER OUTRA CAUSA RELACIONADA COM UMA UTILIZAGAO QUE NAO SEJA AQUELA A QUE SE DESTINA
0 PRODUTO, OU POR ACIDENTE, INCENDIO, RELAMPAGOS, OUTRAS INTEMPERIES OU CATASTROFES
NATURAIS.

LIMITAGCAO DE RESPONSABILIDADES: NA MEDIDA EM QUE FOR PERMITIDO PELA LEI, A U.S. ROBOTICS
DECLARA-SE A S| PROPRIA E AOS SEUS FORNECEDORES ISENTA DE QUALQUER RESPONSABILIDADE, QUER
BASEADA EM CONTRATOS QUER EM DELITOS CIVIS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), POR DANOS INCIDENTAIS,
CONSEQUENTES, INDIRECTOS, ESPECIAIS OU PUNITIVOS DE QUALQUER ESPECIE OU PELA PERDA DE
RECEITAS OU LUCROS, PERDA DE NEGOCIOS, PERDA DE INFORMAGCOES OU DADOS OU OUTRAS PERDAS
FINANCEIRAS DECORRENTES DE OU RELACIONADAS COM A VENDA, INSTALAGAO, MANUTENGAO,
UTILIZAGAO, DESEMPENHO, FALHA OU INTERRUPCAO DOS SEUS PRODUTOS, AINDA QUE A U.S. ROBOTICS
OU SEU REVENDEDOR AUTORIZADO TENHA SIDO AVISADO DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS
DANOS, E LIMITA A SUA RESPONSABILIDADE NO QUE DIZ RESPEITO A REPARAGAO, TROCA OU REEMBOLSO
DO VALOR PAGO PELO PRODUTO, SEGUNDO O CRITERIO DA U.S. ROBOTICS. ESTA ISENGAO DE
RESPONSABILIDADES POR DANOS NAO SERA AFECTADA CASO ALGUM RECURSO AQUI PREVISTO FALHE NO
SEU PROPOSITO ESSENCIAL.

ISENCAO DE RESPONSABILIDADES: Alguns paises, estados ou provincias ndo permitem a excluséo ou limitagao de
garantias implicitas ou a limitagdo de danos incidentais para determinados produtos fornecidos aos consumidores ou a
limitagéo de responsabilidade por leséo corporal, pelo que a aplicagdo das limitagbes e exclusdes acima podem néo se
aplicar ao seu caso. Quando as garantias implicitas ndo puderem ser excluidas na totalidade, limitar-se-ao a duragéo da
garantia escrita aplicavel. Esta garantia concede-lhe direitos legais que podem variar em conformidade com a legislagao
local.

LEI VIGENTE E JURISDIQAO: Esta Garantia devera ser limitada pelas leis do Estado da Califérnia , E.U.A, excluindo os
conflitos de principios de leis e excluindo a Convengéo das Nagdes Unidas sobre Contratos para a Venda Internacional
de Bens.

Este documento contém material protegido por direitos de autor (copyright). Todos os direitos reservados. Nao é
permitido reproduzir nem transmitir nenhuma parte deste manual, em qualquer formato, por qualquer meio ou para
qualquer fim, sem a autorizagdo expressa por escrito dos respectivos autores. Os nomes de produtos constantes deste
documento sdo mencionados apenas com o fim de identificar compras. Todas as marcas comerciais, nomes de produtos
ou marcas referidos neste documento séo propriedade registada dos respectivos proprietarios.
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PEIVY

Stromindikatorer: Den gula stromindikatorn blinkar en gang i sekunden nar systemet
fungerar korrekt.

Statuslampa: Den har lampan ska endast lysa nar bredbandsroutern ar ansluten.

WAN-lampa: Den gréna lampan fér WAN-porten blinkar nar data skickas eller tas emot via
WAN-porten.

LAN-lampa: Den héar grona lampan lyser alltid nar de olika LAN-portarna anvands.

Anslutningsport: Anslutningsporten anvands for att ansluta ytterligare nav till
bredbandsroutern for att utvidga det lokala natverket (LAN).

LAN-portarna 1-4: LAN-portarna anvands for att ansluta enheter till det lokala natverket.
De groéna lamporna for anslutning och atgard (Link/Act) blinkar nar data skickas eller tas
emot via den specifika LAN-porten. De grona 10/100-lamporna lyser vid hastigheten 100
Mbps och ar slackta vid hastigheten 10 Mbps.

Observera: Om en Ethernet-kabel ar ansluten till anslutningsporten kan PC:n endast
anslutas till det lokala natverket via LAN-portarna 2, 3 och 4.

SKRIVARE: Den hér parallellporten anvands for att ansluta en skrivare till det lokala
natverket.

WAN: RJ-45 WAN-porten anvands for att ansluta ett bredbandsmodem till en Ethernet-
bredbandsrouter.

COM: Den hér seriella porten anvands for att ansluta ett analogt modem.
5VDC: Den har anslutningsporten anvands for att stromférsorja bredbandsroutern.
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Installation
Bredbandsmodem

Steg 1. Stang av PC:n eller Macintosh-datorn och dra ut strémkabeln.

Steg 2. Anslut en Ethernet-kabel till datorns Ethernet-port. Anslut
kabelns andra ande till en av LAN-portarna pa bredbandsroutern.

Steg 3. Anslut en Ethernet-kabel till WAN-porten pa bredbandsroutern.
Anslut kabelns andra ande till LAN-porten pa modemet.

Steg 4. Anslut stromkabeln till stromadaptern. Anslut stromadaptern till
stromkontakten pa bredbandsroutern. Anslut strdmkabeln till ett vanligt
vagguttag. Bredbandsrouterns sjalvtest startas automatiskt. Under
testfasen lyser strdmindikatorn i omkring fem sekunder och blinkar sedan
tre ganger nar sjalvtesten ar klar. Darefter blinkar stromindikatorn en
gang i sekunden for att visa att systemet fungerar normailt.

Steg 5. Anslut datorns stromkabel och satt pa datorn igen.

Steg 6. Om du vill dela en skrivare i natverket ansluter du kabeln fran
skrivaren till skrivarporten pa bredbandsrouterns baksida. Instruktioner
for hur du aktiverar skrivarservern finns i avsnitt IV i handboken pa CD:n.

Observera: Nar du har installerat bredbandsroutern bér du andra
administratdrslésenordet fér natverket. Oppna en webblésare och skriv
http://192.168.123.254 for att ansluta till Configuration Utility.
Foérsummelsen overtake orden er admin. Logga in och klicka pa "Toolbox".
Ange det gamla losenordet och bekrafta det gamla I6senordet. Om du har
glémt bort 16senordet I&ser du avsnittet om konsollaget i
anvandarhandboken pa CD:n.

Observera: Du bér skriva ned installningarna for bredbandsroutern for
framtida referens. Du kan visa installningarna i Configuration Utility.

Analogt modem

Du kan andra installningarna for WAN-typen manuellt sa att ett analogt
modem anvands i stallet for en bredbandsanslutning. Gor sa har for att
konfigurera bredbandsroutern for ett analogt modem:

1. Koppla bort Ethernet-kabeln fran bredbandsroutern. Anslut
modemkabeln till ditt analoga modem och till COM-porten pa
bredbandsroutern. Kontrollera att modemet ar pa.

2. Gatill Configuration Utility och klicka pa Primary Setup. Klicka pa
Change och markera WAN-typen Dialup Network. Ange korrekt
information for fjarranslutningen till Internet.
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3. Klicka pa Save och starta om bredbandsroutern. Klicka pa Dial-up
for att ansluta till Internet via din Internet-leverantér. Ett meddelande
visas med information om anslutningen lyckades eller €j. Om
installningarna ar korrekta kan det analoga modemet anvandas for
anslutning till Internet. Om installningarna inte ar korrekta maste du
ange ratt varden innan modemet kan anvandas for anslutning fill
Internet.

Observera: Nar du har installerat bredbandsroutern bér du andra
administratérslésenordet for natverket. Oppna en webblasare och skriv
http://192.168.123.254 for att ansluta till Configuration Utility.
Foérsummelsen overtake orden er admin. Logga in och klicka pa "Toolbox".
Ange det gamla I6senordet och bekréfta det gamla l6senordet. Om du har
glémt bort I6senordet laser du avsnittet om konsollaget i
anvandarhandboken pa CD:n.

Felsdkning
Det gar inte att ansluta till bredbandsroutern.

Mojlig 16sning:

Kontrollera att bredbandsroutern ar korrekt installerad, att LAN-
anslutningarna ar korrekta och att natkabeln ar ordentligt ansluten.
Moéjlig 16sning:

Kontrollera att datorn och bredbandsroutern ar anslutna till samma
natverk. Starta DHCP-funktionen for att fa en IP-adress automatiskt.
Moéjlig 16sning:

Kontrollera att datorn anvander en IP-adress inom standardintervallet
192.168.123.xxx. Kontrollera att natmasken ar 255.255.255.0.
Kontrollera dessa installningar genom att klicka pa Start, Installningar
och sedan Kontrollpanelen i Windows. Dubbelklicka pa ikonen
Natverk, markera TCP/IP-protokollet for ditt natverk och klicka pa
Egenskaper.

Om det fortfarande inte gar att ansluta till bredbandsroutern laser du
instruktionerna for Ping-metoden nedan.

Det gar inte att ansluta till Internet via
bredbandsroutern.

Moéjlig 16sning:

Kontrollera att natverkskabeln och stromkabeln ar korrekt anslutna.

Kontrollera att Ethernet-kabeln ar korrekt ansluten till datorn och till en
LAN-port pa bredbandsroutern.

Du kan aven aterstalla modemet genom att dra ut kabeln och vanta
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ungefar tre sekunder innan du satter in den igen. Om det fortfarande inte
gar att ansluta till Internet laser du instruktionerna for Ping-metoden
nedan.

Bredbandsroutern kommunicerar inte med det analoga
modemet eller ISDN-modemet.

Moéjlig 16sning:

Kontrollera att kablarna sitter i ordentligt. Om detta inte I6ser problemet
Oppnar du Configuration Utility, klickar pa Toolbox och sedan pa Reboot.
Detta startar om bredbandsroutern och sedan bér den kunna
kommunicera med det analoga modemet eller ISDN-modemet.

Det gar inte att ansluta till Internet med ett analog
modem eller ISDN- modem.

Mojlig 16sning:

Kontrollera att du inte har anslutit en Ethernet-kabel till WAN-porten pa
bredbandsroutern. Du kan inte ha bade en modemkabel och en
Ethernet-kabel anslutna samtidigt.

Det gar inte att komma at en skrivare eller filer som
delas i natverket.

Moéjlig 16sning:

Kontrollera att fil- och skrivardelning ar aktiverat pa alla datorer.
Kontrollera att korrekta drivrutiner ar installerade pa alla datorer i
natverket som ska anvanda skrivaren.

Bredbandsroutern kan inte identifiera skrivaren.

Mojlig 16sning:

Kontrollera att kablarna sitter i ordentligt. Om detta inte |6ser problemet
oOppnar du Configuration Utility, klickar pa Toolbox och sedan pa Reboot.
Detta startar om bredbandsroutern och sedan bér den kunna
kommunicera med skrivaren.

Fels6kning med Ping-metoden

Om du under Ping-proceduren inte far ett meddelande om att Ping-
proceduren lyckats betyder det att den adress som du “pingar” har
andrats och att detta orsakar problemet. Kontrollera adressen i
Configuration Utility och goér nddvandiga éandringar i konsolldge. Nar du
har utfért &ndringarna provar du Ping-metoden igen.

1. Klicka pa Kor pa Start-menyn. | dialogrutan Kor skriver du
command (om du anvander Windows 95, 98 eller Me) och klickar pa
OK. Om du anvander Windows NT eller 2000 skriver du emd och
klickar pa OK.
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2. Skriv Ping 127.0.0.1. Detta &r den lokala vardadressen och
kontrollerar att TCP/IP-protokollet ar installerat och fungerar korrekt.
Om det inte gar att "pinga” kopplar du loss routern och gér om
installationen.

3. Skriv Ping foljt av din IP-adress. Detta kontrollera att din dator kan
svara pa anrop. Om det inte gar att "pinga” kontrollerar du att
kablarna &r ordentligt anslutna och att korrekt drivrutiner ar
installerade.

4. Skriv Ping foljt av din gatewayadress for att kontrollera
kommunikationen med din gateway. Standardgatewayadressen ar
192.168.123.254. Detta kontrollerar att du kan ansluta till andra
datorer och kommunicera med bredbandsroutern. Om du kan
etablera kontakt med bredbandsroutern kan du ocksa dppna sidan
Administration och konfigurera installningarna. Om det inte gar att
”pinga” kontrollerar du att bredbandsrouterns stromkabel ar ordentligt
ansluten bade till routern och din dator.

5. Skriv Ping foljt av bredbandsrouterns externa Internet-adress. Den
adressen har du fatt av din Internet-leverantor eller kommer fran det
externa lokala natverket (LAN). Med denna metod kan du kontrollera
att bredbandsroutern fungerar korrekt och att datatrafik kan passera
via den.

6. Skriv Ping foljt av din kdnda DNS-serveradress. Detta innebar att du
kan uppldsa giltiga Internet-vardadresser till IP-adresser och
kontrollera att du kan ansluta till Internet.

Mer information om bredbandsroutern finns i FAQ-avsnittet pa CD:n.

Har du fortfarande problem?

Kontakta U.S. Robotics tekniska supportavdelning

Tekniska fragor om U.S. Robotics produkter besvaras av experterna pa
den tekniska supportavdelningen.

Inne Sverige:
077-128-1020
8:00-19:00 mandag—fredag.

Information om vart du ska vanda dig finns pa foljande webbplats:
http://www.usr-emea.com

Kontakta den aterférsaljare som du kopte modemet av
Aterférsaljaren kanske kan lésa problemet éver telefon, eller ber dig
kanske aterlamna modemet for service.

FCC-overensstammelsedeklaration

Vi tillkdnnager som enda atagande att den U.S. Robotics bredbandsrouter som denna deklaration avser, éverensstammer
med féljande standarder eller andra normgivande dokument:
« ANSI C63.4-1992 matmetoder
« Federal Communications Commission 47 CFR del 15, underavsnitt B
15.107 (e) Class B Ledningsgransvarden
15.109 (g) Class B Stralningsgransvarden
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FCC Class B-meddelande

Den har enheten ar avsedd for del 15 i FCC:s regler. Du kan endast anvanda enheten under foljande tva villkor:
1. Enheten far inte orsaka skadliga elektromagnetiska stérningar, och

2. Enheten maste klara av alla storningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskade effekter.

Radio- och tv-stérningar

Observera: Den har utrustningen har testats och faller inom granserna for Class B digitala enheter i enlighet med del 151
FCC-reglerna. Dessa krav ar avsedda att ge skaligt skydd mot skadliga stdrningar vid installationer i bostadsomraden. |
denna utrustning genereras och anvands radiofrekvent energi och kan, om den inte installeras och anvands i enlighet
med anvisningarna, férorsaka skadliga storningar i radiokommunikationer. Det gar emellertid inte att garantera att det inte
kommer att intréffa stérningar i en viss installation. Om denna utrustning skulle férorsaka skadliga stérningar i radio- eller
tv-mottagningen, vilket kan avgéras genom att du sténger av utrustningen och sedan slar pa den igen, uppmanas
anvandaren att forsoka ratta till problemet genom att vidta nagon av féljande atgérder:

« Rikta om eller flytta antennen eller inkabelenheten.

« Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

« Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den krets till vilken mottagaren ar ansluten.

 Kontakta forséljaren eller en utbildad radio/TV-tekniker.

Féljande information fran Federal Communications Commission kan vara anvandaren till hjalp: CIB Interference
Handbook och CIB Telephone Interference Bulletin.

Dessa dokument ar tillgangliga via Internet pa webbplatsen fér FCC Compliance and Interference Bureau Error! No
bookmark name given.pa adressen http://www.fcc.gov/cib. Klicka pa CIB Interference Handbook eller CIB Telephone
Interference Bulletin.

Viktigt! Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den part som &r ansvarig fér verensstammelsen
kan upphava anvandarens ratt att handha utrustningen.

UL-godkannande/CUL-godkannande

Denna utrustning for informationsteknik ar UL-godkand och CUL-godkéand fér bade den amerikanska och kanadensiska
marknaden.

Till anvandare i Kanada:

Den hér digitala apparaten 6verskrider inte Class B-granserna for radiostdrningar som de definieras i
radiostorningsreglerna Digital Apparatus, ICES-003 som stallts upp av Industry Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B
préscrites dans la norme sur le materiel brouilleur: Appareils Numériques, NMB-003 édictée par I'Industrie Canada.
Ditt garanti- och reparationscenter ar:

Centre de guarantie et de service aprés vente:

U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PI.

Richmond, B.C. Canada V6V 2G9

Anvéandaren bor for sin egen skull kontrollera att de elektriska jordanslutningarna fran kraftaggregatet, telefonlinjer och
eventuella interna vattenledningar av metall ar korrekt anslutna. Denna forsiktighetsatgard ar sarskilt viktig pa
landsbygden.

Viktigt! Anvandaren bor inte sjalv utféra elektriska jordanslutningar, utan kontakta Iampligt inspektionsorgan eller en
elektriker.

CE-overensstaimmelsedeklaration:

Denna utrustning uppfyller kraven for elektromagnetisk stralning, EN 55022/A4, EN 60950 och EN 55024. Den uppfyller
de nodvandiga skyddskraven i Europadirektivet 1995/5/EC nar det géller tillndrmningen av medlemsstaternas lagstiftning
om elektromagnetisk stérning.

U.S. Robotics Corporation - begransad garanti

MASKINVARA: U.S. Robotics garanterar slutkunden ("Kunden") att denna maskinvaruprodukt kommer att vara felfri med
avseende pa arbetsutférande och material, under normal anvandning under foljande tidsperiod fran datum for inkop fran
U.S. Robotics eller auktoriserad aterforsaljare:

Tolv (12) ménader

U.S. Robotics atar sig endast att under garantitiden pa U.S. Robotics bekostnad och efter U.S. Robotics gottfinnande, att
reparera den defekta produkten eller delen, tillhandahalla Kunden en likvardig produkt eller del som ersattning, eller —om
ingen av de tva ovannamnda alternativen ar skaliga — kan U.S. Robotics, efter eget gottfinnande, ersatta Kunden for den
summa som lagts ut for den felaktiga produkten. Alla produkter som ersétts atergar i U.S. Robotics &gande.
Ersattningsprodukterna kan vara nya eller reparerade. U.S. Robotics lamnar en garanti for den utbytta eller reparerade
produkten eller delen under nittio (90) dagar fran leverans, eller aterstoden av den ursprungliga garantiperioden,
beroende pa vilken som &r langst.

PROGRAMVARA: U.S. Robotics garanterar Kunden att varje programvara som licensierats i all vasentlighet fungerar
enligt programspecifikationerna under en period av nittio (90) dagar fran datum for inkop fran U.S. Robotics eller
auktoriserad aterforsaljare. U.S. Robotics garanterar att det medium som innehaller programvaran inte uppvisar fel under
garantiperioden. Inga uppdateringar ingar. U.S. Robotics atar sig endast att under garantitiden pa U.S. Robotics
bekostnad och efter U.S. Robotics gottfinnande, aterbetala inkdpspriset som erlagts av Kunden fér ev. defekta produkter,
eller att ersatta ev. defekta media med programvara som i allt vasentligt dverensstdmmer med U.S. Robotics publicerade
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specifikationer. Kunden ansvarar for att valja 1ampligt program och dartill hérande referensmaterial. U.S. Robotics utfardar
inga garantier eller gor nagra utfastelser om att produkterna uppfyller Kundens krav eller fungerar tillsammans med all
maskinvara eller alla program fran andra tillverkare, att produkterna fungerar utan avbrott eller fel, eller att alla defekter i
produkterna kommer att korrigeras. For alla produkter fran andra tillverkare som upptas i U.S. Robotics
produktdokumentation eller specifikationer som kompatibla, kommer U.S. Robotics att géra rimliga anstrangningar for att
ge kompatibilitet, utom déar icke-kompatibiliteten orsakas av en "bugg" eller skada i produkten fran andra tillverkare, eller
p g a att produkten inte brukats i enlighet med U.S. Robotics publicerade specifikationer eller anvandarhandbok.

DENNA PRODUKT FRAN U.S. ROBOTICS KAN INNEHALLA ELLER VARA KOMBINERAD MED PROGRAMVARA
FRAN ANDRA LEVERANTORER, VARS ANVANDNING REGLERAS AV ETT SEPARAT LICENSAVTAL FOR
SLUTANVANDARE. DENNA GARANTI FRAN U.S. ROBOTICS GALLER INTE SADAN PROGRAMVARA FRAN ANDRA
LEVERANTORER. FOR RATT GARANTI, SE DET LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE SOM AVSER
ANVANDANDET AV SADAN PROGRAMVARA.

AR 2000-GARANTI: Utdver garantin ovan garanterar U.S. Robotics att varje produkt som séljs till eller licensieras av
Kunden fr o m den 1:a januari 1998 och som ar beroende av datum, kommer att fungera korrekt med hansyn till sadana
datumuppgifter fr o m den 1:a januari 2000, savida alla andra produkter som anvands av Kunden i anslutning till eller i
kombination med U.S. Robotics-produkten, inklusive maskinvara, programvara och inbyggd programvara, utbyter
datumuppgifter korrekt med U.S. Robotics-produkten.
ERHALLA GARANTISERVICE: Kunden maste kontakta ett U.S. Robotics Corporate Service Center eller en auktoriserad
U.S. Robotics Service Center inom garantiperioden for att erhalla auktorisation for garantiservice. Daterat inképsbevis
fran U.S. Robotics eller dess auktoriserade aterforséljare kan komma att kravas. Produkter som returneras till U.S.
Robotics Corporate Service Center maste forst godkannas av U.S. Robotics och markas med ett SRO-nummer (Service
Repair Order) pa utsidan av paketet, och skickas forbetald och korrekt paketerad for saker transport. Det rekommenderas
att paketet forsékras eller skickas med en metod som mojliggér att det gar att spara det. Den utbytta eller reparerade
produkten skickas till Kunden, fér U.S. Robotics rakning, senast trettio (30) dagar efter att U.S. Robotics har mottagit den
skadade produkten. Returnera produkten till:
| USA:
USR-Walnut
528 Spanish Ln.
Walnut, CA 91789, USA
U.S. Robotics ansvarar inte for ndgon programvara eller inbyggd programvara, information eller minnesdata fér Kunden
som finns i, lagras pa eller ar integrerat med nagra produkter som returneras till U.S. Robotics for reparation, vare sig
under géllande garanti eller inte.
EXKLUSIVA GARANTIER: OM EN PRODUKT FRAN U.S. ROBOTICS INTE FUNGERAR ENLIGT GARANTIERNA
OVAN, SKA KUNDENS ENDA GOTTGORELSE VID GARANTIBROTT VARA REPARATION, UTBYTE ELLER
ATERBETALNING AV INKOPSPRISET, EFTER U.S. ROBOTICS GOTTFINNANDE. | DEN UTSTRACKNING SOM
MEDGES AV LAGSTIFTNING, AR OVANNAMNDA GARANTIER OCH GOTTGORELSER EXKLUSIVA OCH
ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER OCH VILLKOR, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, ANTINGEN
GENOM TILLAMPANDE AV GALLANDE LAGSTIFTNING ELLER ANNORLEDES, INKLUSIVE GARANTIER
AVSEENDE PRODUKTENS ALLMANNA LAMPLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, OVERENSSTAMMANDE MED BESKRIVNINGEN OCH FRANVARO AV
INTRANG. U.S. ROBOTICS FRISKRIVER SIG FRAN ALLT GARANTIANSVAR. U.S. ROBOTICS ANSVARAR INTE
ELLER AUKTORISERAR NAGON ANNAN PERSON ATT TA NAGOT ANSVAR | SAMBAND MED FORSALJNINGEN,
INSTALLATIONEN, UNDERHALL ELLER ANVANDNINGEN AV VARA PRODUKTER.
U.S. ROBOTICS SKALL INTE ANSVARA | ENLIGHET MED DENNA GARANTI OM TESTNING OCH UNDERSOKNING
AVSLOJAR ATT DEN FORMENTA DEFEKTEN ELLER FELET | PRODUKTEN INTE EXISTERAR ELLER ORSAKADES
AV KUNDENS ELLER ANNAN TREDJE PERSONS FELAKTIGA ANVANDNING, VANSKOTSEL, INKORREKT
INSTALLATION ELLER TESTNING, ICKE AUKTORISERADE FORSOK ATT OPPNA, REPARERA ELLER MODIFIERA
PRODUKTEN, ELLER NAGON ANNAN ORSAK UTOVER AVSEDD ANVANDNING, ELLER GENOM OLYCKA,
ELDSVADA, ASKA, ANDRA TILLBUD ELLER FORCE MAJEURE.
ANSVARSBEGRANSNING: MED UNDANTAG AV VAD SOM FOLJER AV TVINGANDE LAG , FRISKRIVER SIG U.S.
ROBOTICS OCH DESS LEVERANTORER FRAN ALLT GARANTIANSVAR, OAVSETT OM DET BASERAS PA AVTAL,
KRANKNING (INKLUSIVE FORSUMMELSE), FOR SPECIELL, OFORUTSAGBAR, INDIREKT ELLER STRAFFBAR
SKADA AV NAGOT SLAG, ELLER FOR FORLUST AV INTAKT ELLER VINST, UTEBLIVNA AFFARER, FORLUST AV
INFORMATION ELLER DATA, ELLER ANNAN EKONOMISK FORLUST SOM ORSAKATS AV ELLER | SAMBAND MED
FORSALJNINGEN, INSTALLATION, UNDERHALL, ANVANDNING, PRESTANDA, FEL, ELLER DRIFTAVBROTT, AVEN
OM U.S. ROBOTICS ELLER DESS AUKTORISERADE ATERFORSALJARE HAR INFORMERATS OM RISKEN FOR
SADAN FORLUST ELLER SADANA SKADOR, SAMT BEGRANSAR SITT ANSVAR TILL ATT GALLA REPARATION,
UTBYTE ELLER ATERBETALNING AV INKOPSSUMMAN, EFTER U.S. ROBOTICS GOTTFINNANDE. DENNA
ANSVARSFRISKRIVNING FOR SKADOR PAVERKAS INTE OM NAGON ATGARD SOM ANGES HARI SKULLE
MISSLYCKAS | DET HUVUDSAKLIGA SYFTET.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL: Eftersom det i vissa lander inte ar tillatet att begrénsa garantitiden, eller att utesluta eller
begrénsa tillfalliga eller sekundara skador, ar det mgjligt att ovanstaende uteslutanden eller begrénsningar inte galler just
dig. Dar som de underforstadda garantierna inte far uteslutas helt och hallet, kommer de att vara begrénsade att gélla sa
lange den skriftliga garantin géller. Denna garanti ger dig vissa juridiska rattigheter som kan variera enligt lokala lagar.
TILLAMPLIG LAG: P& denna begransade garanti skall delstaten Kaliforniens lagstiftning tillampas, med undantag fér de
principer som berdr lagkonflikter, och med undantag for Férenta Nationernas konvention angaende avtal om
internationella kép av varor.

Detta dokument innehaller material som skyddas av upphovsrattslagstiftning. Med ensamrétt. Denna handbok eller delar
av den far inte for nagot &ndamal mangfaldigas eller 6verforas pa nagot sétt, utan uttrycklig skriftlig tillatelse fran
upphovsmannen. De produktnamn som namns i detta dokument ar endast angivna av identifieringsskal. Alla varumarken,
produktnamn eller markesnamn i detta dokument tillhor respektive agare.
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PEIVY

UHpukaTopbl NnuTaHusa Power: opaHxeBO-XenTbln MHONKaTop nuTaHusa Power muraet ¢
MHTEepBarom oAuH pa3 B CeKyHAy; 9TO 03Ha4aeT, 4YTo cucTema paboTaeT NpaBuIIbHO.

MHAMKaTOp cocTosiHua Status: aToT NHOWKaTOP AOJKEeH ropeTb, TONbKO Korga
LLIVIpOKOI'IOJ'IOCHbIVI MapLipyTmn3aTop noacoejuHeH.

Unpukatop nopta WAN: 3eneHbii nigmkatop nopta WAN muraet, koraa vyepes nopt
WAN (rno6anbHoii ceTu) nepenarTcsi Unu NPUHUMaIOTCS AaHHbIE.

Unpukatop nopta LAN: 3TOT 3eneHbIn MHOUKaATOp roput BCerga, Koraa Ucrnonb3yeTcs
nto6ot n3 noptos LAN (rnokarnbHow ceTn).

MopT Uplink: nopt Uplink ncnone3yeTcs Ans NogKnMioYeHNs K LUMPOKOMNONOCHOMY
MapLLpyTMU3aTopy AOMNOMHUTENbHbBIX KOHLEHTPaTOPOB C LIENbl0 pacluMpeHns roKanbHon
ceTtun (LAN).

MopTbl LAN 1-4: noptel LAN ncnonb3yotcst Ans NoAKIMoYeHUs YCTPONCTB K NMOKarnbHOWM
ceTu. 3eneHble nHgukaTopsbl Link/Act muratoT, korga yepes ToT unu nHon nopt LAN
nepegarwTcsa Unv NpuHUMaloTcs AaHHble. Ecnu 3eneHble uiamkatopbl 10/100 ropsT, aTo
03HayaeT, YTO CKOpOCTb Nepenayn gaHHbIx 100 M6uT/c, a ecnu nHAMKaTOPbI HE FOpPAT -
ckopocTtb 10 M6uT/c.

MpumeuaHue. Ecnu k nopty Uplink noakntoueH kabenb Ethernet, ans nogknoveHus
KOMMbIOTEPOB K fIoKarnbHON CeTU MOTYT UCMOMb30BaThCs TONbKO NopTel LAN 2, 3 n 4.

PRINTER: atoT napannenbHbI NOPT UCNONb3yeTCs As MOAKII0YEHNS NpUHTEpa K
noKanbHoM ceTu.

WAN: nopt RJ-45 WAN ucnonb3yeTcs Ans NOAKMIOYEHNUS K LUMPOKOMOSIOCHOMY MoAeMY
MK LUMPOKONONOCHOMY MapLupyTusaTopy Ethernet.

COM: a7OT nocrnegoBaTternbHbIA NOPT MOXET UCNOMb30BaTLCS ANA NOACOeANHEHNS
aHaroroBoro Mogema.

5VDC: 3TOT NOpT NOAKMIOYEHUs NpeHa3HauYeH Ans UCTOYHMKA NUTaHUS LUIMPOKOMONOCHOTO
MaplLupyTuM3aTopa.
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YcTaHoBKa

LLlupokornonocHbIt Modem

War 1. Beikntoumte komnbtotep PC nnmn Macintosh n otkntounte kabenb
NMUTaHWs OT PO3ETKN.

LWar 2. MNoagkntounTte oaunH KoHel, kabens Ethernet k agantepy Ethernet
Ha koMnbtoTepe. [NogkniounTe BTOPOU KoHew, kK ogHoMy u3 noptos LAN
LLUMPOKOMOJSIOCHOrO MapLupyTm3aTopa.

War 3. MogkntounTte ogunH KoHel, kabens Ethernet k nopty WAN
LLIMPOKOMOSIOCHOro MapLupyTusaTopa. [oaknioumte BTOPOM KOHeL, K
nopty LAN mogema.

LWar 4. MNogkntounTe kabenb NUTaHWs Kk agantepy nutaHus. MNogknounte
aganTep NMUTaHUS K pasbemy NUTaHUS LUMPOKOMOSIOCHOTO
MapLupyTmnsatopa. Bkniounte kabenb nuTaHna B CTaH4APTHYIO
ANEeKTPMYECKYHo po3eTky. LLInpokononocHbI MapLupyTnusaTop
aBTOMaTU4YECKN BONOET B PEXKMM CaMOTECTMPOBaHMSA. B aToM pexume
WMHOUKaTOp NUTaHus Power 3aropntcsa NnpMMEpPHO Ha MNSATb CEKyHA, 3aTeMm
MUWUTHET TPY pasa; 3TO 03HaAYaeT, YTO onepaums camoTeCcTUpoBaHUS
3aBeplleHa. HakoHel, nHaMkatop nutaHns Power Ha4yHeT NOCTOSIHHO
MUraTb C MHTEPBANIOM OfMH pa3 B CEKYHAY; 3TO O3HA4aeT, YTo
YCTPOWCTBO paboTaeT HopMarsbHo.

LWar 5. MNogkntounTe kabenb nuTaHus komnbtotepa PC unun Macintosh k
CETU 1 BKIOYNTE KOMMbIOTEP.

Lar 6. Ecnu Heob6xoanmo obecneynTb BO3MOXHOCTb COBMECTHOMO
NCNONb30BaHUS NPUHTEPA B CETU, NOAKNIOYMTE Kabenb NpuHTEpa K
nopTy PRINTER Ha 3agHen naHenu LWMpoKOnonoCHOro
mMapLupyTusaTopa. Cm. pasgen |V pykoBoAcTBa Ha KOMNaKT-gucke Ans
Nony4YeHns MHCTPYKLUIA MO BKITFOYEHUIO CEpBEpPA NevaTu.

MpumeuaHwue. Nocne ycTaHOBKM LUMPOKOMOJIOCHOrO MapLupyTusaTopa
pPeEKOMEHAYETCSl UBMEHUTbL Naponb agMuHMcTpaTopa cetn. OTkponTe
Web-6pay3ep n BBegute agpec http://192.168.123.254 ona nonyyeHus
poctyna k Configuration Utility (YTunuta koHdurypauunm).
"pammaTnyecknin onpeneneHHbln YreH He BbIMOMHNTL CBOUX
00s13aHHOCTEN,0053aTENBCTB YNPaBAOLWNA Naponb ObiTe admin.
MoaknoumnBLLUCH K CEpBepY, cnegyeT BblOpaTb 3HAYOK yTunuThbl Toolbox
N HaXxaTb KHOMKY MbILW. [Tocne 3Toro BBECTM CTapblil Naposb, a 3aTem
BBECTW M NOATBEPANTb HOBLIN Naposnb. Ecnu Bbl 3abbinu napons,
obpatutecs k pasgeny Console Mode (Pexum koHconu) pykoBoacTBa
nonb3oBaTens Ha KOMMNaKT-gUCKe.

MpumeyaHme. PekomeHayeTcs 3anucaTb NapameTpbl LLMPOKOMOIOCHOIO
mapLupyTusaTopa Ans ucrnonb3osaHusa B 6yayliem. MapaMeTpbl MOXHO
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npocmoTpeTh B Configuration Utility (YTunuTa koHdurypaumm).
AHarnoeosbili Mmodem

Tun rno6ansHon cetn WAN MOXHO M3MEHUTb BPY4YHYIO, YUTOObI BMECTO
LLUMPOKOMOJIOCHOIO COEANHEHMS UCMOSTb30BaTb aHaNOroBbIi MOAEM.
BbinonHuTe cneayowme OeNCcTBUS, YTOObI HACTPOUTL LUMPOKOMOJSIOCHbI
MapLLpyTU3aTop 4151 aHaNIoroBoro Mogema:

1. OtcoenunuTte kabens Ethernet oT MMpPOKONOIOCHOI0 MapIIpyTH3aTOpa.
IMoncoenuauTe MOAEMHBIH Kabens K ananorooMy mogemy 1 COM noprty
HIMPOKOIIOJIOCHOTO MapIpyTu3aTopa. Y 0eanTech, 4T0 MOJEM BKIIIOUEH.

2. Tlepeiinure B Configuration Utility (Y Tumura KoHQHUTrypanun) 1 BeIOEpUTE
Primary Setup (Ilepuunas ycranoska). Haxxmure Change (3menuts) n
BeIOepuTe UIst THTA TobankHoM cett W AN 3HaueHue Dialup Network
(O6brunas TenedonHas ceTh). BBemUTE COOTBETCTBYIONTUE CBEACHUS IS
CITy0bI TocTyma B Internet ¢ moMoIbI0 OOBIYHON TEIePOHHOMN JTUHUH.

3. Haxwmure Save (CoxpaHUTbh) U TIepe3aIyCTUTE IMTUPOKOTIOIOCHBIH
Mapmpytuzarop. Haxmure Dial-up (Y naneHHbIH TOCTYIT), 9TOOBI
MHUIHAAIH3UPOBATE CEaHC TeNe()OHHOM CBA3H C IIOCTABITUKOM yCIyT
Internet. [To mHAUKATOPY COCTOSHUS MTEPUGEPUITHOTO YCTPOMCTBA MOKHO
OTIPEIETINTD, YCIICITHO WJIM HET YCTaHOBJIEHa CBsi3b. Eciii mapameTpsl
YCTaHOBJICHBI ITPABUIILHO, aHAJIOTOBBII MOJIEM MOXKHO MCIIOIb30BaTh IS
noctyna B Internet. Eciiu mapaMeTpsl ycTaHOBJIEHB! HENPABUILHO,
NOTpeOyeTcst BBECTH BEpHbIC 3HAUCHHMS, ITPEXKJIE YEM HCIIOIb30BaTh
aHaJIOTOBBII MOJieM /I poctyma B Internet.

Ipumeuanue. [Tocne ycTaHOBKY HIMPOKOMOIOCHOTO MapUIPYTH3aTOPa
PEKOMEHIyeTCsl I3MEHHUTh Mapoiib aAMUHKUCTpaTopa cetu. Otkpoiite Web-
Opaysep u BBenute anpec http://192.168.123.254 1y momydeHus 10CTyIa K
Configuration Utility (YtunuTa koHurypaiun). [ paMMaTidaecKuit
OTIpe/IeTICHHBIH YIeH HE BBIIOJIHUTH CBOUX 003aHHOCTEN,0053aTeNIbCTB
YIpaBISOMHN naponb 661Te admin. TIoKIFOYHBIINCE K CEpBEPY, CEAYeT
BBIOpaTh 3Ha4OK yTHIUTHL Toolbox 1 HakaTh KHONKY MbImH. [Tocie aToro
BBECTH CTapblil MapoJib, a 3aT€M BBECTH M MOATBEPANTH HOBBIHM Naponk. Eciu Bl
3a0bUTH MTapoJib, 00paTuTech K paznery Console Mode (PexxuM KoHCON)
PYKOBOJICTBa MOJIb30BATEIISI HA KOMIIAKT-/IUCKE.

[Tonck n ycTpaHeHue HencrnpaBHOCTEN

Heego3MOoxHO ycmaHo8UMb C8513b C WUPOKOMNOIOCHBIM
Mapupymu3amopom.

Bo3mOXxHbI cnocob ycTpaHeHus:

Y6eantechb, 4TO yCTaHOBKA LLUMPOKOMOMOCHOIO MapLipyTmM3aropa u
NOACOEAMHEHMS K FTOKanbHOW CETU BbIMOMHEHbI MPaBuiibHO, a kaberb
MUTaHNS BKITHOYEH B CETb.
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Bo3mOXxHbI cnocob ycTpaHeHus:

Y6epgutech, 4to MK 1 lWMpoKONONOCHbIA MapLIpyTM3aTop HAaXoaaTCcs B
opHom cetu. Bkntounte dyHkuuio DHCP gns aBTromatmnyeckoro
onpegenenus IP-agpeca.

Bo3mOXxHbI cnocob yCcTpaHeHus:

Y6eputecsb, uto ans MNK ucnonb3yetcs IP-agpec, Haxoasawmmnes B
npeaenax guanasoHa no ymonyanuio - 192.168.123.xxx. Ybeaurtech, 4to
agpecom macku noaceTu asnsietca 255.255.255.0. [ins npoBepku aTmx
napameTpoB Ha naHenu 3agad Windows Haxmute IMyck, BbibepuTte
HacTtpowka, 3atem MNaHenb ynpaBneHus. [IBaxabl HAXKMUTE Ha 3HAYOK
CeTtb, BbibepuTe npotokon TCP/IP ansa cetn n Bbibepute CBOMCTBA.

Ecnu Bce xe He yaanock yCTaHOBUTb CBA3b C LUMPOKOMOMOCHbBIM
MapLUpPyTM3aTOPOM, CM. ONUCaHHYIO Aariee npoLeaypy TeCTOBOro
onpoca.

HeeosmoxeH docmyn 8 Internet ¢ moMow|bro WUPOKONOI0CHO20
Mapuwpymu3damopa.

Bo3mOXxHbI cNocob yCcTpaHeHUs:

Y6eauntechb, YTO ceTeBon Kabenb 1 kabernb NMTaHusa NOACOeaUHEHBI
npasunbHo. Ybeautech, 4to kabens Ethernet npaBunsHoO noacoeanHex
k MK 1 nopty LAN Ha LUMpokononocHoM MapLupyTtusaTope.

Kpome Toro, MoXHO BbINOMHUTL COPOC HACTPOEK MOZAEMA, BLIKMIOUMB €0
3 3NEKTPOCETU MO KpalHEeN Mepe Ha TPU CEKyHAbl U 3aTeM BKITHOYMB €ro
cHoBa. Ecnu Bce e He yaanock nony4utb gocTyn B Internet, cm.
onvcaHHyto Janee npoueaypy TECTOBOro onpoca.

LLlupoKomnonocHbIU Mapwpymu3amop He ycmaHasiueaem ces3b C
aHarnozosbim unu ISDN modemom.

Bo3mOXxHbI cnocob ycTpaHeHUs:

Y6egutech, 4To BCe Kabenu noacoeavHeHbl NpaBunbHO. Ecnn B
pesynbTaTte He yaaeTcs yCTpaHUTb HEUCNPaBHOCTb, OTKPONTE
Configuration Utility (YTunuta koHdurypaumm), Beibepute Toolbox
(MaHenb nHCTpymeHToB) 1 Haxmute Reboot (Mepesanyctuts). MNMpu aTom
LLUMPOKOMOMOCHbLIM MapLupyTu3aTop 6yaeT nepesanylueH, B pesynbTtaTe
Yero OH A0MMKEH YCTaHOBUTbL CBS3b C aHanorosbiM unu ISDN mogemom.

HeesosmoxeH docmyn & Internet ¢ nomouwbro aHano208020 unu ISDN
modoema.

Bo3mOXxHbI cnocob ycTpaHeHus:

Y6epgutecsh, 4to Kk nopty WAN LIMPOKONOMOCHOIO MapLUpyTu3aTopa He
noaknoyeH kabenb Ethernet. Henb3si ogHOBpEMEHHO NOAKIOYaTh
MOJEMHbIV Kabenb 1 kabenb Ethernet.

Hego3MmoxHo ronyyums docmyn K npuHmepy unu ¢gadnam,
npedHa3Ha4YeHHbIM 011 CO8MECMHO20 UCMO/Ib308aHUS.
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Bo3mOXxHbI cnocob ycTpaHeHus:

Ybepgurech, YTO NnapameTpbl COBMECTHOIO MCMOSb30BaHUS halinos
npuHTEpa BKMoYeHbl Ha Beex K. YbeauTech, YTo Ha KaXXaon MalluHe,
koTopas 6ygeT ncnonbL30BaTb CETEBOW NPUHTEP, 3arpyXXeHbl
npaBwibHble OpaviBepbl MPUHTEpPA.

LLlupokononocHbkIl Mapwpymusamop He pacrio3Haem npuHmep.

Bo3MOXHbIV cnocob ycTpaHeHus:

Y6egutech, 4To BCe Kabenu noagcoeavHeHsl npasnnbHo. Ecnu B
pesynbTate He yaaeTcs yCTPaHUTb HEUCNPaBHOCTb, OTKPONTe
Configuration Utility (YTunuta koHdurypaumm), Beibepute Toolbox
(Manenb nHeTpymeHToB) u HaxkmuTe Reboot (Mepesanyctuts). MNMpu atom
LLIMPOKOMOMOCHbLIN MapLipyTmu3aTop 6yaeT nepesanylueH, B pesynbtaTe
4Yero OH AOMKEH YCTaHOBUTb CBA3b C MPUHTEPOM.

[Mpoueaypa TecToBOro onpoca A8 novcka u
yCTpaHeHUs HencnpaBHOCTEN

Ecnu B kakon-nnb6o MOMEHT BbINONHEHNS Npoueaypbl TECTOBOro onpoca
He BO3BpaLLaeTCcs OTBETHOE COODLLEHNE Ha YCMNELLHO OTMNPaBIIEHHbIN
3anpoc, 9TO 03HAYaEeT, YTO 3anpallmBaemMbl agpec 6bi UBMEHEH; 3TO U
ABMSeTCA Npu4mMHon koHdnukTa. MNposepbTe agpec B yTunute
KOHoUrypauum n BHECUTE HYXKHbIE UCTIPABIIEHNS], UCMOJTb3YS PEXUM
KoHconu. Nocne BHeCEHUS NCNPaBMEHWI NPOAOIPKUTE BbINOJIHEHNE
npoweaypbl TECTOBOro onpoca.

1. B cucreme Windows Haxkmute knonky Ilyck u Beioepure Boimoanurs. B
JIMaj0roBoM okHe 3amyck mporpammsbl B Windows 95, 98 u Me
HeoOxonumo BBecTr command u Haxats kKHONKy OK. ITonp3oBarenu
cucreM Windows NT n 2000 nomkHs! BBect emd 1 HaxkaTh kHOTIKY OK.

2. Bseaure Ping 127.0.0.1. 30 N0KaNbHBIN anpec y3ina, 00ecIeYBaIOIINI
MIPaBWIIbHYIO YCTaHOBKY M paboTy npotokona TCP/IP. Eciu He ynaetcst
MTOJYYUTh OTBET Ha 3aIlIPOC, OTKIIOYUTE MAPIIPYTH3ATOP U IIOBTOPHUTE
MIPOIIETyPY YCTAaHOBKH.

3. Bsenute Ping u 3atem cBoii [P-anpec. B atom cirygae I1K OyneT oTBedarh
Ha 3ampockl. Ecii He yaaeTrcs moryduTh OTBET Ha 3a1poc, yOeIUTech, 4To
Bce Kaben MoACOeANHEHBI IPABIMIIBHO U YCTAHOBIICHBI HYXKHBIC IpaliBEPHI.

4. Bsaeaure Ping u 3ateM agpec Baliero 1muiro3a AJis IPOBEPKU CBS3H CO
LUTI030M. AJjpec 1ITI03a Mo yMordaHuio - 192.168.123.254. B atom cnyuyae
MOYHO OYZET YCTaHOBHTH CBS3b C JPYTHMMHU KOMITBIOTEpaMHU
HIMPOKONOJIOCHBIM MapIIpyTH3aTopoM. Eciiu yaacTcst yCTaHOBUTSD CBSI3b C
HIMPOKONOJIOCHBIM MapIIPYTU3aTOPOM, BBl CMOKETE MOTY4YHUTh AOCTYI K
CTpaHHIIe aAMUHUCTPATOPA U BEIIOJIHUTH HACTPOUKY MapaMeTpoB. Ecnu He
yAaeTcs MOyYUTh OTBET Ha 3a1poc, YOSIUTECh, YTO Kabeab MUTaHUsA
MIOJICOEAMHEH K 3JIEKTPOCETH U MPABIIIBHO MOJIKIII0OUEH K KoMibiotepy PC
nnu Macintosh.
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5. Bsemute Ping n 3aTem BHemHMI anpec B cetu Internet Bamero
IIMPOKONOIOCHOTO MapIIPYTH3aTOpa. DTOT aapec IMPUCBANBACTCS
MOCTaBIIUKOM ycayr Internet unu BHeIIHEN TOKaIbHOM ceThio. B
pe3yibTaTe BEITIOIHEHHUS 3TOW MpoIeaypsl OyneT obecnedeHa npaBiIbHas
paboTa IMHUPOKOTIOIOCHOTO MapIIPYTH3aTOpa U MPOXOXKIACHUE TpaduKa.

6. Beenure Ping v 3aTemM m3BecTHBIN BaM aapec cepBepa DNS. DT1o mo3sosut
Ha3HAYUTH MpaBUJIbHBIE UMEHA y3710B Internet [P-anpecam 1 npoBepUTsh,
uMmeeTcs I focTym B Internet.

[na nonyvyeHnsa 4ONONHUTENBHOW MHpOPMAaLIMK O LLUIMPOKONONIOCHOM

MapLpyTmnsatope cMm. pasgen FAQ (YacTto 3agaBaemble BONpocChl) Ha

YCTaHOBOYHOM KOMMaKT-OUCKE.

OcTtannck HepelleHHble Npobnembl?

O6patuTechb B oTAen TexHudeckom nogaepxkm U.S. Robotics

OTBeTbl Ha TEXHUYECKME BOMPOCHI, kacatoLmnecs yctponcte U.S.
Robotics, Takke MOryT gatbe cneynanmcTbl N0 TEXHUYECKON NoAAEPXKKE.

+49-180-567-1548
C 8:00 go 19:00 c noHegenbHMKa NO NSATHULY.

[nsa nonyyeHns TekyLLen nHdopmauumn no TEXHNYECKON NoaaepKKe
nocetute web-ysen no agpecy:

http://www.usr-emea.com

O6patutech k annepy, y Kotoporo npnobpenu ato yctponctso U.S.
Robotics

Ovnep, BO3MOXHO, MOMOXET YCTpaHUTb Npobnemy no TenedoHy unm
npeanoXuT BepHYTb YCTPOWUCTBO Afs TEXHUYECKOro 06CnyKMBaHUS.

3anBneHune FCC o cooTBeTCTBUM CTaHZapTam

C nonHomn oTBETCTBEHHOCTbLIO 3asiBrsieM, 4To ycTporicteo U.S. Robotics Broadband Router, B oTHoWweHWM koToporo
[eNCTBUTENBHO HacTosILLEe 3asiBNeHNe, NOMHOCTLI0 COOTBETCTBYET NEPEYNCIEHHbIM CTaHAapTaM U HOPMATUBHBIM
[OKyMEeHTaMm:
« ANSI C63.4-1992 Methods of measurement
» Federal Communications Commission 47 CFR Part 15, subpart B

15.107 (e) Class B Conducted Limits

15.109 (g) Class B Radiated Emissions Limits

Monoxenune FCC, Knacc B

[aHHoe ycTpoincTBo cooTBeTCTBYET TpeboBaHuam Yactu 15 Mpaeun FCC. PaboTa fgomkHa oTBeYaTb ABYM Criedyowym
YCNOBUSIM:
1. [laHHOEe YCTPOMCTBO HE MOXET SIBMSITbCSt UCTOUHUKOM 3MEKTPOMAarHUTHbIX MOMeX, 1

2. [laHHOe YCTPOWCTBO A0MKHO paboTaTh B YCIOBUAX NOMEX, BKMOYas Te, YTO MOryT BhisbiBaTh cBou B paboTe.
Momexu pagno- 1 TeNeBU3NOHHBIM CUTHanam

MpumeyaHve. [laHHOe YCTPOCTBO NPOBEPEHO 1 NPU3HAHO COOTBETCTBYIOLIMM TPeBGOBaHUAM, NPEeAbABMSAEMbIM K
umpoBbIM ycTpoiicTBam knacca B, cornacHo Yactu 15 Mpasun FCC. 3Tu orpaHnyeHnsi paspaboTaHbl € Lenblo
obecneyeHus 3awnTbl OT Bpe4HOro usnyyexHus yCTpOI?ICTBa B XKMIOW 30He. ﬂaHHOe n3genve reHepupyet un ncnonbayet
ANEeKTpOMarHUTHble BOJTHbI B pagnoavanasoHe u, 6y/:(y'-w| YCTaHOBJEHHbIM WU NCNONb3yeMbIM C OTKITOHEHUEM OT
Tpe6GoBaHUI UHCTPYKLMM, MOXET CTaTb UCTOYHUKOM Nomex Ans paguonpuema. OfHaKO He CYLIECTBYET rapaHTuu, YTo
6yyum NpaBUMbHO YCTAHOBIIEHHBIM, 3TO YCTPOWNCTBO He By/AeT ABNSTLCSA UCTOUHMKOM nomex. Ecnmn ycTpoincTeo
BbI3bIBAE€T NOMEXN Tene- N paguonpuema, Hanmyme KoOTopbiX onpeaensaeTca NnyTeM BKIOYEHUA U BbIKITIOYEHUA
yCTpOI?ICTBa, nonb3oBaTesib MOXET NOoNbITaTbCA YMEHbLUNTL BNNAHWE NOMEX, BbINOMNHUB crieaywluimne /JeﬁCTBMHZ

. N3meHuTtb HanpasreHne unu MectonosioxXeHue I'IpVIeMHOI;I AHTEeHHbl Unn yCTpOI;ICTBE BXoda kabens.
. YBEnnUnUTbL paccTosiHne Mexay n3aenvem u NPUEMHUKOM.
. MoaknioYnTL n3aenve n NPUEMHVK B CeTeBbIE PO3ETKN PasHbIX Lenei nuTaHus.
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. O6paTUTLCS 3a MOMOLLbIO K CBOEMY MOCTaBLLMKY UMW K cneumanuctam B 06nacti paamo v TenesuaeHus.
[aHHas nHpopmauus, nogrotoeneHHas PeaepanbHon komuccueii csiam (FCC), MoxeT oka3aTbCsa NonesHon ans
none3osateneii: CIB Interference Handbook (CnpasouHuk no nomexam CIB) u CIB Telephone Interference Bulletin
(BtonneTeHb no nomexam Ha TenedoHHon nuHum CIB).

3TV [OKYMEHTbI MOXHO HaiiTu B Internet Ha rmasHol cTpaHuue FCC Compliance and Interference Bureau (Btopo FCC no
COBMECTMMOCTU 1 nomexam) no agpecy http://www.fcc.govi/cib B pasgene nokymerTtoB. Beibepute CIB Interference
Handbook (CnpaBouHuk no nomexam CIB) unu CIB Telephone Interference Bulletin (BlonneteHb no nomexam Ha
TenedoHHou nuHum CIB).

BHumaHve. MN3meHeHus nnu MogudmkaLmm, npsiMo He ykasaHHbIE CTOPOHOW, OTBETCTBEHHOIA 3a COOTBETCTBME, MOTYT
NPUBECTU K NIMLLIEHWIO NOMb30BaTeNs NpaB Ha 3KCniyaTaLyio AaHHOro 06opyaoBaHusI.

Peructpauusa UL/Peructpaumsa CUL

[anHoe o6opynoBaHve NHGOPMALIMOHHON TeXHOMOMK SBnsieTcs 3aperncTpupoBaHHbiM UL 1 CUL cooTBETCTBEHHO Kak
Ans peiHkoB CLUA, Tak n KaHagpb!.

YBepomneHune KaHaackon cnyx6bl cTaHaapTusaumu.

[laHHbIi LMdpOoBOIA annapat He NpeBbIlLIaeT yCTaHOBNEHHbIE Npeaent! Ans o6opyaosaHua Knacca B no yposHio
U3NyYeHnst paMornomex oT LndpoBbIX YCTPOICTB, ykasaHHbIe B CTaHAapTe Ans 060pyAoBaHus, Bbi3blBaloLLEro
papvonomexy, - Digital Apparatus, ICES-003 - kaHaACKvin NPOMBILLNEHHBIN CTaHAAPT.

Cet appareil numitrique respecte les limites de bruits radiovlectriques applicables aux appareils numitriques de Classe B
pritscrites dans la norme sur le maturiel brouilleur: Appareils Numiiriques, NMB-003 idictiie par I'Industrie Canada.

Balu LIeHTp rapaHTUIAHOTO 1 CEPBUCHOTO 0BCMYXMBaHNA HAXOAUTCA NO afpecy:

Centre de guarantie et de service aprits vente:

U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PI.

Richmond, B.C. Canada V6V 2G9

Monb3oBaTenu o6a3aTenbHO AOMKHBI (B Liensx cobeTBeHHo 6e3onacHocT) caenatb eanHoe 3asemneHne
3MEeKTPUYECKON CeT, TenedOHHbIX NUHUIA U MeTannMyeckunx Tpy6 BHYTPEHHEN cMCTEMbI BOAOCHaGXeHNs (€Cnu TakoBble
uMmetoTcst). 3Ta Mepa NPefoCTOPOXHOCTYU KpaiiHe BaxkHa B CEMbCKO MECTHOCTU.

BHuMaHwme. Monb3oBaTenu He JOMKHbI NPEANPUHUMATL MOMbITOK CAMOCTOSTENBHO BbIMOHSTL ANIEKTPUYECKUE
3a3emrieHus. [ 3Toro oHW AOMKHBI 06paLLaTbCsl B COOTBETCTBYIOLLYIO CIYXOGY UK K 3MeKTpuKy.

3asaBneHune CE o cooTBeTCTBUM CTaHOapTam.

[aHHoe n3penve cooTBETCTBYET TpeGOoBaHUAM, OTHOCSALLUMMCS K dneKTpoMarHuTHoln coBmectumocTun: EN 55022/A4, EN
60950 1 EN 55024. OHo oTBeyaeT BaxHeNWUM TpeboBaHUsM No 6e3onacHOCTH B COOTBETCTBUM C [UPEKTUBOMN
EBponeiickoro cotoza 1995/5/EC oTHOCUTENBHO CONWKEHNS 3aKOHOAATENBCTB CTPaH-Y4aCTHUKOB MO 3N1EKTPOMarHUTHOMN
COBMECTUMOCTU.

OrpaHuyeHHas rapaHTus kopropauum U.S. Robotics

ANMNAPATHOE OBECIMEYEHWE. U.S. Robotics rapaHTupyeT koHeuHoMy nosnb3oBaTtento (“MokynaTento”) otcyTcTane
nedeKkToB, CBA3aHHbLIX C MaTepuanamm 1 Npou3BOACTBOM HACTOSALLEro annapaTHoro obecneyernst, npy o6bI4HbIX
YCIOBUSIX dKCTyaTaLmm u obecneumBaeT 06CNyXvBaHWE N3LeNUs B TeYEHUE YKasaHHOTO HIbke neproga BpeMeHu ¢
MoMmeHTa nokynku y U.S. Robotics unu ee ynonHomoueHHoro npeactaButens:

[BeHaguaTthb (12) mecsues

WckntountenbHbiM o6si3aTenscTBom U.S. Robotics B pamkax AaHHol rapaHTum siBnsieTcst 0613aTenscTso, No
ycMoTpeHuto 1 3a cyeT U.S. Robotics, oTpeMoHTVpoBaThk HeMcnpaBHOe M3fenve Unu aetarnb, 4oCTaBuTb [okynaTento
3KBMBAINEHTHOE U3fenuve Unu JeTanb Ansi 3aMeHbl HeUCNPaBHOM, UK, ECIN HY OAVH U3 BbILLEONCAHHbIX BapUaHTOB
BbIMOMHUTL HEBO3MOXHO, kopropauus U.S. Robotics MoxeT, uckniountensHO no cBOeMy YCMOTPEHMIO, BO3MECTUTh
MokynaTenio CTOMMOCTb NproBpeTeHNs HencnpaBHOro u3aenus. Bce 3aMeHsieMble U3genns CTaHOBATCS
cobctBeHHoCThIO kKopriopauumn U.S. Robotics. MNpepoctaensemble Ans 3aMeHbl M3aenus MoryT 6biTe HOBbIMU Unn
oTpeMoHTMpoBaHHbIMU. U.S. Robotics npefocTaBnsieT rapaHTUio Ha BCe 3aMeHsieMble UM PEMOHTUPYeMble U3Aenist
Unn aetanu Ha cpok aessiHocTo (90) AHel ¢ MOMEeHTa A0CTaBKM UM Ha OCTaBLUMINCS rapaHTUIHBIA CPOK, B 3aBUCMMOCTM
OT TOrO, KaKoi CPOK UCTeKaeT Nnosxe.

MPOrPAMMHOE OBECMEYEHME. U.S. Robotics rapaHTupyeT Mokynatento, 4to no6oe nosyyeHHoe oT Hee Mo
NULeH3nK nporpamMmmHoe obecneveHne 6yaeTt paboTaTk B COOTBETCTBUM C TEXHNHECKUMMU TPeBGOBaHMAMMU Ha 3TO
nporpamMmmHoe obecrneyenune B TeyeHune aessiHocTa (90) aHelt ¢ aatel nokynku y U.S. Robotics nnu ee ynonHomoyeHHoro
npeacrasutens. U.S. Robotics rapaHTupyeT oTcyTcTBME C60€B HOCMTENEN, Ha KOTOPbIX MOCTABMSAETCH NPOrpaMMHoe
obecneyeHue, B TeueHne rapaHTuitHoro cpoka. OGHOBMeHWs He NpefoCcTaBNAoTCA. MckmiounTenbHbIM 0653aTeNbCTBOM
U.S. Robotics B pamkax aaHHoii rapaHTum siBnsieTcst 0683aTensbeTBo, No YyeMoTpeHuto 1 3a cyeT U.S. Robotics,
BO3MecTuTb [NoKynaTento CToMMOCTb NMPUOBPETEHNSI HEMCTPABHOTO MPOrPaMMHOIO MPOAYKTa UMK 3aMeHUTb
HeucnpasHbIA HOCUTESb C MPOrPaMMHbLIM 06ecreyeHeM, KOTOPOe MOJTHOCTbIO OTBEYAET COOTBETCTBYIOLIMM U3AAHHBIM
cneundukaumnam U.S. Robotics. MokynaTtenb HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a BbIGOP NOAXOASLLEro NPOrPaMMHOro
obecneyeHmns 1 CBS3aHHbIX C HUM CrpaBoYHbIX MaTepuarnos. U.S. Robotics He npeaocTaBnsieT HUKaKNX rapaHTUin U He
NPUHUMAET HUKaKVX NPEeTEH3UN, OTHOCUTENbBHO TOrO, YTO €e NMPorpaMMHble MPOAYKTbI HE OTBEYatoT TpeGoBaHNsIM
MokynaTensi, a Takke OTHOCUTENbHO UX PaboThbl B COMETaHUM C APYrMU annapaTHbIMK UMK NPOrPaMMHbLIMU MPOAYKTaMU,
npeaocTaBneHHbIMWN CTOPOHHUMM KOMNaHMAMM, YTO paboTa NporpamMMHbIX NpoaykToB ByaeT 6e30WwnboUHOM 1
6ecnepeboiiHoii, 1 Bce OWMBKM B NporpaMMHbIX NpoaykTax 6yayT ucnpasneHsbl. [1ns Bcex NpoayKTOB CTOPOHHUX
KOMNaHWi, 0603HaYeHHbIX B JOKYMEHTaLMN Unu cneumndmkaumsx Ha nporpaMmmHelii npoaykT U.S. Robotics kak
COBMeCTUMbIe, kopriopaumst U.S. Robotics npunoxut cooTBeTCTBYOLME YoUnust Anst obecneyeHnst COBMECTUMOCTH, 3a
UCKITIOYEHUEeM Cryyaes, Koraa HeCOBMECTUMOCTb Bbi3BaHa OLUMGKO Uni AedeKToM B NPoAyKTe CTOPOHHEN hpMbl, Unn
€ro UCNoMnb30BaHNEM He B COOTBETCTBUM C ONYBNMKOBAHHLIMU TEXHUHECKMMM XapaKTepucTUKamMmn Ui pykoBOACTBOM
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nonek3oatens U.S. Robotics.

JAHHBIA MPOAYKT U.S. ROBOTICS MOXET BKIMIOYATb B CEBS! U MOCTABIIATLCSA B KOMMNEKTE C
NPOrPAMMHbLIM OBECMNEYEHVEM TPETbUX ®PM, UCMONBb3OBAHWE KOTOPOIO PEFYIMPYETCA
OTAENbHBLIM IMLEH3MOHHBLIM COMMAWEHWNEM AN151 KOHEYHOMO MOMNb30BATENSA. AEVCTBUE JAHHOW
FAPAHTUM U.S. ROBOTICS HE PACIMPOCTPAHAETCA HA TAKOE MNPOrPAMMHOE OBECMEYEHUE TPETbUX
®UPM. ANA MONYYEHUA UHOGOPMALIM O AEVICTBYIOWEN FTAPAHTUM OBPATUTECH K NIULIEH3UOHHOMY
COMMALLEHMIO ANA KOHEYHOIO NOJNb3OBATENA, PEMYIUPYIOWEMY NCMNOJIb3OBAHME TAKOIO
NMPOrPAMMHOIO OBECMEYEHUA.

FTAPAHTWA 2000 MOJA. Momumo rapaHTuu, ykasaHHoM Bbile, kopnopaumsi U.S. Robotics rapaHtupyerT, 4to Bce
NpoAyKTbl, NPOAaHHbIE UMK NpeocTaBneHHbIe No NuLeH3un MokynaTento, HaunHas ¢ 1 aHeapsa 1998 ropa, senswwecs
YyBCTBUTENbHBIMU K AaTe, 6yayT npaBunbHO paboTaTtk ¢ y4eToM Aathbl, HauuHas ¢ 1 sHBaps 2000 roga, Npy ycrnoBmn, YTo
BCe OCTarbHble NPOAYKTbI, UCMONb3yeMble MokynaTeneM, kak NoAKMoYaeMble, Tak U UCMONb3yeMble COBMECTHO C
usnenuem U.S. Robotics, Bknioyas annapaTHoe, nporpaMmHoe obecneyeHne U BCTPOEHHbIE NPOrpamMMbl, OCYLLECTBAAIT
npaBunbHbIN 06MEH AaHHbIMK ¢ n3aenuem U.S. Robotics.

MONYYEHME FAPAHTUNHOIO OBCNYXXVMBAHWSA. MokynaTens AomkeH 06paTUTLCS B CEPBUCHBII LIEHTP KopropaLim
U.S. Robotics unu ynonHomoueHHsbI cepeucHbii LieHTp U.S. Robotics B TeueHne rapaHTUtHOro cpoka Anst nonyveHus
cornacusi Ha rapaHTuiiHoe obcnyxueanue. MoxeT notpeboBaTbCs AOKYMEHT, MOATBEPXAAOLLMIA AaTy nokynkv y U.S.
Robotics nnu ee ynonHomoueHHoro npeacrasutens. Bosspaluaemeie B CepBuCHbIN LieHTp koprnopauumn U.S. Robotics
NpoAyKTbl AOMKHBI coepXaThb JokyMeHT cornacus U.S. Robotics Ha BbINonHeHne rapaHTUitHoro obcnyxusanns ¢
yKkasaHneM HoMepa 3akasa Ha peMOoHT (SRO) cHapyxw ynakoBku, OTNPaBNATLCA C ONSaToN NEPEChINKN 1 NPaBUNbHO
ynakoBbIBaTLCs Arst 6e30nacHoi TPaHCMOPTUPOBKU. Takke peKoMeHAYeTCst CTpaxoBaTb NPOAYKT Nepes oTnpaBkoy 1
OTNPaBIsiTh €ro TakuM 06pa3oM, YTOObI MOXHO GbINo MPOCNEAUTL €ro NepeckInky. VicnpaBneHHbIii NpOAYKT U MpoayKT
Ansi 3ameHbl GyneT aoctasneH Mokynatento 3a cyeT U.S. Robotics B TeueHune He Gonee Tpuauatu (30) AHelt ¢ MomeHTa
nonyyexus kopnopauven U.S. Robotics HeucnpasHoro nsnenus. Boaspaluaemblii NpoaykT oTnpaensiite no agpecy:

B CoeavHeHHbIx LTaTax AMepuku:
USR-Walnut
528 Spanish Ln.
Walnut, CA 91789

U.S. Robotics He HeceT oTBeTCTBEHHOCTYM 3a NMlo6oe nporpamMmHoe obecneyeHne, BCTPOEHHbIE Nporpammbl,
VHopmaLmio Unu AaHHble MokynaTtensi, cogepxallmecs B NaMsiTh, HaXOASALLMECS, XPaHSILLMECS WU MHTErPUPOBaHHbIE
BO BCe NPO/yKThI, KOTOpble BosBpaluatoTcsi B U.S. Robotics Ans pemMoHTa, He3aBUCMMO OT TOro, SIBMIAIOTCS OHN
rapaHTUAHLIMK UK HeT.

OrPAHUYEHHbLIE FAPAHTUW. ECNV MPOAYKT U.S. ROBOTICS HE PABOTAET B FAPAHTVIPOBAHHOM PEXUME,
TO B CNYYAE HAPYLLEHWA FAPAHTUW MOKYMATENb MOXET MPETEHAOBATbL TOJIbKO HA TAKVME CPEACTBA
BO3MELLEHWSA, KAK PEMOHT, 3AMEHA U BO3BPAT MOJIHOM CTOMMOCTM MOKYMKU, MO YCMOTPEHUIO
KOPMOPALIMW U.S. ROBOTICS. NONHOCTBLIO B COOTBETCTBMW C 3AKOHOM, BbILWENPUBEAEHHLIE
FAPAHTUM U CPEACTBA BOSMELLEHUA ABNAIOTCA OrPAHUYEHHBLIMW U BAMEHAIOT BCE APYIUE
FAPAHTUM N YCNOBWA, 3AABNEHHbIE WM NOOPA3YMEBAEMBIE ®AKTUHECKU UMM B COOTBETCTBUK C
3AKOHOM, YCTAHOBJEHHBIE 3AKOHOM UMY APYTMMU AKTAMW, BKIIOYAA FAPAHTN N YCNOBUA
KOMMEPYECKOW LIEHHOCTU, NMPUrOAHOCTW AJIA MPUMEHEHUSA B KOHKPETHbIX LEENAX, TAPAHTUN
KAYECTBA, COOTBETCTBUWA C ONMNCAHWEM N OTCYTCTBUA HAPYLLEHNA ABTOPCKOIO MPABA, OT KAXXOOW
113 KOTOPbIX 30ECh 3AABNAETCA NMPAMO BbIPAXEHHBIN OTKAS3. U.S. ROBOTICS HE MPUHUMAET HA CEESA
M HE YNONHOMOUYMBAET HUKAKUX OPYTUX NNL NPUHUMATb HA CEBA KAKUE-NIMBO OPYIUE
OBA3ATENBCTBA, CBA3AHHBIE C MPOOAXEWN, YCTAHOBKOW, OECNY>XVNBAHVEM U NCMONIb3OBAHVEM
CBOMX NPOOYKTOB.

B COOTBETCTBMWWM C AJAHHOW FTAPAHTUEWN, U.S. ROBOTICS HE HECET OTBETCTBEHHOCTW B CIYYAE, ECN
MPU NPOBEPKE M OCMOTPE OKA3bIBAETCSH, YTO NPEAMONATAEMbIY OEGEKT UMW HEMCMNPABHOCTb
MPOOYKTA HE CYLECTBYET, UJIY OHU BbI3BAHbLI HEMPABUIEHOW SKCMTYATALMEN MPOOYKTA
MOKYMATENEM UMW NMKOBLIM TPETLM NIMLIOM, HEBEPEXXHOCTbIO, HEMPABWIIbHOW YCTAHOBKOW UNiA
TECTUPOBAHWVEM, HECAHKLINOHVMPOBAHHbLIMW NOMbITKAMU BCKPbITUA, PEMOHTA NN USMEHEHUA
MPOLYKTA UN NOBBIMA APYTMMW OENCTBUAMU, BEIXOAAWMMUM 3A PAMKU HASHAYEHWA MPOLYKTA, A
TAKXKE BbI3BAHHBLIE HECYACTHbLIM CNYYAEM, NMOXAPOM, MOJTHUEN UNW APYTUMU ®OPC-MAXOPHbBIMU
OBCTOATENbCTBAMU.

OrPAHMYEHME OTBETCTBEHHOCTW. KPOME TOrO, B NMOIHOM COOTBETCTBUM C 3AKOHOM, U.S. ROBOTICS
CHVMAET C CEBA 1 CBOMX MOCTABLUMKOB MOBbIE OBA3ATENLCTBA, BLITEKAIOLME M3 KOHTPAKTOB UM
BO3HUKAIOLWME BCINEOCTBUE MPAXOAHCK/X MPABOHAPYLWEHWM (B TOM YWCIIE NPY HEBPEXXHOW
SKCMNIYATALMW), MO BOSMELLEHWIO NIOBbIX CTYYAMHBIX, KOCBEHHbIX, MOBOYHbIX, OCOBbIX NN
OBPA3OBABLLUMXCA B PE3YNbTATE HANOXEHWA LWUTPA®OB YEbITKOB, B CITYYAE NOTEPW AOXOO0B Ui
NPUBbLINN, YTPATbI UM NMUKBUOALMM KOMMNAHUA, NOTEPU MHOOPMALIUY UNWU OAHHBIX N B CNYYAE
OPYTUX ®UHAHCOBbIX YBbITKOB BCITEACTBUE UMW B CBA3W C MPOAAXEW, YCTAHOBKOW,
OBCINY>XVUBAHUEM, SKCIIYATALIEN, PABOTOW, CBOEM WUV MOBPEXOEHWEM OBOPYAOBAHWSA, OAXE
ECN KOPNOPALIMA U.S. ROBOTICS UNW EE YNONMHOMOYEHHbLIE NPEACTABUTENW BbINA
NPEOYNPEXOEHbBI O BO3BMOXXHOCTU TAKUX YBbLITKOB, M OTPAHUYMBAET CBOU OBA3ATENBCTBA TONbKO
PEMOHTOM, 3AMEHOW W1 BO3BPATOM MOMHOM CTOUMOCTW MOKYTKW, MO YCMOTPEHWIO KOPMOPALIAN
U.S. ROBOTICS. JAHHbIN OTKA3 OT OBA3ATESLCTB MO BO3MELLEHWIO YELITKOB HE BYAET UMETb CUIbI,
ECINW NIOBbIE YKA3LIBAEMbIE 30ECb CPE[JCTBA 3ALNTbI MPABA NMPOTUBOPEYAT CBOEMY
HEMOCPEACTBEHHOMY HASHAYEHWIO.

OTKAS3. B HEKOTOpbIX CTpaHax He [OMyCKaloTCs UCKIOYEHNUS UMW OrpaHUYeHnst 4eACTBUS Noapa3yMeBaeMon rapaHTum,
UMK OrpaHnyeHNst, KacaloLLMecst Cry4aiHbIX NI KOCBEHHBIX YObITKOB, B OTHOLLEHUM OMpeAeneHHbIX NPOAYKTOB,
npeaocTaBnsieMblx NOKynaTensm, U orpaHM4eHne OTBETCTBEHHOCTM 3a NIMYHbINA Bpe/, NO3TOMY yKas3aHHbIe Bbille
orpaHUYeHUs 1 UCKITIOYEHNst MOTyT HOCWUTb OrpaHMYeHHbIN XapakTep no oTHoleHuo k Bam. Koraa He gonyckaeTcs oTkas
OT noapasyMeBaeMblX rapaHTuil B MOMHOM 06beMe, OHU OrpaHUYMBatOTCS NMEPUOAOM AENUCTBUS COOTBETCTBYIOLLEN
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NUCbMEHHON rapaHTuu. [laHHas rapaHTus NpefoCTaBnseT BNaaenbLly onpeaeneHHble lopuandieckue npasa, Kotopble
MOTYT MEHSITLCS B 3aBMCUMOCTY OT MOMOXEHUI MECTHOTO 3aKOHOAATENbCTBA.

PEMYNNPYIOWEE 3AKOHOOATENBCTBO. [laHHas orpaHuyeHHas rapaHTusi perynupyetcsi 3akoHamu LutaTa
KanudopHus, CLUA, 3a UCKNtoUYeHNeM Crydaes, KorAaa OHO NPOTUBOPEUUT OPUANYECKUM HOPMaM 1 KoHBEHLMK
Opranusauumn O6beanHeHHbIX Hauwnii o KOHTpakTax Ha MexayHapoHY0 TOProBrilo ToBapamu.

3TOT AOKYMEHT COAEPXUT MaTepuansl, 3aluLLEHHbIE 3aKoHamM1 06 aBTopckux Npasax. Bee npasa salumileHsl. Hukakas
4acCTb 3TOro pyKOBOACTBA HE MOXEeT 6bITb BOCnpousBeAdeHa, nepeaaHa B no6on cbopme, no6bIMK cpeacrteamun nnun ¢
no6biMn uensamu 6e3 cornacus ero aBTOPOB, BblpaXXeHHOro B NUCbMEHHOM cbopmeA HaseaHus NpoAayKTOoB,
cofiepxallmecs B 3TOM JOKYMEHTE, YNOMUHAIOTCS TONMBKO C Lienblo UX uaeHTUdukaumun. Bee ToBapHble 3HakK1, Ha3BaHUs
NPO/AYKTOB MMM TOProBble Mapku, COAEPXaLUMECS B 3TOM JOKYMEHTE, SIBMSIOTCS 3aperucTpUpoBaHHON COBCTBEHHOCTLIO
COOTBETCTBYHOLLMX BNnagenbues.
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